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I. ABSCHNITT

Allgemeine Bestimmungen; Anmeldung neuer Stoffe; Einstufung, Kennzeichnung und Verpa-
ckung

Ziel des Gesetzes

8 1. (1) Ziel dieses Bundesgesetzes ist der vorsorgliche Schutz des Lebens und der Gesundheit des
Menschen und der Umwelt vor unmittelbar oder mittelbar schadlichen Einwirkungen, die durch das
Herstellen und Inverkehrsetzen, den Erwerb, das Verwenden oder die Abfallbehandlung von Stoffen,
Zubereitungen oder Fertigwaren entstehen kénnen.

(2) Zur Erreichung dieses Zieles haben Hersteller, Importeure, sonstige Anmeldepflichtige sowie
Vertreiber von Stoffen, Zubereitungen oder Fertigwaren nach MaRgabe dieses Bundesgesetzes und
seiner Verordnungen durch eine Selbstkontrolle zu priifen oder priifen zu lassen, ob die von ihnen her-
gestellten oder in Verkehr gesetzten Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren zu schadlichen Einwirkun-
gen im Sinne des Abs. 1 filhren kénnen, und durch welche Malinahmen diesen Einwirkungen begegnet
werden kann.

Begriffsbestimmungen

8§ 2. (1) ,,Stoffe* sind chemische Elemente und ihre Verbindungen in nattrlicher Form oder herge-
stellt durch ein Produktionsverfahren, einschlielich der zur Wahrung der Produktstabilitat notwendi-
gen Zusatzstoffe und der bei der Herstellung unvermeidbaren Verunreinigungen, mit Ausnahme von
Losungsmitteln, die von dem Stoff ohne Beeintrachtigung seiner Stabilitat und ohne Anderung seiner
Zusammensetzung abgetrennt werden kénnen. Als Stoffe gelten auch Gemische von Stoffen, welche auf
Grund von chemischen Reaktionen entstehen oder in der Natur auftreten. Soweit in diesem Bundesge-
setz oder den dazu ergangenen Verwaltungsakten nicht anderes bestimmt ist, sind von Regelungen, die
sich auf Stoffe beziehen, Stoffe als solche sowie als Bestandteile von Zubereitungen erfalit.

(2) ,,Polymere* sind Stoffe (Abs. 1 zweiter Satz), deren Molekile durch eine Kette einer oder meh-
rerer Arten von Monomereinheiten (gebundene Formen eines Monomers) gekennzeichnet sind, und die
folgende Voraussetzungen erfiillen:

1. sie bestehen zu mehr als 50 Gewichtsprozent aus Molekiilen mit mindestens drei, an einen wei-
teren Reaktanden kovalent gebundenen Monomereinheiten,

2. sie bestehen zu héchstens 50 Gewichtsprozent aus Molekiilen mit demselben Molekulargewicht,
und

3. die Molekiile liegen innerhalb eines bestimmten Molekulargewichtsbereichs, wobei die Unter-
schiede beim Molekulargewicht im wesentlichen auf die Unterschiede in der Zahl der Mono-
mereinheiten zuriickzufihren sind.

(3) ,,.Neue Stoffe* sind Stoffe, die nicht im Européischen Altstoffverzeichnis (EINECS), ABI. EG
Nr. C 146 vom 15. Juni 1990, angefiihrt sind.

(4) .,Nachgemeldete Stoffe sind Stoffe, die im 1. Sonderheft der Mitteilungen der dsterreichischen
Sanitétsverwaltung, Janner 1994, angefiihrt sind (zweiter Teil der ,,Osterreichischen Altstoffliste).

(5) ,,Zubereitungen“ sind nicht unter Abs. 1 zweiter Satz fallende Gemenge, Gemische und L&sun-
gen, die aus zwei oder mehreren Stoffen bestehen. Als Zubereitungen gelten auch Fertigwaren, wenn
die Freisetzung oder Entnahme der in ihnen enthaltenen Stoffe oder Zubereitungen Voraussetzung fur
die bestimmungsgemalie Verwendung dieser Stoffe oder Zubereitungen ist.

(6) ,,Fertigwaren“ sind zur Verwendung als solche bestimmte Erzeugnisse, die einen Stoff oder ei-
ne Zubereitung enthalten, sofern sie nicht gemaR Abs. 5 zweiter Satz als Zubereitung gelten.

(7) ,,Hersteller* ist, wer einen Stoff, eine Zubereitung oder eine Fertigware erzeugt, gewinnt, zube-
reitet oder anfertigt.

(8) ,,Importeur* ist, wer einen Stoff, eine Zubereitung oder eine Fertigware in das Zollgebiet der
Europaischen Union oder eines EWR-Vertragsstaates verbringt. Wird zur Einfuhr ein Transportunter-
nehmer eingeschaltet, so gilt nicht dieser, sondern der Empfanger als Importeur.

(9) ,,Vertreiber* ist, wer einen Stoff, eine Zubereitung oder eine Fertigware in Verkehr setzt.
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(10) ,,Alleinvertreter* ist, wer fur die Anmeldung eines in den EWR-Vertragsstaaten in Verkehr zu
setzenden Stoffes vom nicht in einem EWR-Vertragsstaat niedergelassenen Hersteller namhaft gemacht
wird.
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(11) ,,Inverkehrsetzen® ist jedes Bereitstellen fir Dritte, insbesondere das Vorrétighalten, Anbie-
ten, Feilhalten, Abgeben sowie das Ausfiihren. Die Einfuhr in das Zollgebiet der Europdischen Union
oder eines EWR-Vertragsstaates — ausgenommen der bloe Transport — gilt ebenfalls als ,,Inverkehrset-
zen* im Sinne dieses Bundesgesetzes.

(12) ,,Verwenden* ist das Gebrauchen, Verbrauchen, innerbetriebliche Beférdern, Lagern und Auf-
bewahren, Be- und Verarbeiten.

(13) ,,EWR-Vertragsstaat“ ist ein Vertragsstaat des Abkommens uber den Européischen Wirt-
schaftsraum (EWR-Abkommen), BGBI. Nr. 909/1993. Sofern im folgenden nicht ausdriicklich anderes
bestimmt wird, bezeichnen die Ausdriicke ,Europdischer Wirtschaftsraum®“ oder ,die
EWR-Vertragsstaaten* die Gesamtheit dieser Staaten, einschlieBlich der Republik Osterreich.

Gefahrliche Eigenschaften

8§ 3. (1) ,,Gefahrlich* im Sinne dieses Bundesgesetzes sind Stoffe und Zubereitungen, die eine oder
mehrere der nachfolgend angefiihrten gefahrlichen Eigenschaften aufweisen:
1. ,.explosionsgefahrlich®,
wenn sie, ohne gasférmig zu sein, auch ohne Beteiligung von Luftsauerstoff exotherm und
unter schneller Entwicklung von Gasen reagieren kénnen und wenn sie unter festgelegten
Priifbedingungen detonieren, schnell deflagrieren oder beim Erhitzen unter teilweisem
EinschluB explodieren;
2. brandfordernd”,
wenn sie in Beriihrung mit anderen, inshesondere entzlindlichen Stoffen stark exotherm rea-
gieren konnen;
3. ,hochentzindlich®,
wenn sie
a) als fliissige Stoffe oder Zubereitungen einen extrem niedrigen Flammpunkt und einen nied-
rigen Siedepunkt haben,
b) als Gase bei gewdhnlicher Temperatur und normalem Druck bei Luftkontakt einen Ziind-
bereich (Explosionsbereich) haben;
4. ,leicht entziindlich®,
wenn sie
a) sich bei gewohnlicher Temperatur an der Luft ohne Energiezufuhr erhitzen und schlieBlich
entziinden kdnnen,
b) in festem Zustand durch kurzzeitige Einwirkung einer Ziindquelle leicht entziindet werden
kénnen und nach deren Entfernung weiterbrennen oder weiterglimmen,
c) in flissigem Zustand einen sehr niedrigen Flammpunkt haben oder
d) in Berihrung mit Wasser oder mit feuchter Luft hochentziindliche Gase in geféhrlicher
Menge entwickeln;
5. ,entziindlich®,
wenn sie in flissigem Zustand einen niedrigen Flammpunkt haben;
6. ,.sehr giftig",
wenn sie in sehr geringer Menge durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme Uber die Haut
zum Tode filhren oder akute oder chronische Gesundheitsschaden verursachen kénnen;
7. ,0iftig",
wenn sie in geringer Menge durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme tber die Haut zum
Tode fiihren oder akute oder chronische Gesundheitsschéden verursachen kénnen;
8. ,,gesundheitsschadlich* (,,mindergiftig"),
wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme Uber die Haut zum Tode filhren oder
akute oder chronische Gesundheitsschéden verursachen kénnen;

9. ,atzend“,
wenn sie durch Kontakt mit lebendem Gewebe dessen Zerstérung bewirken kénnen;
10. ,reizend”,

wenn sie — ohne &tzend zu sein — durch kurzfristigen, langeren oder wiederholten Kontakt mit
der Haut oder den Schleimhéauten Entzlindungen hervorrufen kénnen;

11. ,sensibilisierend*,
wenn sie durch Einatmen oder durch Hautkontakt Uberempfindlichkeitsreaktionen hervorru-
fen kdnnen, so dal bei kiinftiger Exposition gegeniiber dem Stoff oder der Zubereitung charak-
teristische Stérungen auftreten;
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12. ,krebserzeugend*,
wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme uber die Haut Krebs verursachen
oder die Krebshdufigkeit erhéhen kénnen;

13. ,fortpflanzungsgefahrdend” (,,reproduktionstoxisch®),
wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme Uber die Haut nicht vererbbare Sché-
den der Leibesfrucht hervorrufen oder die Haufigkeit solcher Schaden erhéhen (fruchtschadi-
gend), zu einer Beeintrachtigung der geistigen oder korperlichen Entwicklung der Nachkom-
menschaft nach der Geburt fihren oder eine Beeintrachtigung der mannlichen oder weiblichen
Fortpflanzungsfunktionen oder -fahigkeit zur Folge haben kénnen;

14. ,erbgutverdndernd®,
wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme (ber die Haut eine Anderung des
genetischen Materials bewirken kénnen;

15. ,,umweltgefahrlich®,
wenn sie im Fall des Eintritts in die Umwelt eine sofortige oder spatere Gefahr fur die Umwelt
(Wasser, Boden, Luft), fiir Lebewesen (Menschen, Tiere, Pflanzen, Mikroorganismen) im ein-
zelnen oder fiir deren Beziehungen untereinander zur Folge haben oder haben kénnen.

(2) Fertigwaren sind ,,geféhrlich“ im Sinne dieses Bundesgesetzes, sofern sie einen gefahrlichen
Stoff oder eine geféhrliche Zubereitung enthalten und deshalb bei ihrer bestimmungsgemdfRen oder
einer nach den Erfahrungen des tdglichen Lebens vorhersehbaren Verwendung oder bei ihrer Behand-
lung als Abfall eine Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder fir die Umwelt her-
beiftihren kdnnen.

(3) Als ,gefahrliche Fertigwaren* gelten auch Verpackungen von geféhrlichen Stoffen oder ge-
fahrlichen Zubereitungen, wenn sie nach Verwendung dieser Stoffe oder Zubereitungen noch Restmen-
gen derselben beinhalten.

(4) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung die in Abs. 1 be-
zeichneten Eigenschaften nach Maligabe des Standes der wissenschaftlichen Erkenntnisse Uber diese
Eigenschaften néher zu bestimmen, sofern dies im Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
erforderlich ist. In dieser Verordnung kann weiters festgelegt werden, dal Stoffe und Zubereitungen
auch dann als gefahrlich gelten, wenn sie Bestandteile mit Eigenschaften im Sinne des Abs. 1 enthal-
ten. Bei der Erlassung der Verordnung ist auf einschlégige Regelungen der Européischen Union sowie
auf vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Organisationen Bedacht zu nehmen.

Geltungsbereich

8 4. (1) Soweit dieses Bundesgesetz brandverhltende MalRnahmen und MaRnahmen zum Schutz
der Umwelt, die Prifung der Brandgefahrlichkeit oder Umweltgeféhrlichkeit oder die Bedachtnahme
auf den Umweltschutz vorsieht, ist es nur auf Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren anzuwenden, die
gewerblich hergestellt oder in Verkehr gesetzt werden.

(2) Dieses Bundesgesetz gilt nicht fiir

1. die Durchfuhr von Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren unter zollamtlicher Uberwachung
durch das Gebiet der Europdischen Union, soweit keine Be- oder Verarbeitung erfolgt;

2. die Beforderung geféhrlicher Giter im Eisenbahn-, Luft-, Schiffs- und Straenverkehr, ein-
schlielich der innerbetrieblichen Beférderung, soweit diese durch die fiir den jeweiligen Ver-
kehrstrager spezifischen Vorschriften geregelt ist;

3. das Aufsuchen und Gewinnen mineralischer Rohstoffe sowie das Aufbereiten mineralischer
Rohstoffe ohne Anwendung chemischer Verfahren im Sinne des Berggesetzes 1975, BGBI.
Nr. 259;

4. Abfalle und Altéle im Sinne des Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI. Nr. 325/1990, unbeschadet
der in § 47 Abs. 2 geregelten Ricknahmeverpflichtung;

5. Arzneimittel gemdl §1 Abs.1 und 81 Abs.2 Z1 des Arzneimittelgesetzes, BGBI.
Nr. 185/1983, unbeschadet der Regelung fur Wirkstoffe in Abs. 3 Z 1;

6. Lebensmittel, Verzehrprodukte und kosmetische Mittel im Sinne des Lebensmittelgesetzes

1975, BGBI. Nr. 86, jedoch unbeschadet der Geltung dieses Bundesgesetzes fir Treibgase in

Druckgaspackungen;

Wein und Obstwein im Sinne des Weingesetzes 1985, BGBI. Nr. 444;

Tabakerzeugnisse;

Suchtgifte im Sinne des § 1 des Suchtgiftgesetzes 1951, BGBI. Nr. 234;

Futtermittel gem&R § 1 Abs. 1 des Futtermittelgesetzes 1993, BGBI. Nr. 905.
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(3) Die 88 5 bis 16 finden keine Anwendung auf

1. Wirkstoffe, die ausschlieBlich fur Arzneimittel gem&lR § 1 Abs. 1 des Arzneimittelgesetzes ver-
wendet werden;

2. Stoffe, die ausschliellich als Zusatzstoffe geméaR § 4 des Lebensmittelgesetzes 1975 verwendet
werden;

3. Stoffe, die ausschlieBlich als Weinbehandlungsmittel gemaR § 6 Abs. 1 des Weingesetzes 1985
verwendet werden;

4. Stoffe, die ausschlieBlich in Futtermitteln gemaR § 1 Abs. 1 des Futtermittelgesetzes 1993 ver-
wendet werden;

5. Stoffe, die ausschlieRlich als Bestandteile in Pflanzenschutzmitteln verwendet werden, welche
nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz — PMG, BGBI. Nr. 476/1990, zugelassen oder zulas-
sungspflichtig sind.

(4) Die 88 21 bis 25 finden keine Anwendung auf Schiel3- und Sprengmittel im Sinne des Schiel3-
und Sprengmittelgesetzes, BGBI. Nr. 196/1935, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 92/1975
und auf pyrotechnische Gegenstdnde im Sinne des Pyrotechnikgesetzes, BGBI. Nr. 182/1984, in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 109/1994. Ebenso sind die 8§ 21 bis 25 auf Schiel3- und
Sprengmittel sowie pyrotechnische Gegensténde des Bundesheeres nicht anwendbar.

(5) Der I11. Abschnitt dieses Bundesgesetzes findet keine Anwendung auf Kraftstoffe fiir Verbren-
nungsmotoren — es sei denn, sie sind zum Betrieb von Modellen (Modellflugzeuge, Modellautos usw.)
bestimmt — sowie auf Heizole.

(6) Die 885 bis 28 dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung auf Zubereitungen, die als
Pflanzenschutzmittel nach dem PMG zugelassen oder zulassungspflichtig sind, sofern die pflanzen-
schutzrechtlichen Vorschriften iber Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung im Hinblick auf die
Schutzziele dieses Bundesgesetzes gleichwertig sind. Angaben, Unterlagen und Prifnachweise tber
Pflanzenschutzmittel und die darin enthaltenen Stoffe, die dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend
und Familie und dem Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz auf Grund des PMG
vorgelegt werden, gelten auch als gemal 88 5 bis 16 und 40 Abs. 2 dieses Bundesgesetzes vorgelegt.

(7) Die 885 bis 28 sowie der Ill. Abschnitt dieses Bundesgesetzes finden keine Anwendung auf
Saatgut im Sinne des Saatgutgesetzes 1937, BGBI. Nr. 236, und des Forstgesetzes 1975, BGBI.
Nr. 440, das mit nach dem PMG zugelassenen Pflanzenschutzmitteln oder mit Stoffen (Zubereitungen)
behandelt wurde, die in ihrer Zusammensetzung und Aufwandmenge einem fiir diese Behandlung ge-
nehmigten Pflanzenschutzmittel entsprechen.

Anmeldepflicht fir neue Stoffe

8 5. (1) Ein neuer Stoff darf nur in Verkehr gesetzt werden, wenn er beim Bundesminister fiir
Umwelt, Jugend und Familie (Anmeldebehdrde) entsprechend den folgenden Bestimmungen oder bei
der zustdndigen Behorde eines anderen EWR-Vertragsstaates in einem gleichwertigen Verfahren recht-
zeitig angemeldet worden ist und keine Verbote oder Beschrankungen auf Grund dieses Bundesgesetzes
entgegenstehen.

(2) Die Anmeldung obliegt den in den Z 1 bis 3 jeweils bezeichneten Personen oder Personenge-
sellschaften. Diese sind zur Anmeldung verpflichtet, sofern sie ihre Niederlassung im Inland haben,
und haben sdmtlichen sich aus der Anmeldung ergebenden Pflichten nachzukommen (Anmeldepflich-
tige):
1. der Hersteller, wenn der Stoff im Européischen Wirtschaftsraum hergestellt wird;
2. der Importeur, wenn der Stoff in den Europdischen Wirtschaftsraum eingefiihrt werden soll und
der Hersteller keine dort niedergelassene Person oder Personengesellschaft als Alleinvertreter
(Z 3) namhaft gemacht hat;

3. der Alleinvertreter, den der auferhalb des Européischen Wirtschaftsraums niedergelassene
Hersteller fiir die Anmeldung des Stoffes namhaft gemacht hat.

(3) Zur Anmeldung berechtigt ist auerdem jede Person oder Personengesellschaft, die den Stoff in
den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes verbringen will und eine Niederlassung im Inland hat,
sofern sie den Stoff nur deshalb nicht in Verkehr setzen darf, weil eine Anmeldung durch denjenigen,
dem sie gemaR Abs. 2 obliegt, unterblieben ist. Diese Person oder Personengesellschaft gilt als Anmel-
depflichtiger, sobald ihr die ordnungsgeméRe Anmeldung des Stoffes von der Anmeldebehérde bestétigt
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worden ist; anderenfalls kann sie Uber das Vorliegen der Voraussetzungen einen Feststellungsbescheid
des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie beantragen.
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Anmeldungsunterlagen

8 6. (1) Der Anmeldepflichtige hat der Anmeldebehérde schriftlich

1. den Namen (die Firma) und die Anschrift des Anmeldepflichtigen und des Herstellers sowie den
Standort der Produktionsstétte, als Alleinvertreter ferner eine legitimierende Erklarung des Her-
stellers sowie die Namen (die Firmen) und die Anschriften der Importeure,

2. den Namen des Stoffes und seine Identitdtsmerkmale, im Falle des Inverkehrsetzens als Be-
standteil einer Zubereitung néhere Angaben (ber diese, soweit sie fiir die Exposition relevant
sind,

3. Art und Menge der Verunreinigungen des Stoffes sowie der fiir die Vermarktung erforderlichen
Hilfsstoffe,

4. das Herstellungsverfahren, die verwendeten Ausgangsstoffe und weitere, zur Abschatzung der
herstellungsbedingten Exposition erforderliche Angaben,

5. die voraussichtlichen Verwendungsbereiche, -zwecke und -arten, die schadlichen Wirkungen,
die dabei jeweils auftreten konnen, und weitere, zur Abschatzung der verwendungsbedingten
Exposition erforderliche Angaben,

6. die voraussichtliche Menge des Stoffes, die jahrlich im Europdischen Wirtschaftsraum in Ver-
kehr gesetzt werden soll,

7. Sicherheitsvorkehrungen, die bei der Herstellung, Lagerung, beim Transport oder der VVerwen-

dung des Stoffes zu beachten sind, sowie empfohlene Sicherheits- und GegenmaRnahmen bei

Unfallen und gegebenenfalls die flir ein Sicherheitsdatenblatt auf Grund dieses Bundesgesetzes

vorgesehenen Angaben,

die Art der vorgesehenen Verpackung und

Verfahren zur Behandlung des Stoffes sowie der entstehenden Folge- und Umwandlungspro-

dukte als Abfall und Analysenmethoden zum Nachweis dieser Produkte beim Eintrag in die

Umwelt,

anzugeben und die Ergebnisse der Grundprifung (Befund und Gutachten) gemaR § 7 sowie eine zu-

sammenfassende Auswertung vorzulegen. Diese kann als Vorschlag einer Risikobewertung einschlief3-

lich der ihr zugrundeliegenden Gefahren- und Expositionsbewertungen ausgefiihrt sein.

©®

(2) Der Anmeldepflichtige hat ferner alle ihm verfiigbaren Informationen tber schadliche Wirkun-
gen des Stoffes auf den Menschen oder die Umwelt bekanntzugeben, sofern diese nicht aus den Daten
der Grundprifung hervorgehen.

(3) Fir einen gefahrlichen Stoff hat der Anmeldepflichtige die vorgesehene Einstufung im Sinne
des § 3 Abs. 1 und die vorgesehene Kennzeichnung anzugeben.

(4) Wurden die vom Anmeldepflichtigen vorgelegten Priifnachweise von einer auslandischen Be-
horde bereits bewertet, so hat der Anmeldepflichtige diese Bewertungen ebenfalls anzuschlielen, sofern
er nicht glaubhaft macht, dal ihm diese Bewertungen nicht zuganglich sind.

(5) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie kann unter Bedachtnahme auf die Grund-
satze der ZweckmaRigkeit, Raschheit und Einfachheit des Anmeldeverfahrens durch Verordnung nahe-
re Bestimmungen Uber Inhalt, Umfang und Form der Anmeldungsunterlagen erlassen. Dariber hinaus
kénnen in dieser Verordnung auch Grundsétze fur die Durchfiilhrung einer Risikobewertung festgelegt
werden. Bei der Erlassung dieser Verordnung ist auf die in den einschldgigen Rechtsvorschriften der
Europaischen Union enthaltenen Anforderungen Bedacht zu nehmen.

Grundpritifung

8 7. (1) Die mit der Anmeldung vorzulegenden Ergebnisse der Grundprifung mussen Aufschluf3
darliber geben, ob der angemeldete Stoff schadliche Wirkungen, insbesondere im Sinne des § 3 Abs. 1,
auf den Menschen oder die Umwelt ausiiben und infolge der Exposition ein Risiko fur den Menschen
oder die Umwelt darstellen kann. Zu diesem Zweck hat die Grundprifung insbesondere folgende Pri-
fungen zu umfassen:

1. Ermittlung der physikalischen, chemischen und physikalisch-chemischen Eigenschaften, die

Art und Gewichtsanteile der Hilfsstoffe, Verunreinigungen, Zersetzungs- und Abbauprodukte,

2. Prifung auf akute Toxizitét,

3. Prifung auf Anhaltspunkte fiir krebserzeugende, erbgutverédndernde oder fortpflanzungsgefahr-
dende Eigenschaften,

Prufung auf reizende, dtzende oder sensibilisierende Eigenschaften,
Prufung auf subakute Toxizitét,

ok
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6. Prifung auf Anhaltspunkte fiir Eigenschaften des Stoffes, die allein oder im Zusammenwirken
mit anderen Eigenschaften des Stoffes umweltgefahrlich sind, und

7. Beurteilung des toxikokinetischen Verhaltens.

(2) Die Vorlage der Ergebnisse oder von Teilergebnissen der Grundpriifung kann entfallen, soweit
eine entsprechende Priifung des anzumeldenden Stoffes seiner Natur nach technisch nicht méglich oder
nach dem Stand der Wissenschaft auf Grund ausreichender Erkenntnisse tiber den Stoff nicht erforder-
lich ist. In diesen Fallen hat der Anmelder die Nichtvorlage dieser Unterlagen zu begriinden. Eine Be-
urteilung im Sinne des Abs. 1 muR aber aus den Daten der lbrigen Anmeldungsunterlagen ableitbar
sein.

(3) Ist ein Stoff bereits ordnungsgemaR angemeldet, so hat die Anmeldebehoérde hinsichtlich der
Grundpriifung oder von Teilen derselben zuzulassen, dal der spatere Anmelder unter Nachweis der
Identitat des Stoffes mit dem angemeldeten Stoff auf die Priifergebnisse, die von einem friiheren An-
melder vorgelegt worden sind, mit dessen schriftlicher Zustimmung Bezug nimmt. Die Zustimmung
eines im Inland niedergelassenen fritheren Anmelders ist nicht erforderlich, wenn es sich um Ergebnis-
se von Versuchen mit Wirbeltieren handelt und der spatere Anmelder glaubhaft macht, den Stoff in
Verkehr setzen zu wollen. Diesfalls sind der frithere Anmelder und alle weiteren, die sich nachtraglich
an den Kosten der Grundpriifung oder des betreffenden Teils derselben beteiligt haben, zu verstandigen;
uber Verlangen hat ihnen der spatere Anmelder die Kosten in der Weise zu erstatten, daR auf jeden ein
gleicher Anteil entféllt. Dieser Anspruch ist im Zivilrechtswege geltend zu machen.

(4) Wer beabsichtigt, einen neuen Stoff in einem EWR-Vertragsstaat in Verkehr zu setzen, flir den
er gemdall § 5 anmeldepflichtig wére, hat sich vor der Durchfiihrung von Versuchen mit Wirbeltieren
bei der Anmeldebehdrde Uber bereits vorhandene Erkenntnisse, insbesondere uber bestehende Anmel-
dungen dieses Stoffes in EWR-Vertragsstaaten sowie tber die Namen der friiheren Anmelder, zu er-
kundigen und diese gegebenenfalls um Zustimmung im Sinne des Abs. 3 zu ersuchen. Stellt einer der
friheren Anmelder die Priifergebnisse zur Verfiigung oder lakt die Anmeldebehérde zu, daR darauf
Bezug genommen wird, so ist die Durchfilhrung der Versuche zu unterlassen. Dies gilt auch dann,
wenn die Anmeldebehorde mitteilt, daf ihr ausreichende Daten (iber die betreffende Eigenschaft oder
Wirkung des Stoffes vorliegen.

(5) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung unter Bedacht-
nahme auf den Schutz des Lebens und der Gesundheit von Menschen und der Umwelt sowie nach dem
jeweiligen Stand von Wissenschaft und Technik Art und Umfang der Grundprifung néher zu bestim-
men.

Erleichterungen der Anmeldung

8 8. (1) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat unter Bedachtnahme auf ein-
schlagige Regelungen der Europdischen Union mit Verordnung zu bestimmen, dal? in folgenden Fallen
einzelne der nach den §8 6 und 7 vorgeschriebenen Angaben und Unterlagen (Prifnachweise) entfallen
kénnen; Art und Umfang dieser Erleichterungen kénnen in der Verordnung nach Mengenschwellen
weiter abgestuft werden:

1. flr neue Stoffe, die je Hersteller in Mengen von weniger als einer Tonne jahrlich im Européi-

schen Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzt werden, solange die seit der Anmeldung des Stoffes
in Verkehr gesetzte Gesamtmenge flinf Tonnen nicht erreicht;

2. fir neue Stoffe, die ausschlieflich zum Zweck der Ausfuhr in Staaten auRerhalb des Européi-
schen Wirtschaftsraumes in Verkehr gesetzt werden;

3. fir Polymere, die zwei Masseprozent oder mehr eines nicht im Europdischen Altstoffverzeichnis
(EINECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15. Juni 1990, angefiihrten Stoffes in gebundener Form
enthalten.

(2) Treffen die Voraussetzungen fur eine bestimmte Erleichterung auf einen Anmeldepflichtigen
nicht mehr zu, so hat dieser die Anmeldung unverziglich entsprechend dem geanderten Sachverhalt zu
erganzen. Tritt die Anderung dadurch ein, daR eine in Abs. 1 Z 1 genannte oder mit Verordnung fest-
gelegte Mengenschwelle von mehreren in § 5 Abs. 2 bezeichneten Personen oder Personengesellschaf-
ten gemeinsam erreicht wird, so hat die Anmeldebehérde jedem Anmeldepflichtigen aufzutragen, bin-
nen einer behordlich festzusetzenden Frist zusétzlich erforderliche Angaben, Unterlagen und Prif-
nachweise vorzulegen.
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(3) Werden die ergédnzenden Angaben, Unterlagen und Priifnachweise entgegen Abs. 2 der An-
meldebehdrde nicht vorgelegt oder werden die hiefiir gesetzten Fristen nicht eingehalten, so hat die
Anmeldebehdrde, soweit dies mit den Schutzzielen dieses Bundesgesetzes in Einklang steht und soweit
die Einbringlichkeit der Kosten gewahrleistet ist, die Prifungen auf Kosten des Anmeldepflichtigen
durchfiihren zu lassen. Andernfalls hat sie das Inverkehrsetzen des Stoffes mit Bescheid oder Verord-
nung zu untersagen oder in mengenmaRiger und zeitlicher Hinsicht oder in sonst geeigneter Weise zu
beschranken.
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(4) Angaben, Unterlagen und Prifnachweise, die bereits mehr als zehn Jahre zuvor erstmals bei
einer Anmeldung nach diesem Bundesgesetz oder nach einem gleichwertigen Verfahren in einem ande-
ren EWR-Vertragsstaat vorgelegt worden sind, kénnen bei einer neuerlichen Anmeldung entfallen.
Davon ausgenommen sind die in 8 6 Abs. 1 Z 1 bis 8 genannten Angaben und Unterlagen.

Ausnahmen von der Anmeldepflicht

§9. (1) Von der Anmeldepflicht geméaR § 5 sind folgende Stoffe ausgenommen:

1. Polymere, sofern sie nicht zwei Masseprozent oder mehr eines nicht im Europdischen Altstoff-
verzeichnis (EINECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15. Juni 1990, angefiihrten Stoffes in gebunde-
ner Form enthalten;

2. neue Stoffe, die ausschlieBlich zur Durchfiihrung von auf Grund eines Gesetzes erforderlichen
Priifungen in einer Prifstelle bestimmt sind oder im Rahmen eines gesetzlichen Zulassungsver-
fahrens an die zustandige Behorde abgegeben werden;

3. neue Stoffe, sofern die in Abs. 3 genannten Voraussetzungen gegeben sind;

4. nachgemeldete Stoffe (§ 2 Abs. 4), soweit eine Anmeldung dieser Stoffe nicht gemaR 8§ 15 an-
geordnet ist;

5. Stoffe, die gemaR § 5 des Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr. 326/1987, gemeldet worden sind, im
Umfang der durch diese Meldung erlangten Berechtigung und soweit eine Anmeldung dieser
Stoffe nicht gemaR § 15 angeordnet ist.

(2) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie kann unter Bedachtnahme auf diesbezlig-
liche Regelungen der Europdischen Union mit Verordnung Stoffe von der Anmeldepflicht ausnehmen,
deren Gleichbehandlung mit Altstoffen gerechtfertigt ist. In dieser Verordnung kénnen auch Stoffe von
der Anmeldepflicht ausgenommen werden, die in Mengen von weniger als 10 kg pro Jahr und Herstel-
ler in Verkehr gesetzt werden, sofern ein in der Verordnung unter Bedachtnahme auf die diesbezigli-
chen Regelungen der Européischen Union festzulegendes Mindestmal? an Daten tber den Stoff der
Anmeldebehdrde bekanntgegeben wird. Das Inverkehrsetzen von Stoffen gemdaR Abs. 1 Z 4 und 5 kann
in dieser Verordnung an Bedingungen gekniipft werden, soweit dies erforderlich ist, um die Einhaltung
einer gemé&R § 15 entstehenden Anmeldepflicht zu gewahrleisten.

(3) Ein neuer Stoff, der in beschrankten, keinesfalls aber 100 kg pro Jahr und Hersteller Gberstei-
genden Mengen im Europdischen Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzt wird und ausschlieBlich unter
kontrollierten Bedingungen zur Durchfiihrung wissenschaftlicher Versuche oder Analysen einschliel3-
lich der Bestimmung der Eigenschaften, der Leistung und der Wirksamkeit sowie zur wissenschaftli-
chen Untersuchung im Hinblick auf die Produktentwicklung (wissenschaftliche Forschung und Ent-
wicklung) eingesetzt wird, ist von der Anmeldepflicht ausgenommen, wenn der Hersteller, Importeur
oder Alleinvertreter:

1. der Anmeldebehdrde mitteilt, daf der Stoff ausschlieRlich zum Zweck der wissenschaftlichen

Forschung und Entwicklung eingesetzt wird,

2. Aufzeichnungen fiihrt, aus denen die Identitdt des Stoffes, seine Kennzeichnung, die Mengen
sowie Name und Anschrift der Abnehmer hervorgehen, und diese auf Verlangen der Anmelde-
behorde vorlegt, und

3. bei Vorliegen von Erkenntnissen, die auf eine oder mehrere gefahrliche Eigenschaften des Stof-
fes im Sinne des § 3 Abs. 1 Z 6, 7, 12, 13 oder 14 hinweisen, der Anmeldebehdrde vor dem
erstmaligen Inverkehrsetzen Angaben und Unterlagen Uber die Identitat, die gefahrlichen Ei-
genschaften und einzuhaltende Vorsorge- und SicherheitsmalRnahmen und — soweit verflighar —
Angaben zur akuten Toxizitat vorlegt.

Verfahrensorientierte Forschung und Entwicklung

8 10. (1) Wird ein neuer Stoff ausschlieBlich zu seiner Weiterentwicklung in Verkehr gesetzt, um
die Anwendungsgebiete des Stoffes auf Pilotanlagenebene oder im Rahmen von Produktionsversuchen
zu erproben (verfahrensorientierte Forschung und Entwicklung), und wurde das Inverkehrsetzen zu
diesem Zweck mit Bescheid gemaR Abs. 2 bewilligt, so ist der Stoff fiir die Dauer der Bewilligung vom
Erfordernis der Anmeldung ausgenommen. In diesem Falle hat der Hersteller oder Importeur des Stof-
fes den in 8 13 genannten Informations- und Mitteilungspflichten nachzukommen.

(2) Die Anmeldebehorde hat auf Antrag des Herstellers oder Importeurs mit Bescheid das Inver-
kehrsetzen des Stoffes zur verfahrensmaRigen Forschung und Entwicklung fiir hdchstens ein Jahr zu
bewilligen, wenn der Antragsteller:

1. Angaben, Unterlagen und Priifnachweise (ber den Stoff vorlegt, die jenen einer erleichterten

Anmeldung entsprechen,
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2. den Zweck, zu dem der Stoff in Verkehr gesetzt werden soll, durch die Vorlage eines For-
schungs- und Entwicklungsprogramms ausreichend belegt,

3. die Menge des Stoffes, die im Europdischen Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzt werden soll, im
Hinblick auf den Verwendungszweck ausreichend begriindet, und

4. glaubhaft macht, daR der Stoff ausschlieBlich an eine beschrankte Zahl registrierter Kunden
abgegeben wird, die sich zur Verwendung des Stoffes unter kontrollierten Bedingungen und
zum Verzicht auf eine Abgabe des Stoffes an Dritte verpflichten, und ein Verzeichnis dieser
Kunden vorlegt.

(3) Die Anmeldebehorde kann die Bewilligung mit der Auflage erteilen, dal’ der Antragsteller tber
Abs. 2 Z 4 hinaus auch die Abgabe von bei der verfahrensorientierten Forschung und Entwicklung
erzeugten Fertigwaren an Dritte zu unterbinden hat, wenn die Fertigwaren den Stoff enthalten und
deshalb eine Gefédhrdung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen oder der Umwelt nicht ausge-
schlossen werden kann.

(4) Die Bewilligung kann um hdchstens ein weiteres Jahr verlangert werden, wenn der Hersteller
oder Importeur nachweist, daB dies wegen der besonderen Zielsetzung bei der Weiterentwicklung oder
wegen der besonderen Eigenart der erprobten Anwendungsgebiete erforderlich ist, um verwertbare
Erkenntnisse tiber den Stoff zu erlangen.

Fristen und Verfahren nach Eingang der Anmeldung

§ 11. (1) Die Anmeldebehdrde hat dem Anmeldepflichtigen den Eingang der Anmeldung unver-
zuglich zu bestéatigen.

(2) Sind die Anmeldungsunterlagen offensichtlich vollstandig und nicht fehlerhaft, so hat die An-
meldebehdrde dem Anmeldepflichtigen die ordnungsgeméBe Anmeldung unverziiglich, spétestens
jedoch innerhalb von 60 Tagen, bei erleichterter Anmeldung gemal § 8 Abs. 1 Z 1 und 2 innerhalb von
30 Tagen zu bestétigen. Gleichzeitig teilt sie dem Anmeldepflichtigen die seiner Anmeldung zugeteilte
offizielle Nummer mit. Die Verpflichtung zur Ergédnzung oder Berichtigung von nachtréglich festge-
stellten Mangeln bleibt davon unberiihrt; bei ihrer Durchsetzung findet das fiir die Erbringung zusatzli-
cher Prufnachweise (814) vorgesehene Verfahren Anwendung.

(3) Sind die Anmeldungsunterlagen offensichtlich unvollstandig oder fehlerhaft, so hat die An-
meldebehdrde dies dem Anmeldepflichtigen unverziiglich unter Angabe der erforderlichen Ergénzun-
gen oder Berichtigungen mitzuteilen. Mit dem Einlangen dieser Ergdnzungen oder Berichtigungen bei
der Anmeldebehdrde beginnt die Frist zur Bestatigung der ordnungsgeméien Anmeldung (Abs. 2) von
neuem.

(4) Der angemeldete Stoff darf erst in Verkehr gesetzt werden, wenn nach dem Einlangen der
Anmeldung und allenfalls erforderlicher Erganzungen und Berichtigungen eine Frist von 60 Tagen, bei
erleichterter Anmeldung gemé&R § 8 Abs. 1 Z 1 und 2 von 30 Tagen, verstrichen ist, ohne daR} die Be-
horde weitere Erganzungen oder Berichtigungen verlangt hat. Wurde eine erleichterte Anmeldung vor
Ablauf der 30-tdgigen Frist als ordnungsgemal bestatigt, so darf der Stoff bereits ab Erhalt der Bestéti-
gung, frihestens jedoch 15 Tage nach dem Einlangen aller erforderlichen Unterlagen in Verkehr ge-
setzt werden.

(5) Sofern im Rahmen der Anmeldung neuer Stoffe oder im Rahmen sonstiger Verfahren nach den
88 5 his 14 Prifungen oder Bewertungen im Zusammenhang mit gefahrlichen Eigenschaften nach § 3
Abs. 1 Z 6 bis 8 vorzunehmen sind, hat der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie die An-
meldungsunterlagen sowie sonstige verflighare Daten dem Bundesminister fiir Gesundheit und Konsu-
mentenschutz zur entsprechenden Priifung und Bewertung zu tbermitteln. Die Anmeldebehdérde ist an
die Stellungnahme des Bundesministers fiir Gesundheit und Konsumentenschutz gebunden und darf die
ordnungsgeméle Anmeldung (§ 11 Abs. 2) erst nach Vorliegen der Stellungnahme des Bundesminis-
ters flir Gesundheit und Konsumentenschutz bestatigen.

(6) Besteht fiir den Stoff ein generelles Verbot oder eine Beschrankung gemal 8 17 Abs. 1 oder 2,
so hat die Anmeldebehdrde dies mit Bescheid festzustellen.

(7) Unbeschadet eines Auskunftsanspruchs nach dem Umweltinformationsgesetz, BGBI.
Nr. 495/1993, hat die Anmeldebehorde jedem, der ein berechtigtes Interesse an der Auskunft glaubhaft
macht, auf Anfrage mitzuteilen, ob ein bestimmter Stoff bereits angemeldet ist.
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Identitat des angemeldeten Stoffes

§ 12. (1) Ein Stoff darf nur in jener chemischen Beschaffenheit in Verkehr gesetzt werden, welche
der Anmeldebehérde anlé&Blich der Anmeldung bekanntgegeben wurde.
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(2) Andert sich nach der Anmeldung die chemische Beschaffenheit des Stoffes, so ist — mit Aus-
nahme der in Abs. 3 genannten Félle — der Stoff neu anzumelden.

(3) Andern sich nach der Anmeldung lediglich die vorgesehenen Verwendungszwecke, die bei der
Anmeldung angegebenen Werte der Verunreinigungen oder der Anteil der zur Wahrung der Produkt-
stabilitdt notwendigen Zusatzstoffe, so ist zwar keine neue Anmeldung des Stoffes erforderlich; die
Anmeldepflichtigen haben jedoch die in § 13 Abs. 1 Z 1 bis 3, § 19 Abs. 2 und § 21 Abs. 4 festgelegten
Mitteilungs- und Produktbeobachtungspflichten wahrzunehmen.

Informations- und Mitteilungspflichten

§ 13. (1) Der Anmeldepflichtige hat der Anmeldebehdrde

1. Anderungen der Beschaffenheit oder der voraussichtlichen Verwendungsbereiche, -zwecke oder
-arten des Stoffes,

neue Erkenntnisse Uber schéadliche Wirkungen des Stoffes auf den Menschen oder die Umwvelt,
Anderungen der verwendeten Ausgangsstoffe und ihrer Verunreinigungen,

die Einstellung des Herstellens oder des Inverkehrsetzens des Stoffes, und

Anderungen, die die Person des Anmeldepflichtigen oder jene Tatsachen betreffen, auf die sich
seine Pflicht zur Anmeldung des Stoffes griindet,

unverziglich schriftlich mitzuteilen.

arwd

(2) Ferner sind vom Anmeldepflichtigen die jéhrlich hergestellten oder im Europdischen Wirt-
schaftsraum in Verkehr gesetzten Mengen des Stoffes spatestens drei Monate nach Ablauf des Kalen-
derjahres schriftlich mitzuteilen.

(3) Kommt der Anmeldepflichtige seiner Mitteilungspflicht gemdaR Abs. 2 nicht nach, so hat die
Anmeldebehdrde mit Bescheid oder Verordnung das Herstellen oder das Inverkehrsetzen des betreffen-
den Stoffes zu verbieten. Das Verbot ist nach dem Einlangen der entsprechenden Mitteilungen unver-
zuglich aufzuheben.

(4) Der Anmeldepflichtige hat die Anmeldebehdrde unverziiglich schriftlich zu benachrichtigen,
wenn die im Européischen Wirtschaftsraum auf Grund seiner Anmeldung in Verkehr gesetzte Menge
des Stoffes eine der folgenden Schwellen erreicht:

1. eine Tonne jahrlich oder funf Tonnen insgesamt seit der Anmeldung oder eine sonst in einer

Verordnung gemald § 8 Abs. 1 festgelegte Mengenschwelle,

2. zehn Tonnen jahrlich oder 50 Tonnen insgesamt seit der Anmeldung,

3. 100 Tonnen jahrlich oder 500 Tonnen insgesamt seit der Anmeldung,

4. 1000 Tonnen jahrlich oder 5 000 Tonnen insgesamt seit der Anmeldung.

(5) Jeder Importeur, fir den ein Alleinvertreter die Anmeldung vorgenommen hat, hat diesem lau-
fend aktualisierte Angaben Uber die Einfuhrmengen des angemeldeten Stoffes in den Européischen
Wirtschaftsraum zur Verfigung zu stellen. Die Information mul® so erfolgen, daB der Alleinvertreter
allen Mitteilungspflichten (ber die in Verkehr gesetzten Mengen des Stoffes oder die Erreichung von
Mengenschwellen rechtzeitig nachkommen kann.

Zusatzliche Prifnachweise

8 14. (1) Der Anmeldepflichtige hat auf Verlangen der Anmeldebehdrde binnen einer von dieser
zu bestimmenden Frist zusatzliche Prifnachweise (ber den Stoff vorzulegen, wenn die von einem Her-
steller stammende, im Européischen Wirtschaftsraum in Verkehr gesetzte Menge des Stoffes eine der in
Abs. 2 bis 4 genannten Mengenschwellen erreicht. Mehrere Anmeldepflichtige kénnen die Priifnach-
weise gemeinsam vorlegen.

(2) Ab einer Menge von zehn Jahrestonnen oder insgesamt 50 Tonnen seit der Anmeldung kann
die Anmeldebehdrde fiir den Stoff die Vorlage folgender Priifnachweise verlangen, wenn dies im Hin-
blick auf die Ziele dieses Bundesgesetzes erforderlich ist:

1. Prifnachweise auf subchronische Toxizitét,

2. Prifnachweise auf krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Eigen-

schaften,

3. Prifnachweise auf Eigenschaften, die allein oder im Zusammenwirken mit anderen Eigenschaf-

ten des Stoffes umweltgefahrlich sind, und

4. eine toxikokinetische Grundinformation.
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(3) Ab einer Menge von 100 Jahrestonnen oder insgesamt 500 Tonnen seit der Anmeldung hat die
Anmeldebehorde fiir den Stoff die in Abs. 2 genannten Priifnachweise zu verlangen.

(4) Ab einer Menge von 1 000 Jahrestonnen oder insgesamt 5 000 Tonnen seit der Anmeldung hat
die Anmeldebehérde fir den Stoff die Vorlage von Priifnachweisen auf folgende Eigenschaften zu ver-
langen:
biotransformatorische und toxikokinetische Eigenschaften,
chronische Toxizitét,
krebserzeugende und erbgutverdndernde Eigenschaften,

Organ- und Systemtoxizitat, einschlieBlich verhaltensstérender Eigenschaften,
fortpflanzungsgefahrdende Eigenschaften, soweit sich aus vorhergehenden Priifungen Anhalts-
punkte fir eine derartige Gefahrlichkeit ergeben, und

weitere Eigenschaften, die allein oder im Zusammenwirken mit anderen Eigenschaften des
Stoffes umweltgefahrdend sind.

agrwdE

o

(5) Die Anmeldebehorde kann vom Anmeldepflichtigen jederzeit unter Setzung einer angemesse-
nen Frist Angaben, Unterlagen und Priifnachweise im Sinne der §§ 6 und 7, soweit diese bei der An-
meldung noch nicht erbracht wurden, zusétzliche Priifnachweise im Sinne des Abs. 2 oder 4 oder sons-
tige Priifnachweise im Hinblick auf nachstehende Hinweise und Verdachtsmomente verlangen, sofern
1. sich aus den Anmeldungsunterlagen, insbesondere den Daten der Grundprifung einschlieBlich
mitgeteilter Anderungen, oder aus den zusatzlichen Priifnachweisen Hinweise auf eine magliche
Geféhrdung der menschlichen Gesundheit oder der Umwelt (Risikoabschatzung) ergeben oder

2. die der Anmeldebehérde bekannten Erkenntnisse tber den angemeldeten Stoff oder die Stoff-
gruppe, der er angehort, den Verdacht auf eine bisher nicht bekannte, groRRere als bisher be-
kannte oder andere als aus den vorliegenden Priifnachweisen ableitbare Geféhrlichkeit des Stof-
fes allein oder im Zusammenwirken mit anderen Stoffen nahelegen.

(6) Der Anmeldepflichtige hat auf Verlangen der Anmeldebehorde auch zusatzliche Unterlagen
vorzulegen, die eine Beurteilung der Expositionen von Mensch und Umwelt gegeniiber diesem Stoff
zulassen, wenn dies fiir eine Risikoabschédtzung gemaR Abs. 5 erforderlich ist.

(7) Werden die von der Anmeldebehorde gesetzten Fristen fiir die Vorlage der Priifnachweise nach
Abs. 2 bis 6 nicht eingehalten, so hat die Anmeldebehérde, soweit dies mit den Schutzzielen dieses
Bundesgesetzes in Einklang steht und soweit die Einbringlichkeit der Kosten gewahrleistet ist, die
Prifungen auf Kosten des Anmeldepflichtigen durchfiihren zu lassen. Andernfalls hat sie das Inver-
kehrsetzen des Stoffes mit Bescheid oder Verordnung zu untersagen oder in mengenmaRiger und zeitli-
cher Hinsicht oder in sonst geeigneter Weise zu beschrénken.

(8) Die Anmeldebehdrde kann einzelne der fiir eine Anmeldung erforderlichen oder in den Abs. 5
und 6 vorgesehenen Angaben, Unterlagen und Priifnachweise auch vom Hersteller oder Importeur eines
Stoffes verlangen, der zur wissenschaftlichen oder zur verfahrensorientierten Forschung und Entwick-
lung in Verkehr gesetzt wird, soweit dies trotz des eingeschréankten Verwendungszwecks zur Errei-
chung der Ziele dieses Bundesgesetzes erforderlich ist.

(9) Die Bestimmungen uber den Entfall von Prifnachweisen und die Vermeidung von Tierversu-
chen bei der Grundprifung (§ 7 Abs. 2 bis 4) sind sinngemaf anzuwenden.

(10) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung Art und Umfang
der gemall Abs. 2 und 4 durchzufiihrenden Prifungen sowie Inhalt und Form der Priifnachweise néher
zu bestimmen.

Anmeldepflicht fir gemeldete und nachgemeldete Stoffe

8 15. (1) Wird ein nachgemeldeter Stoff oder ein Stoff, der geméll § 5 des Chemikaliengesetzes,
BGBI. Nr. 326/1987, vor dem 1. Janner 1995 gemeldet worden ist,
1. in einen anderen EWR-Vertragsstaat als Osterreich verbracht oder
2. ab 1. Janner 1995 zwar ausschlieflich im Bundesgebiet, jedoch in Mengen von mehr als einer
Tonne jahrlich in Verkehr gesetzt,
so ist er nach den Bestimmungen der 88 5 bis 14 anzumelden.

(2) Im Falle des Abs. 1 Z 2 gilt die Anmeldung als rechtzeitig, wenn sie trotz allenfalls fehlender
Unterlagen und Prifnachweise unverziiglich vorgenommen und innerhalb einer von der Anmeldebe-
horde festzulegenden Frist, die neun Monate nicht Gbersteigen darf, vervollstandigt wird.



414 der Beilagen XX. GP - Volltext

414 der Beilagen 17

Umweltrisken chemischer Altstoffe im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 793/93

§ 16. (1) Hersteller und Importeure von Altstoffen, die ihren Sitz in Osterreich haben, sind ver-
pflichtet, samtliche Informationen, die gemaR den Artikeln 3 und 4 der Verordnung (EWG) Nr. 793/93
des Rates vom 23. Mdrz 1993 zur Bewertung und Kontrolle der Umweltrisken chemischer Altstoffe,
ABI. EG Nr. L 84/1 vom 5. April 1993, der Europaischen Kommission zu tibermitteln sind, gleichzeitig
dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie in derselben Form zu tibermitteln. Die Informati-
onen sind dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie binnen drei Monaten nach Inkrafttre-
ten dieses Bundesgesetzes zu (ibermitteln, wenn sie der Europaischen Kommission bereits vor diesem
Zeitpunkt Gbermittelt worden sind.

(2) Erhalt ein Hersteller oder Importeur von Altstoffen, der seinen Sitz in Osterreich hat, Kenntnis
davon, dal’ ein Altstoff eine ernste Gefahrdung fiir Mensch oder Umwelt darstellen kénnte, so hat er
diese Information unverziiglich dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie mitzuteilen.

(3) Berichterstatter nach Art. 10 der in Abs. 1 genannten Verordnung des Rates ist der Bundesmi-
nister fir Umwelt, Jugend und Familie. Er ist auch zum Empfang sdmtlicher nach den Bestimmungen
der obengenannten Verordnung von der Kommission an die Mitgliedsstaaten zu Ubermittelnden Daten
berufen.

(4) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat samtliche ihm nach den Abs. 1 bis 3
tbermittelte Daten dem Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz zu Ubermitteln. Hin-
sichtlich der gefahrlichen Eigenschaften nach § 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 ist die Risikobewertung vom Bun-
desminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz vorzunehmen.

(5) Liegt der begriindete Verdacht einer Geféhrdung der Schutzziele dieses Bundesgesetzes vor, so
hat der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie den im Inland niedergelassenen Hersteller
oder Importeur eines Altstoffes, tber den keine ausreichenden wissenschaftlichen Erkenntnisse zur
Beurteilung seiner Geféhrlichkeit vorliegen, mit Bescheid zu verpflichten, jene Daten und Informatio-
nen zu erheben und ihm binnen angemessener im Bescheid festzusetzender Frist bekanntzugeben, die
zur Feststellung gefahrlicher Eigenschaften im Sinne des § 3 Abs. 1 und zur Beurteilung der Exposition
von Mensch und Umwelt gegentiber diesem Stoff erforderlich sind.

(6) Wird einem Bescheid gemal Abs. 5 binnen der von der Behorde festgesetzten Frist nicht ent-
sprochen, so hat der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie, soweit dies mit den Schutzzielen
dieses Bundesgesetzes in Einklang steht und soweit die Einbringlichkeit der Kosten gewahrleistet ist,
die im Bescheid vorgeschriebenen Daten und Informationen auf Kosten des mit Bescheid geméal Abs. 5
verpflichteten Herstellers oder Importeurs zu erheben oder erheben zu lassen. Andernfalls hat er das
Inverkehrsetzen des Stoffes mit Bescheid zu untersagen oder in mengenmaRiger und zeitlicher Hinsicht
oder in sonst geeigneter Weise zu beschrénken.

Generelle Verbote und Beschrankungen *)

8 17. (1) Soweit es zur Vermeidung von Gefahren fiir das Leben oder die Gesundheit von Men-
schen oder fiir die Umwelt erforderlich ist, hat der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie
durch Verordnung festzulegen, dai3

1. bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren, die gefahrliche Eigenschaften im Sinne des

8 3 Abs. 1 aufweisen, oder deren bestimmungsgemé&Re oder vorhersehbare Verwendung oder
Behandlung als Abfall mit Risken verbunden ist, nicht, nur in bestimmter Beschaffenheit, Men-
ge, Aufmachung, Verpackung oder Kennzeichnung, nur fiir bestimmte Zwecke oder nur mit
Beschrankungen hergestellt, in Verkehr gesetzt oder verwendet werden dirfen;

2. Herstellungs- oder Verwendungsverfahren, bei denen bestimmte geféhrliche Stoffe oder geféhr-

liche Zubereitungen anfallen, verboten werden;

3. fir bestimmte Stoffe oder Zubereitungen, die gefahrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 Z 9 bis 15 sind,

auch Bestimmungen des I11. Abschnittes anzuwenden sind.

(2) Fur bestimmte Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren, die gefahrliche Eigenschaften im Sinne
des 8 3 Abs. 1 aufweisen oder deren bestimmungsgemalie oder vorhersehbare Verwendung oder Be-
handlung als Abfall mit Risken verbunden ist, kann der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Fami-
lie durch Verordnung Beschrankungen der Herstellung, des Inverkehrsetzens oder der Verwendung
erlassen, soweit andere Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren verfiigbar sind, deren Herstellung, Ver-

*) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung hoherer Standards zu dieser Bestim-
mung vereinbart (betr. Verordnungen gemdl § 14 ChemG, BGBI. Nr. 326/1987).
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wendung oder Behandlung als Abfall das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt
nicht oder nur in geringerem MaRe geféhrdet.

(3) Anstelle der in Abs. 1 und 2 angeflihrten Verordnungsbestimmungen kénnen auch einschlagi-
ge technische Normen durch Verordnung fir verbindlich erklart werden.

(4) Soweit es mit den Schutzzielen dieses Bundesgesetzes in Einklang steht, kann in Verordnun-
gen nach den Abs. 1 bis 3 der Landeshauptmann erméchtigt werden, in Einzelfallen mit Bescheid be-
fristete Ausnahmen vom Verbot der Herstellung, des Inverkehrsetzens oder der Verwendung bestimm-
ter gefahrlicher Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren zuzulassen. In der Verordnung ist dann jeden-
falls festzulegen, fur welche Verwendungszwecke Ausnahmebewilligungen erteilt werden dirfen, wer
zur Antragstellung berechtigt ist, welche Bewilligungsvoraussetzungen vorliegen missen und fir wel-
chen Zeitraum eine Ausnahmebewilligung maximal in Anspruch genommen werden kann.

(5) Uber die Berufung gegen einen Bescheid gemaR Abs. 4 entscheidet der Bundesminister fiir
Umwelt, Jugend und Familie.

(6) Der Landeshauptmann hat einen Bescheid, mit dem gemaR Abs. 4 eine Ausnahme vom Verbot
der Herstellung, des Inverkehrsetzens oder der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Zuberei-
tungen oder Fertigwaren bewilligt worden ist, binnen zwei Wochen nach Rechtskraft unter Anschluf3
der Entscheidungsunterlagen dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie vorzulegen. Dieser
kann gegen den Bescheid Beschwerde an den Verwaltungsgerichtshof erheben.

(7) Soweit von einer Verordnung gemal Abs. 1 bis 3 Betriebe betroffen sind, die der bergbehordli-
chen Aufsicht unterstehen, ist im Rahmen und unter den Voraussetzungen des Abs. 4 nicht der Lan-
deshauptmann, sondern der Bundesminister fur wirtschaftliche Angelegenheiten zur Zulassung von
Ausnahmen zu erméchtigen.

SicherheitsmalRnahmen

8§ 18. (1) Gelangt der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie auf Grund neuer Informati-
onen zu der begriindeten Annahme, dal ein Stoff oder eine Zubereitung wegen nicht mehr angemesse-
ner Einstufung, Kennzeichnung oder Verpackung eine Gefahr fiir Mensch oder Umwelt darstellt, ob-
wohl der betreffende Stoff oder die betreffende Zubereitung den Vorschriften dieses Bundesgesetzes und
der darauf basierenden Verwaltungsakte entspricht, so hat er — soweit es im Hinblick auf die Schutzzie-
le dieses Bundesgesetzes erforderlich ist — fiir den betreffenden Stoff oder die betreffende Zubereitung
mit Bescheid eine andere als die auf Grund des § 21 getroffene Einstufung vorzuschreiben oder das
Inverkehrsetzen mit Bescheid zu verbieten oder an Bedingungen oder Auflagen zu kniipfen. Soweit es
sich um eine Einstufung nach einer gefahrlichen Eigenschaft gemaR § 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 handelt, ist
der Bescheid vom Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz zu erlassen.

(2) MalRnahmen, die auf der Grundlage des Abs. 1 getroffen worden sind, sind vom Bundesminis-
terium fir Umwelt, Jugend und Familie unverziiglich der Kommission und den anderen EWR-
Vertragsstaaten mitzuteilen. Sie sind ohne unnétigen Aufschub auBer Kraft zu setzen bzw. aufzuheben,
sobald die Kommission eine rechtsverbindliche Entscheidung dariber getroffen hat, wie der betreffende
Stoff oder die betreffende Zubereitung nach den einschlégigen Richtlinien der EU einzustufen, zu kenn-
zeichnen und zu verpacken ist.

Allgemeine Sorgfalts-, Informations- und Mitteilungspflichten

8 19. (1) Wer geféahrliche Stoffe, gefédhrliche Zubereitungen oder gefahrliche Fertigwaren herstellt,
in Verkehr setzt, verwendet oder als Abfall behandelt, ist verpflichtet, alle zum Schutz des Lebens und
der Gesundheit des Menschen und der Umwelt notwendigen Vorkehrungen und MaBnahmen zu treffen.
Wer geféhrliche Stoffe, gefahrliche Zubereitungen oder geféhrliche Fertigwaren verwendet oder als
Abfall behandelt, hat insbesondere die auf Verpackungen oder in Beipacktexten auf Grund dieses Bun-
desgesetzes angegebenen Hinweise zu befolgen.

(2) Wer Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren in Verkehr setzt, ist nach Malgabe des § 27 ver-
pflichtet, sich auch nach deren Inverkehrsetzen iiber alle Tatsachen und Umsténde zu informieren, die
auf eine schéadliche Wirkung hinweisen, die derartige Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren auf den
Menschen oder die Umwelt ausiiben kdnnen.

(3) Wer neue Stoffe als solche oder als Bestandteil einer Zubereitung zum Zweck der Ausfuhr la-
gert, aufbewahrt oder vorratig halt, hat diese mit einem Hinweis zu versehen, daR sie nicht zur Abgabe
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im Inland bestimmt sind, sofern ihre Bezeichnung, Aufmachung oder Kennzeichnung dies nicht ein-
deutig erkennen laRt.

(4) Wer gefahrliche Zubereitungen in Verkehr setzt, ist nach MalRgabe seiner Verantwortlichkeit
gemaR § 27 verpflichtet, dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie auf Verlangen die dies-
beziiglichen, in § 22 genannten Daten und Nachforschungsergebnisse bekanntzugeben.

Ausfuhr von Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren, die Verboten oder strengen Beschrankun-
gen unterliegen

8§ 20. (1) Auf die Ausfuhr von Stoffen und Zubereitungen, die in Anhang | der Verordnung (EWG)
Nr. 2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992 betreffend die Ausfuhr und Einfuhr bestimmter geféhrlicher
Chemikalien, ABI. EG Nr. L 251/13 vom 29. August 1992, aufgelistet sind, sind die Vorschriften dieser
Verordnung anzuwenden. Bezeichnete Behorde im Sinne des Art. 3 dieser Verordnung ist fiir die Re-
publik Osterreich der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie.

(2) Die erstmalige Ausfuhr von Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren, die nicht unter Abs. 1 fal-
len, deren Inverkehrsetzen oder deren Verwendung aber nach einer Verordnung gemaf § 17 Verboten
oder strengen Beschréankungen unterworfen ist, in einen anderen als einen EWR-Vertragsstaat ist dem
Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie spatestens 30 Tage vor dem Zeitpunkt, zu dem die
Ausfuhr erfolgen soll, mitzuteilen.

(3) Die Mitteilung gem&R Abs. 2 hat sich auf sémtliche Angaben zu erstrecken, die nach Anhang
Il der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992 betreffend die Ausfuhr und Ein-
fuhr bestimmter gefahrlicher Chemikalien, ABI. EG Nr. L 251/13, anlaRlich der Ausfuhr von Stoffen
und Zubereitungen gemaf Abs. 1 bekanntzugeben sind.

(4) Abs. 2 findet auf Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren keine Anwendung, die in Mengen von
weniger als einem Kilogramm ausschlieBlich zu Forschungs- und Analysezwecken ausgefiihrt werden.

(5) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat nach Erhalt einer Mitteilung geméaR
Abs. 2 die bevorstehende Ausfuhr einschlieflich der Unterlagen gemal Abs. 3 im Rahmen des vom
UNEP und der FAO administrierten Prior Informed Consent-Verfahrens der ,,Bezeichneten Behdrde*
des Einfuhrstaates mitzuteilen. Weist die ,,Bezeichnete Behdrde* des Einfuhrstaates im Rahmen des
Prior Informed Consent-Verfahrens generell oder im Einzelfall die Einfuhr des betreffenden Stoffes
oder der betreffenden Zubereitung oder Fertigware zuriick, so hat der Bundesminister fir Umwelt, Ju-
gend und Familie die Ausfuhr oder die weitere Ausfuhr mit Bescheid zu untersagen. Liegt innerhalb
der in Abs. 2 genannten Frist keine verbindliche Auskunft der ,,Bezeichneten Behdrde* vor, so hat der
Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie unter sinngemaRer Anwendung der in Abs. 1 genann-
ten Verordnung des Rates, insbesondere deren Art. 5 Abs. 5, Uber eine Untersagung zu entscheiden;
dieser Bescheid ist bei nachtraglichem Einlangen einer Auskunft der ,,Bezeichneten Behorde“ gegebe-
nenfalls abzuéandern.

(6) Der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie kann durch Verordnung Art, Umfang,
Inhalt und Form der Mitteilungen nach Abs. 2 ndher bestimmen, die Anwendung der Abs. 2 bis 5 auf
weitere, in der Verordnung aufzulistende Stoffe und Zubereitungen anordnen, welche nach dem vom
IRPTC (International Register of Potentially Toxic Chemicals) und der FAO errichteten Verzeichnis
dem PIC-Verfahren (Prior Informed Consent-Verfahren) unterliegen, und Ausnahmen von den Mittei-
lungspflichten des Abs. 1 vorsehen. Dabei ist auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes und die in
Abs. 1 genannte Verordnung des Rates Bedacht zu nehmen.

Nachforschungs- und Einstufungspflicht *)

8§ 21. (1) Wer Stoffe oder Zubereitungen in Verkehr setzt, hat nach MalRgabe seiner Verantwort-
lichkeit gemaR § 27 Nachforschungen anzustellen, ob sie gefahrliche Eigenschaften gemaR § 3 Abs. 1
aufweisen. Bei Vorliegen einer oder mehrerer dieser gefahrlichen Eigenschaften hat er die betreffenden
Stoffe und Zubereitungen entsprechend einzustufen.

(2) Ist die Einstufung eines Stoffes oder einer Zubereitung nicht bereits mit Verordnung geman
Abs. 7 (Stoffliste), gemaR § 36 (Giftliste) oder mit Bescheid gemaR § 18 vorgeschrieben, so sind fiir die
Einstufung die auf Grund dieses Bundesgesetzes und seiner Verordnungen vorgesehenen Priifungen
und Berechnungsverfahren, wissenschaftliche Erkenntnisse, praktische Erfahrungen sowie alle sonsti-

*) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung hdherer Standards zu dieser Bestim-
mung vereinbart (betr. Abs. 7, Legaleinstufung von 50 angegebenen Stoffen).
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gen Tatsachen und Umsténde, die auf eine schadliche Wirkung hinweisen (8§ 19 Abs. 2), sowie insbe-
sondere eine in den einschldgigen Rechtsvorschriften der Europdischen Union bereits erfolgte Einstu-
fung (Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG) heranzuziehen.

Bei der Einstufung von Stoffen und Zubereitungen ist das Vorsorgeprinzip zu beachten. Besteht
unter Heranziehung der Einstufungsgrundlagen des Abs. 2 ein begriindeter Verdacht betreffend das
Vorliegen einer geféhrlichen Eigenschaft im Sinne des § 3 Abs. 1, so ist der Stoff oder die Zubereitung
vorsorglich entsprechend dieser gefahrlichen Eigenschaft einzustufen.

(4) Ergibt sich aus Tatsachen oder Umstanden im Sinne des 8§ 19 Abs. 2, dal ein Stoff oder eine
Zubereitung eine dem fir die Einstufung Verantwortlichen (8§ 27) bisher unbekannte oder schwerwie-
gendere als bisher bekannte gefahrliche Eigenschaft (§ 3 Abs. 1) besitzt, so hat der fiir die Einstufung
Verantwortliche (8§ 27) den Stoff oder die Zubereitung entsprechend diesen Erkenntnissen einzustufen
und daruber unter Angabe der die Einstufung ausldsenden Tatsachen und Umstande dem Bundesminis-
ter fir Umwelt, Jugend und Familie unverziglich eine schriftliche Mitteilung zu erstatten.

(5) Ist die Einstufung des betreffenden Stoffes oder der betreffenden Zubereitung bereits durch
Verordnung gemaR Abs. 7 (Stoffliste) oder gemal § 36 (Giftliste) vorgegeben, so kann bei Vorliegen
der in Abs. 4 erster Satz genannten Voraussetzungen eine von der Stoffliste abweichende Einstufung
auf freiwilliger Basis vorgenommen werden. Auf Grund eines Bescheides gemal’ § 18 ist selbst eine von
der Stoffliste abweichende Einstufung verbindlich vorzunehmen. Die Verpflichtung zur Bekanntgabe
der Tatsachen und Umsténde, die auf eine bisher unbekannte oder auf eine schwerwiegendere als die
bisher angenommene Gefahrlichkeit hinweisen, an den Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Fami-
lie besteht in jedem Fall.

(6) Der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung néhere Vorschrif-
ten (ber die Einstufung nach den Absatzen 1 bis 3, insbesondere hinsichtlich der zur Einstufung heran-
zuziehenden Priifungen, zu erlassen. In dieser Verordnung ist zum Zweck der Einstufung von Zuberei-
tungen ein Berechnungsverfahren zu verankern, das eine Einstufung auf der Grundlage der Eigenschaf-
ten der in der Zubereitung enthaltenen Stoffe zul&Rt. Bei der Erlassung dieser Verordnung hat der Bun-
desminister fur Umwelt, Jugend und Familie auf den Stand der Wissenschaften, auf den Stand der
Technik (8§ 71a GewO 1994), auf einschlégige Regelungen der EU, auf vergleichbare Regelungen ande-
rer Staaten und internationaler Organisationen sowie auf die weitestmdgliche Hintanhaltung von Tier-
versuchen Bedacht zu nehmen.

(7) Sofern Stoffe im In- oder Ausland gemé&R den Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder geman
den einschldgigen Regelungen der EU bereits eingestuft worden sind, ist die Einstufung dieser Stoffe
vom Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie in Form einer Stoffliste mit Verordnung kund-
zumachen. Fir diese Stoffe kann auch festgelegt werden, ab welcher Konzentrationsgrenze sie als Be-
standteil einer Zubereitung eine bestimmte Einstufung dieser Zubereitung ausldsen. Soweit es sich um
die Einstufung nach geféhrlichen Eigenschaften gemaR § 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 handelt, ist fur die Erlas-
sung dieser Verordnung der Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz zustandig.

Bekanntgabe der Einstufungsdaten

§ 22. (1) Der fur die Einstufung Verantwortliche (8 27) hat dem zustandigen Uberwachungsorgan
auf dessen Verlangen die zur Uberpriifung der Einstufung erforderlichen Daten und Nachforschungser-
gebnisse binnen angemessener, 14 Tage nicht Ubersteigender Frist bekanntzugeben. Kommt er diesem
Verlangen nicht nach, so hat der Landeshauptmann gemal § 69 Abs. 1 Z 1 die Beschlagnahme der
betreffenden Stoffe und Zubereitungen mit Bescheid anzuordnen, soweit dies im Hinblick auf die
Schutzziele dieses Bundesgesetzes (8§ 1) erforderlich ist.

(2) GemaR Abs. 1 sind jedenfalls bekanntzugeben:

1. Name (bei Stoffen die IUPAC-Bezeichnung oder die CAS-Nummer) und Identitat des Stoffes
oder der Zubereitung;

2. die Zusammensetzung der Zubereitung einschlieBlich der Konzentration der in der Zubereitung
enthaltenen Stoffe in Masseanteilen, soweit dies zur Uberpriifung der Einstufung erforderlich
ist;

3. Prifungen nach den 8§ 7 und 14 oder andere wissenschaftliche Erkenntnisquellen, sofern sie
zur Einstufung herangezogen worden sind.
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(3) Der fiir die Einstufung Verantwortliche kann seiner Pflicht nach Abs. 1 auch nachkommen, in-
dem er dafiir Sorge tréagt, dafl die vom Uberwachungsorgan verlangten Daten der Uberwachungsbehér-
de binnen 14 Tagen von einem Dritten bekanntgegeben werden.

Verpackungspflicht

8§ 23. (1) Gefahrliche Stoffe und geféhrliche Zubereitungen dirfen nur in Verkehr gesetzt werden,
wenn ihre Verpackung derart beschaffen ist, dal sie bei ihrer bestimmungsgemafRen oder bei einer
vorhersehbaren Verwendung keine Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder fir
die Umwelt herbeifilhren konnen. Verpackungen missen inshbesondere folgenden Anforderungen ent-
sprechen:

1. die Verpackungen miissen so hergestellt und beschaffen sein, dafl vom Inhalt nichts unbeabsich-

tigt nach aufen gelangen kann;

2. die Werkstoffe der Verpackungen und der Verschliisse miissen so beschaffen sein, dal3 sie vom
Inhalt nicht angegriffen werden und keine gefahrlichen Verbindungen mit ihm eingehen kon-
nen;

3. die Verpackungen und die Verschliusse missen in allen Teilen so fest und so stark sein, daR sie
sich nicht lockern und den zu erwartenden Beanspruchungen zuverlassig standhalten;

4. Behalter mit Verschlissen, die nach Offnung erneut verwendbar sind, missen so beschaffen
sein, daB die Verpackung mehrfach neu verschlossen werden kann, sodal vom Inhalt nichts un-
beabsichtigt nach aulen gelangen kann;

5. Behdlter, die im Einzelhandel fir jedermann erhéltlich sind, dirfen weder eine Form oder gra-
phische Dekoration aufweisen, die die aktive Neugier von Kindern wecken oder fordern oder
beim Verbraucher zu Verwechslungen filhren kénnen, noch dirfen sie Aufmachungen oder Be-
zeichnungen aufweisen, die flir Lebensmittel, Futtermittel oder Arzneimittel verwendet werden;

6. Behdlter, die im Einzelhandel fir jedermann erhdltlich sind und ,sehr giftige“, ,,giftige”, ,t-
zende* oder sonstige, in einer Verordnung gemafR Abs. 2 bezeichnete Stoffe oder Zubereitungen
enthalten, missen mit kindersicheren Verschliissen versehen sein;

7. Behdlter, die im Einzelhandel fir jedermann erhdltlich sind und ,sehr giftige“, ,,giftige”, ,t-
zende“, ,mindergiftige”, ,,hochentziindliche®, , leichtentziindliche* oder in einer Verordnung
gemal Abs. 2 bezeichnete Stoffe oder Zubereitungen enthalten, missen mit tastbaren Gefahren-
hinweisen versehen sein.

(2) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung nahere Vorschrif-
ten tber die Verpackung im Sinne des Abs. 1 zu erlassen. In dieser Verordnung kénnen auch Ausnah-
men oder Abweichungen von den Verpackungspflichten vorgesehen werden, soweit dadurch, insbeson-
dere im Hinblick auf die geringe Menge der in Verkehr gesetzten Stoffe und Zubereitungen, eine Ge-
fahrdung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen oder der Umwelt nicht zu erwarten ist. Bei der
Erlassung dieser Verordnung hat der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie auf einschlagige
Regelungen der EU sowie auf vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Organisa-
tionen Bedacht zu nehmen.

Kennzeichnungspflicht *)

8§ 24. (1) Gefahrliche Stoffe und geféhrliche Zubereitungen durfen nur in Verkehr gesetzt werden,
wenn sie entsprechend ihren Eigenschaften gemal § 3 Abs. 1 gekennzeichnet sind. Die Kennzeichnung
ist deutlich sicht- und lesbar und dauerhaft auf jeder Verpackung anzubringen. Sie muf8 in deutscher
Sprache abgefalit, allgemein verstandlich sein und zumindest folgende Angaben enthalten:

1. Name eines geféhrlichen Stoffes oder, nach MaRgabe einer Verordnung gemal Abs. 6, der in
einer Zubereitung enthaltenen gefahrlichen Stoffe; fiir Zubereitungen berdies den Handels-
namen oder die sonstige Bezeichnung der Zubereitung;

2. Name (Firma), Anschrift und Telefonnummer eines in einem EWR-Vertragsstaat niedergelas-
senen Verantwortlichen, der den Stoff oder die Zubereitung erstmalig oder erneut in Verkehr
setzt;

3. Gefahrensymbole und die Bezeichnung der beim Umgang mit dem Stoff oder der Zubereitung
auftretenden Gefahren;

4. Standardaufschriften, die auf die besonderen Gefahren hinweisen, die sich aus diesen gefahrli-
chen Eigenschaften herleiten;

*) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung hdherer Standards zu dieser Bestim-
mung vereinbart (Abs. 1 Z 1, Angabe von Inhaltsstoffen, sowie die Z 6 und 7).
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5. Standardaufschriften, die auf die Sicherheitsratschlége in bezug auf die Verwendung des Stof-
fes oder der Zubereitung hinweisen;

6. Hinweise auf Gegenmalinahmen im Unglucksfall;
7. Hinweise zur schadlosen Beseitigung;

8. fir Stoffe die ihnen gegebenenfalls zugeordnete EG-Nummer, die sich aus dem ELINCS oder
EINECS (Artikel 21 Abs. 1 und 2 der Richtlinie 67/548/EWG in der Fassung der Richtlinie
92/32/EWG, ABI. Nr. L 154/1 vom 5. Juni 1992) ergibt;

9. fir Stoffe, die in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG, ABI. Nr. 196, angefiihrt sind, nach
MaRgabe einer Verordnung geméaR Abs. 6 den Vermerk ,,EG-Kennzeichnung* oder ,,EWG-
Kennzeichnung®;

10. fur Zubereitungen, die fur jedermann im Einzelhandel erhdltlich sind, die Nennmenge
(Nennmasse oder Nennvolumen).

(2) Die Angaben gemaR Abs. 1 Z 5 bis 10 sind der Verpackung in Form eines Beipacktextes beizu-
fugen, wenn ihre Anbringung auf der Verpackung nicht mdglich ist. In diesen Féllen ist auf der Verpa-
ckung ein deutlicher Hinweis auf den Beipacktext anzubringen.

(3) Sofern der Hersteller oder Vertreiber die gefédhrlichen Eigenschaften eines Stoffes, der auf
Grund des § 8, des § 9 Abs. 1 Z 2, Abs. 2 und 3 oder des § 10 keiner oder keiner vollstandigen Anmel-
dung bedarf, nicht hinreichend im Sinne des § 19 Abs. 2 kennt, ist dieser Stoff mit dem Hinweis ,,Ach-
tung — nicht vollstdndig geprifter Stoff“ zu kennzeichnen. Zubereitungen, die mehr als 1% eines sol-
chen Stoffes enthalten, sind mit dem Hinweis ,,Achtung — Zubereitung enthélt einen nicht vollstandig
gepruften Stoff* zu kennzeichnen.

(4) Die Verpackung, der Beipacktext und die Kennzeichnung von gefahrlichen Stoffen oder ge-
fahrlichen Zubereitungen dirfen keine Angaben oder Aufmachungen aufweisen, die den Eindruck der
Ungeféahrlichkeit dieser Stoffe oder Zubereitungen erwecken; insbesondere diirfen sie keine Angaben
wie ,,nicht giftig” oder ,,nicht gesundheitsschadlich* aufweisen.

(5) Von der Kennzeichnungspflicht ausgenommen sind jene Mengen geféhrlicher Stoffe und ge-
fahrlicher Zubereitungen, die zur Ausfuhr bestimmt sind und nach den Vorschriften des Importlandes
gekennzeichnet sind, wenn diese Vorschriften zumindest die Anbringung einer Kennzeichnung vorse-
hen, die den in Abs. 1 Z 1 bis 4 angefilhrten Kennzeichnungselementen gleichwertig ist. Gelten im
Importland keine derartigen Kennzeichnungsvorschriften, so sind die zur Ausfuhr bestimmten Mengen
gefahrlicher Stoffe und gefahrlicher Zubereitungen auf der AuBenverpackung mit den obgenannten
Kennzeichnungselementen, im dbrigen zumindest mit Gefahrensymbol und Gefahrenbezeichnung so-
wie dem Namen oder Handelsnamen des Stoffes oder der Zubereitung — in der jeweiligen Landesspra-
che oder in englischer Sprache — zu kennzeichnen. Die Gefahrensymbole und Gefahrenbezeichnungen
dirfen auch durch eine entsprechende Kennzeichnung gemaR den verkehrsrechtlichen Vorschriften
uber die Beforderung gefahrlicher Giter ersetzt werden.

(6) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat, soweit dies zum Schutz des Lebens
und der Gesundheit von Menschen und der Umwelt erforderlich ist, unter Bedachtnahme auf einschlé-
gige Regelungen der EU sowie auf vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Or-
ganisationen durch Verordnung ndhere Vorschriften im Sinne der Abs. 1 bis 5 zu erlassen. In dieser
Verordnung konnen insbesondere im Hinblick auf geringe in Verkehr gesetzte Mengen Ausnahmen
von der Pflicht zur Kennzeichnung vorgesehen werden, soweit dadurch eine Gefahrdung des Lebens
oder der Gesundheit von Menschen oder der Umwelt nicht zu erwarten ist.

(7) Der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie hat in einer Verordnung gemaR Abs. 6
sowie unter den dort genannten Voraussetzungen und Bedachtnahmen ferner anzuordnen, dal’ be-
stimmte Stoffe oder Zubereitungen nur mit einer gesondert festzulegenden Kennzeichnung in Verkehr
gesetzt werden dirfen, wenn

1. die Zubereitungen wegen der in ihnen enthaltenen, wenn auch nicht zu einer Einstufung fiih-
renden geféhrlichen Stoffe oder

2. die Stoffe oder Zubereitungen wegen einer nicht in § 3 Abs. 1 genannten Eigenschaft beim
Inverkehrsetzen oder bei einer vorhersehbaren Verwendung oder Behandlung als Abfall

eine Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt herbeifiihren kénnen.
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Sicherheitsdatenblatt

8§ 25. (1) Jeder Hersteller, Importeur und Vertreiber, der einen gefahrlichen Stoff oder eine gefahr-
liche Zubereitung an eine natiirliche oder juristische Person oder an eine Personengemeinschaft (Emp-
fanger) Ubergibt, hat spatestens gleichzeitig mit der erstmaligen Lieferung an den Empfénger diesem
ein Sicherheitsdatenblatt kostenlos zu Ubermitteln. Es kann als Schreiben oder elektronisch Gbermittelt
werden. Fihren neue Informationen im Zusammenhang mit der Sicherheit, dem Gesundheitsschutz
oder dem Umweltschutz zu einer Uberarbeitung des Sicherheitsdatenblattes, so ist es mit der Angabe
.Uberarbeitet am . . . (Datum)* zu versehen und allen Empfingern, die den Stoff oder die Zubereitung
in den letzten zwolf Monaten erhalten haben, ohne unnétigen Aufschub erneut auszufolgen.

(2) Handelt es sich um geféhrliche Stoffe und geféhrliche Zubereitungen, die im Einzelhandel fiir
jedermann erhaltlich und mit ausreichenden Informationen versehen sind, sodal die Empféanger die
erforderlichen SicherheitsmalRnahmen zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt auch ohne Sicher-
heitsdatenblatt ergreifen kénnen, so besteht die Verpflichtung zur Ubermittlung eines Sicherheitsdaten-
blattes gemaR Abs. 1 nur dann, wenn der Empfanger

1. den betreffenden Stoff oder die betreffende Zubereitung berufsmaRig in Verkehr setzt oder ver-

wendet (dies ist (ber den gewerblichen Bereich hinaus insbesondere auch im Bereich von Uni-
versitaten, Schulen, Krankenanstalten oder im Bereich der militérischen Landesverteidigung
der Fall) und

2. die Ubermittlung eines Sicherheitsdatenblattes ausdriicklich verlangt.

(3) Auf Verlangen ist das Sicherheitsdatenblatt ferner den mit der Uberwachung dieses Bundesge-
setzes betrauten Organen und Behérden, ferner dem Bundesminister fiir Arbeit und Soziales sowie dem
Bundesminister fir Wissenschaft, Verkehr und Kunst kostenlos zu Gbermitteln.

(4) Das Sicherheitsdatenblatt muf? in deutscher Sprache abgefaf3t sein. Es mu3 dem berufsmaRigen
Verwender und Vertreiber ermoglichen, die notwendigen MalRnahmen fiir den Gesundheitsschutz, die
Sicherheit am Arbeitsplatz und den Umweltschutz zu ergreifen. Das Sicherheitsdatenblatt muf3 das
Datum seiner Erstellung sowie die Bezeichnung des fiir das Inverkehrsetzen Verantwortlichen aufwei-
sen und hat alle Angaben (iber den Stoff oder die Zubereitung zu enthalten, die zur Beurteilung sowie
zur Abwehr der bei der Herstellung, dem Inverkehrsetzen, dem Transport, der Verwendung und der
Abfallbehandlung maglicherweise auftretenden Gefahren erforderlich sind; im Sicherheitsdatenblatt
muB weiters auf die in Osterreich geltenden Rechtsvorschriften hingewiesen werden, die dem Schutz
der Gesundheit, der Umwelt oder dem Schutz der Arbeitnehmer vor geféhrlichen Stoffen und Zuberei-
tungen dienen.

(5) Der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie hat, soweit dies zur Einheitlichkeit der
vorgeschriebenen Sicherheitsdatenblétter oder zur Sicherheit im Umgang mit Chemikalien erforderlich
ist, unter Bedachtnahme auf einschlégige Regelungen der EU durch Verordnung nahere Vorschriften
Uber Form und Inhalt des Sicherheitsdatenblattes zu erlassen. In dieser Verordnung kénnen unter den
in §24 Abs. 6 und 7 angefuhrten Determinanten und Voraussetzungen auch Ausnahmen oder eine
erweiterte Pflicht zur Ausfolgung eines Sicherheitsdatenblattes oder vergleichbarer Informationen vor-
gesehen werden.

(6) Geschafts- oder Betriebsinhaber sowie ihre Stellvertreter und Beauftragten haben Sicherheits-
datenblatter, zu deren Ausfolgung sie verpflichtet oder die ihnen ausgefolgt worden sind, so aufzube-
wahren, daR die gemaR §§ 58 oder 60 zur Uberwachung befugten Organe und die Arbeitnehmer, bei
denen eine Exposition gegentber den betreffenden Stoffen und Zubereitungen oder ihren Bestandteilen
oder Reaktionsprodukten eintreten kann, jederzeit Einsicht nehmen konnen.

(7) Soweit nicht das Arbeitnehmerinnenschutzgesetz, BGBI. Nr. 450/1994, anzuwenden ist, haben
Verwender und Vertreiber von gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen, sofern sie Arbeitnehmer be-
schéftigen, zumindest die notwendigen MaRnahmen hinsichtlich des Gesundheits- und Umweltschutzes
am Arbeitsplatz zu ergreifen, die sich aus den Sicherheitsdatenbléttern entnehmen lassen.

Verpackung und Kennzeichnung fur Fertigwaren

8§ 26. Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung Vorschriften im
Sinne der 88 23 und 24 (ber die Verpackung und Kennzeichnung fir geféhrliche Fertigwaren zu erlas-
sen, soweit dies zur Vermeidung von Gefahren, die durch die Verwendung oder die Abfallbehandlung
gefahrlicher Fertigwaren fir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt entstehen
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konnen, erforderlich ist und soweit diesen Erfordernissen nicht durch entsprechende Kennzeichnungs-
vorschriften auf Grund des § 32 des Bundesgesetzes gegen den unlauteren Wettbewerb 1984, BGBI.
Nr. 448, entsprochen ist.

Verantwortlichkeit

§ 27. (1) Fir die Einhaltung der Pflichten zur Produktbeobachtung (8§ 19 Abs. 2), Ubermittlung
von Informationen (ber Zubereitungen (8 19 Abs. 4), Nachforschung und Einstufung (§ 21), Verpa-
ckung (8 23) und Kennzeichnung (8§ 24) sowie fiir die inhaltliche Richtigkeit der Angaben im Sicher-
heitsdatenblatt (§ 25) sind jedenfalls verantwortlich:

1. der Hersteller,

2. der Vertreiber, der geméaRl & 24 Abs. 1 Z 2 in der Kennzeichnung aufscheint, und

3. jeder im Inland niedergelassene Vertreiber, der den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware

in den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes verbringt oder sonst aus dem Ausland bezieht.

(2) Ist in der Kennzeichnung kein inlandischer Verantwortlicher angegeben oder reichen die An-
gaben zur zweifelsfreien Feststellung eines inlandischen Verantwortlichen nicht aus, so ist fir die Ein-
haltung der in Abs. 1 angefiihrten Pflichten sowie fiir die inhaltliche Richtigkeit der Angaben im Si-
cherheitsdatenblatt (iberdies jeder verantwortlich, der den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware in
Verkehr setzt.

(3) Wer gemall Abs. 2, nicht aber gemaR Abs. 1 verantwortlich ist, kann die Rechtsfolgen des
Abs. 2 von sich abwenden, indem er der Uberwachungsbehérde nach Aufforderung binnen angemesse-
ner, sieben Tage nicht (ibersteigender Frist den Namen und die Anschrift seines inlandischen Lieferan-
ten oder eines inlandischen Vorlieferanten bekanntgibt.

(4) Unbeschadet der Abs. 1 bis 3 ist jeder Vertreiber eines Stoffes, einer Zubereitung oder einer
Fertigware fur die Einhaltung der in den 8§ 19 bis 26 normierten Pflichten soweit verantwortlich, als er
Uber Umsténde und Tatsachen Bescheid wulte oder hatte wissen missen, die nach diesem Bundesge-
setz Verpackungs- oder Kennzeichnungspflichten oder Pflichten betreffend das Sicherheitsdatenblatt
auslosen.

Werbebeschrankungen

8§ 28. (1) Werbung fiir gefahrliche Stoffe, gefahrliche Zubereitungen oder gefahrliche Fertigwaren
darf nicht in einer Art betrieben werden, die zu falschen Vorstellungen tber deren Geféhrlichkeit fuh-
ren oder zu deren unsachgemaler Verwendung verleiten kann.

(2) Jede geféhrliche Eigenschaft gemél § 3 Abs. 1 ist in der Werbung in allgemein versténdlicher,
deutlich lesbarer oder hérbarer Form anzugeben.

(3) Auf gefahrliche Zubereitungen ist das Gebot des Abs. 2 nur insoweit anzuwenden, als eine
Richtlinie der Européischen Union dazu verpflichtet, Werbebeschrankungen fiir gefahrliche Zuberei-
tungen vorzusehen. Gleiches gilt flr die Werbung fiir gefahrliche Fertigwaren.

1. ABSCHNITT
Besondere Bestimmungen Uber die Umweltvertraglichkeit von verbrauchsintensiven Produkten

Wasch- und Reinigungsmittel

8 29. (1) Wasch- und Reinigungsmittel im Sinne dieses Bundesgesetzes sind Stoffe und Zuberei-
tungen, die zur Reinigung bestimmt sind oder bestimmungsgemal die Reinigung unterstitzen und
erfahrungsgeman nach ihrer Verwendung in die Gewasser gelangen. Dazu zéhlen auch Stoffe und Zu-
bereitungen, die vor, wahrend oder nach dem Waschvorgang dem Waschgut zugegeben werden.

(2) Als Wasch- und Reinigungsmittel im Sinne dieses Bundesgesetzes gelten weiters Stoffe und
Zubereitungen, die zwar nicht von Abs. 1 erfalt sind, deren Zusammensetzung aber speziell auf das
Zusammenwirken von Reinigungsvorgéangen abgestellt ist und die auBer den Hauptbestandteilen
(grenzflachenaktive Substanzen) im allgemeinen erganzende Bestandteile enthalten (Zusatzstoffe, Stell-
mittel, Streckmittel, Beimengungen und andere Nebenbestandteile).

(3) Sofern Wasch- und Reinigungsmittel ausschlieflich zu Forschungs- oder Analysezwecken, fiir
Zwecke der Marktforschung oder ausschlieBlich zum Zweck der Verbringung in das Ausland in Ver-
kehr gesetzt werden, fallen sie nicht in den Anwendungsbereich des Il. Abschnittes dieses Bundesgeset-
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zes. Ebenso unterliegen Wasch- und Reinigungsmittel, die als Biozidprodukte speziellen Zulassungs-
vorschriften unterworfen sind, nicht dem Il. Abschnitt dieses Bundesgesetzes.

Registrierung

8§ 30. (1) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie kann, sofern dies im Hinblick auf
die von derartigen Produkten ausgehenden Belastungen fir die Umwelt und zur Erreichung der Ziele
dieses Bundesgesetzes (8§ 1) notwendig ist, ein Register (iber Wasch- und Reinigungsmittel filhren, in
das inshesondere Angaben Uber die Zusammensetzung, Umweltvertraglichkeit und die verbrauchten
Mengen aufzunehmen sind.

(2) Zur Erstellung und Fortfuhrung dieses Registers kann der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend
und Familie unter Bedachtnahme auf einschlégige Regelungen der EU sowie auf vergleichbare Rege-
lungen anderer Staaten und internationaler Organisationen mit Verordnung Osterreichische Hersteller
von Wasch- und Reinigungsmitteln sowie Vertreiber, die Wasch- und Reinigungsmittel in den Gel-
tungsbereich dieses Bundesgesetzes verbringen (Registrierungspflichtige), verpflichten, folgende pro-
duktbezogene Angaben an den Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie zu Ubermitteln:

1. den Handelsnamen des Wasch- oder Reinigungsmittels,
2. den Namen und Sitz des Herstellers,

3. den Namen und Sitz des fiir dasnlnverkehrsetzen im Inland Verantwortlichen, sofern der Her-
steller seinen Sitz auBerhalb von Osterreich hat,

4. die voraussichtlichen Verwendungszwecke und die voraussichtliche jéhrliche Produktions- oder
Vertriebsmenge im Inland,

5. die einzelnen Inhaltsstoffe in einer Form, die geringfiigige Abweichungen einschlieit (Rahmen-
rezeptur),

die Dosierungsempfehlungen und Anwendungshinweise sowie Ergiebigkeitsdaten,
die auf der Verpackung vorgenommene Inhaltsstoffdeklaration,

die chemikalienrechtliche Einstufung und Kennzeichnung des Produkts und

9. Daten zur Umweltvertréglichkeit der Inhaltsstoffe (§ 31 Abs. 1).

®© N o

(3) Sofern dies im Interesse der Einfachheit, Raschheit und ZweckméRigkeit der Verwaltung gele-
gen ist, hat der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie in einer Verordnung geméal Abs. 2
n&here Vorschriften tiber Art, Umfang, Inhalt und Form der im Rahmen der Registrierung erforderli-
chen Mitteilungen sowie deren Aktualisierung, die Gliederung des Registers und die Festlegung einer
Registernummer zu erlassen. Dabei kann vorgesehen werden, daR sich die Registrierungspflichtigen zur
Ubermittlung der nach Abs. 2 erforderlichen Daten sowie zu deren Aktualisierung ausschlieRlich eines
Computerprogramms zu bedienen haben, das ihnen vom Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Fa-
milie unentgeltlich zur Verfugung gestellt wird.

(4) Fir Wasch- und Reinigungsmittel mit gefahrlichen Eigenschaften gemall § 3 Abs. 1 Z 6 bis 9
kann in einer Verordnung gemaR Abs. 2 vorgesehen werden, dafll der Registrierungspflichtige einen
Ausdruck der Registrierung (Abs. 3) sowie ein ordnungsgemal ausgefiilltes Sicherheitsdatenblatt dem
Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz zu Gbermitteln hat.

Daten zur Umweltvertraglichkeit der Inhaltsstoffe

8§ 31. (1) Registrierungspflichtige haben nach MaRgabe einer Verordnung geméal § 30 Abs. 2 fol-
gende okotoxikologische Daten (ber die Inhaltsstoffe von registrierungspflichtigen Wasch- und Reini-
gungsmitteln zu ermitteln und dem Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie zu Gbermitteln:

1. die chemische Bezeichnung,

allfallige gefahrliche Eigenschaften geméal § 3 Abs. 1,
Angaben zur Akuttoxizitat fiir Wasserorganismen,
Angaben zur biologischen Abbaubarkeit,

Samtliche verfligbaren Angaben zur Bioakkumulierbarkeit und zur Rohstoffbasis des organi-
schen Anteils (zB petrochemische Herkunft, rezent biogene Basis) und

6. sonstige dem Registrierungspflichtigen bekannte nachteilige Wirkungen auf Gewasser.

SN A

(2) Fur Inhaltsstoffe, die in einer Konzentration von weniger als 0,5% enthalten sind, entfallen die
Pflichten nach Abs. 1.
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Abbaubarkeit von in Wasch- und Reinigungsmitteln enthaltenen Stoffen

§ 32. Soweit es zum Schutz der Umwelt vor Gefahren oder Belastungen durch in Waschmitteln
enthaltene Stoffe erforderlich ist, hat der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie unter Be-
dachtnahme auf den Stand der Technik und auf einschl&gige Regelungen der EU sowie auf vergleichba-
re Regelungen anderer Staaten und internationaler Organisationen mit Verordnung Anforderungen an
die Abbaubarkeit von Inhaltsstoffen sowie die zur Bestimmung der Abbaubarkeit insbesondere hinsicht-
lich deren Ausmaf und Dauer erforderlichen Verfahren festzusetzen.

Verbote und Beschrankungen von Inhaltsstoffen

§ 33. (1) Zum Schutz der Umwelt vor Gefahren oder Belastungen durch Inhaltsstoffe von Wasch-
und Reinigungsmitteln hat der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie unter Bedachtnahme
auf den Stand der Technik, insbesondere auf die Mdglichkeiten, bestimmte Inhaltsstoffe von Wasch-
und Reinigungsmitteln durch andere Stoffe zu ersetzen, von denen weniger Gefahren und Belastungen
fir die Umwelt oder die Gesundheit von Menschen ausgehen, mit Verordnung Inhaltsstoffe zu bezeich-
nen und flr diese Inhaltsstoffe Héchstmengen in Wasch- und Reinigungsmitteln festzusetzen oder die
Verwendung dieser Stoffe in Wasch- und Reinigungsmitteln in sonstiger Weise zu beschrénken oder zu
verbieten.

(2) In einer Verordnung nach Abs. 1 ist erforderlichenfalls auch das zur Bestimmung der betroffe-
nen Inhaltsstoffe anzuwendende Verfahren festzulegen.

Kennzeichnung, Dosierung und Werbung

8§ 34. (1) Wasch- und Reinigungsmittel diirfen nur in Verkehr gesetzt werden, wenn auf der Pa-
ckung deutlich lesbar, unverwischbar und in deutscher Sprache jedenfalls folgende Angaben enthalten
sind:

1. der Handelsname oder die sonstige Bezeichnung des Wasch- oder Reinigungsmittels;

2. Name (Firma) und Anschrift einer im Europdischen Wirtschaftsraum niedergelassenen natirli-
chen oder juristischen Person, die fiir das Inverkehrsetzen des Wasch- oder Reinigungsmittels
verantwortlich ist;

3. die Inhaltsstoffe nach MaRgabe einer Verordnung gemaR Abs. 2;
4. die Ergiebigkeit nach MaRgabe einer Verordnung geméaR Abs. 2;
5. gegebenenfalls die Registernummer (§ 30).

(2) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat unter Bedachtnahme auf die Ziele
dieses Bundesgesetzes sowie auf einschldgige Regelungen der Europdischen Union durch Verordnung
néhere Bestimmungen Uber die Kennzeichnung von Wasch- und Reinigungsmitteln sowie tber die
Abgabe von Dosierungsempfehlungen, die Beigabe von MeRbechern oder die Ausriistung mit Dosie-
rungseinrichtungen zu erlassen. Bei der Erlassung dieser Vorschriften ist weiters auf den jeweiligen
Stand der Technik bei Wasch- und Reinigungsmitteln einerseits sowie bei Waschmaschinen, Spilma-
schinen und sonstigen Reinigungsgerédten andererseits Bedacht zu nehmen. Die Kennzeichnung soll
gemeinsam mit den Dosierungsempfehlungen und den Angaben (ber die Wasserhérte den Konsumen-
ten eine umwelt- und gesundheitsbewufte Produktwahl und Produktanwendung erméglichen.

(3) Ist ein Wasch- oder Reinigungsmittel auf Grund seiner gefahrlichen Eigenschaften (§ 3 Abs. 1)
nach den Vorschriften des 8 24 gekennzeichnet, so gentigt es, wenn die gemal Abs. 1 vorgeschriebenen
Kennzeichnungselemente einmal in der Kennzeichnung enthalten sind.

(4) Die Verpackung, die Beipacktexte und die Werbung dirfen keine falschen Angaben oder Aus-
sagen Uber die umweltbeeintréchtigende Wirkung des Produktes aufweisen.

(5) Wasserversorgungsunternehmen sind verpflichtet, ihren Wasserabnehmern und — sofern diese
nicht zugleich Wasserabnehmer sind — den Wasserletztverbrauchern auf Anfrage, mindestens aber
einmal jahrlich, den durchschnittlichen Hartegrad des Wassers in deutschen Hartegraden bekanntzuge-
ben. Wenn es aus technischen Griinden nicht anders mdoglich ist, ist bloBR eine Bandbreite der zu erwar-
tenden Wasserhérte in deutschen Hartegraden bekanntzugeben.
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I11. ABSCHNITT
Besondere Bestimmungen ber den Verkehr mit Giften

Begriffsbestimmung

8§ 35. Gifte im Sinne dieses Abschnittes sind Stoffe und Zubereitungen, die
1. sehr giftig oder giftig oder
2. gesundheitsschadlich (mindergiftig) sind.

Giftliste

8§ 36. (1) Der Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz hat durch Verordnung sehr
giftige und giftige Stoffe in einer Giftliste zu bezeichnen. Gesundheitsschédliche (mindergiftige) Stoffe
kénnen in einem Anhang zur Giftliste gesondert kundgemacht werden.

(2) In der Giftliste sind bei jedem Stoff zumindest seine Geféhrlichkeitsmerkmale und, nach Mal3-
gabe der dem Bundesministerium fiir Gesundheit und Konsumentenschutz und dem Bundesministerium
fur Umwelt, Jugend und Familie zur Beurteilung der Gefahrlichkeit zur Verfiigung stehenden Unterla-
gen, auch fiir Zubereitungen, die diesen Stoff enthalten, jene Konzentrationsgrenzen anzugeben, tiber
oder unter denen die Zubereitungen als sehr giftig, giftig oder gesundheitsschédlich (mindergiftig)
einzustufen sind. Neue Stoffe sind als solche kenntlich zu machen.

(3) Der Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz hat die erforderlichen Erganzun-
gen und Anderungen der Giftliste einmal jahrlich durch Verordnung vorzunehmen.

Meldepflichten fiir Gifte und flr bestimmte gefahrliche Zubereitungen *)

8§ 37. (1) Wer einen sehr giftigen oder giftigen Stoff, der im Européischen Altstoffverzeichnis (EI-
NECS), ABI. EG Nr. C 146 vom 15. Juni 1990, aber nicht in der Giftliste (§ 36) enthalten ist, herstellt
oder erstmalig im Bundesgebiet in Verkehr setzt, hat diesen Stoff vor seinem beabsichtigten Inverkehr-
setzen dem Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz schriftlich zu melden. Der Bun-
desminister flir Gesundheit und Konsumentenschutz hat durch Verordnung néhere Bestimmungen uber
Inhalt und Umfang der Meldungen zu erlassen.

(2) Wer Zubereitungen, die gefahrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 Z 6, 7 oder 9, im Einzelhandel er-
haltlich und nicht registrierungspflichtig nach § 30 sind, herstellt oder erstmalig im Bundesgebiet in
Verkehr setzt, hat diese Zubereitungen dem Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz
schriftlich zu melden. Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes im Einzelhandel erhalt-
liche dtzende Zubereitungen (8§ 3 Abs. 1 Z 9) sind bis spatestens neun Monate nach Inkrafttreten dieses
Bundesgesetzes dem Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz schriftlich zu melden,
soweit sie nicht schon gemaR § 30 Abs. 4 gemeldet wurden. Der Bundesminister fiir Gesundheit und
Konsumentenschutz hat durch Verordnung néhere Bestimmungen dber Art, Inhalt, Umfang und Form
der Meldungen zu erlassen, soweit dies zum Zwecke der Ermittlung und Hintanhaltung von Gefahren
fir das Leben und die Gesundheit von Menschen erforderlich ist. Die Meldepflicht gilt nicht fur Pflan-
zenschutzmittel, deren Inverkehrbringen nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990,
zul&ssig ist.

Mitteilungspflicht fir Krankheitsfalle

§ 38. Der Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz kann durch Verordnung Arzte,
die zur Behandlung oder zur Beurteilung der Folgen einer Erkrankung hinzugezogen werden, bei der
zumindest der begrindete Verdacht besteht, daB sie durch Stoffe oder Zubereitungen verursacht worden
ist, verpflichten, diese Krankheitsfalle schriftlich mitzuteilen. In der Verordnung sind Art, Inhalt, Um-
fang und Form der Mitteilungen né&her zu bestimmen.

Datenverwertung

8 39. (1) Der Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz hat die von Meldepflichti-
gen gemal § 37 Abs. 2 und die auf Grund einer Verordnung gemaR § 38 von Arzten (ibermittelten
Daten automationsunterstiitzt zu erfassen und zu bewerten. Er kann hiefiir auch geeignete Einrichtun-
gen oder fachkundige Personen als Sachverstandige heranziehen.

*) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung hdherer Standards zu dieser Be-
stimmung vereinbart (betr. Abs. 1: besonderes Registrierungsverfahren fir Gifte)

27 von 86



28 von 86

414 der Beilagen XX. GP - Volltext

28 414 der Beilagen

(2) Soweit dies zur toxikologischen Bewertung der auf Grund einer Verordnung gemaR § 38 von
Arzten als Ursache von Krankheitsfallen angegebenen Stoffe und Zubereitungen erforderlich ist, haben
die fir das Inverkehrsetzen Verantwortlichen dem Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumenten-
schutz auf Verlangen die hiefiir maRgeblichen Daten, insbesondere Uber die Identitat, Zusammenset-
zung und Kennzeichnung bekanntzugeben. Dies gilt nicht fiir Stoffe oder Zubereitungen, die bereits
gemaR § 37 Abs. 1 oder 2 gemeldet worden sind und fiir Pflanzenschutzmittel, deren Inverkehrbringen
nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990, zul&ssig ist.

(3) Beim Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz ist auf der Grundlage der Mel-
dungen gemal § 37 Abs. 2 sowie der geméaR einer Verordnung nach 8§ 38 von Arzten Ubermittelten
Meldungen und Mitteilungen eine Datenbank fiir in- und auslandische Giftinformationszentren einzu-
richten.

Inverkehrsetzen von Giften **)

8§ 40. (1) Sehr giftige und giftige Stoffe dirfen unbeschadet des Abs. 4 und 5 im Bundesgebiet nur
in Verkehr gesetzt werden, wenn sie in der Giftliste bezeichnet sind und andere Vorschriften dieses
Bundesgesetzes oder darauf beruhende Verwaltungsakte dem Inverkehrsetzen nicht entgegenstehen.

(2) Wer einen sehr giftigen oder giftigen neuen Stoff, der bei der zustdndigen Behdrde eines ande-
ren EWR-Staates angemeldet wurde und nicht in der Giftliste enthalten ist, erstmalig im Bundesgebiet
in Verkehr setzt, hat diesen Stoff vor dem beabsichtigten Inverkehrsetzen im Bundesgebiet unter Be-
zugnahme auf die in einem anderen EWR-Staat erfolgte Anmeldung dem Bundesminister fir Gesund-
heit und Konsumentenschutz zur Aufnahme in die Giftliste zu melden. Soweit die fiir die Einstufung
maRgeblichen Daten der Anmeldebehorde nicht zugénglich sind, hat der Meldepflichtige diese Daten
auf Verlangen dem Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz bekanntzugeben.

(3) Der Bundesminister flir Gesundheit und Konsumentenschutz hat einen geméaR den 88 5 oder 8
angemeldeten oder gemaR Abs. 2 oder § 37 Abs. 1 gemeldeten sehr giftigen oder giftigen Stoff in die
Giftliste aufzunehmen, sofern bei angemeldeten Stoffen nicht gemaR § 11 Abs. 3 vorzugehen ist oder
zusdtzliche Priifnachweise gemaR 8 14 Abs. 5 zu verlangen sind.

(4) Der Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz hat die beabsichtigte Aufnahme
eines sehr giftigen oder giftigen Stoffes in die Giftliste dem Anmeldepflichtigen oder Meldepflichtigen
ohne unndétigen Aufschub mitzuteilen. Der Anmeldepflichtige oder Meldepflichtige geméR Abs. 2 darf
das Gift ab dem Zeitpunkt der Zustellung dieser Mitteilung in Verkehr setzen.

(5) Pflanzenschutzmittel, die sehr giftige oder giftige Stoffe enthalten, diirfen in den erforderlichen
Mengen bereits vor Aufnahme dieser Stoffe in die Giftliste in Verkehr gesetzt werden, wenn sie vom
Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft, der Forstlichen Bundesversuchsanstalt oder im
Rahmen bestehender Vereinbarungen mit einer dieser Einrichtungen und unter deren Aufsicht unter-
sucht oder erprobt werden sollen. In die Giftliste sind auch sehr giftige oder giftige Stoffe aufzunehmen,
die Bestandteile von zugelassenen Pflanzenschutzmitteln sind.

Abgabe und Erwerb von Giften
8§ 41. (1) Wer Gifte gemaR § 35 Z 1 abgibt oder erwirbt, muB hiezu berechtigt sein.

(2) Zum Erwerb und zur Abgabe von Giften im Sinne des Abs. 1 sind berechtigt:

1. zur Ausiibung von bewilligungspflichtigen gebundenen Gewerben geméaR den §§ 213, 215 oder
216 der Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194, oder zur Ausiibung von Konzessionen gemaf
88 220 bis 223 der Gewerbeordnung 1973 berechtigte Gewerbetreibende im Umfang ihrer je-
weiligen Bewilligung oder Konzession,

2. Apotheken.

(3) Zum Erwerb sind weiters berechtigt:

1. Inhaber einer Giftbezugsbewilligung gemaR § 42,

2. gegen Vorlage einer Bestédtigung, daB sie die Gifte zur Erflillung der ihnen Ubertragenen Auf-
gaben bendtigen,
a) Universitaten und Universitatsinstitute,
b) wissenschaftlich tatige Anstalten und Laboratorien der Gebietskorperschaften,

*%) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung héherer Standards zu dieser Be-
stimmung vereinbart (besonderes Registrierungsverfahren fir Gifte)
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c) gesetzlich autorisierte wissenschaftliche Einrichtungen, die der Aufsicht einer Gebietskor-
perschaft unterliegen,
d) Anstalten der Gebietskorperschaften, die der Gewasserreinhaltung und Abwasserbeseitigung
dienen, sowie von Gebietskorperschaften hiezu errichtete Zweckverbande und
e) offentliche Schulen und Privatschulen mit Offentlichkeitsrecht,
3. Arzte, Tierdrzte oder Dentisten, soweit sie diese Gifte in Erfiillung ihrer Aufgaben benétigen,
4. Bewilligungspflichtige chemische Laboratorien geméaR § 212 der Gewerbeordnung 1994, sofern
sie diese Gifte in Erfallung ihrer Aufgaben benétigen,
5. zur Auslibung des Handwerks der Schadlingshek&mpfer (8 94 Z 73 der Gewerbeordnung 1994,
BGBI. Nr. 194) befugte Gewerbetreibende, soweit sie diese Gifte zur Erfullung ihrer Aufgaben
bendtigen.

(4) Bestatigungen gemdaR Abs. 3 Z 2 lit. a sind vom Rektor oder einer von diesem erméchtigten
Person, Bestatigungen gemdfR Abs. 3 Z 2 lit. b bis e von der zustdndigen Aufsichtsbehdrde auszustellen.
Eine Abschrift der Bestatigung ist der Bezirksverwaltungsbehdrde zu tibermitteln.

Giftbezugsbewilligung

8§ 42. (1) Die Giftbezugsbewilligung ist

1. ein Giftbezugsschein, wenn sie zum einmaligen Bezug einer bestimmten Menge eines oder
mehrerer Gifte gemaR 8 35 Z 1 berechtigt, oder

2. eine Giftbezugslizenz, wenn sie zum mehrmaligen Bezug einer unbestimmten Menge eines oder
mehrerer Gifte gemaR 8 35 Z 1 berechtigt. Abs. 7 bleibt unberihrt.

(2) Die Erteilung einer Giftbezugsbewilligung ist bei der 6rtlich zustdndigen Bezirksverwaltungs-
behorde zu beantragen. Der Antrag hat jedenfalls zu enthalten:

1. den Namen, die Anschrift sowie den Beruf des Antragstellers, bei Antragstellung im Auftrag
eines Betriebes auch den Namen (Firma) und die Anschrift des Betriebes,

2. die Bezeichnung des Giftes,

3. Angaben (ber die beabsichtigte Verwendung des Giftes und die Notwendigkeit des Bezugs
sowie Angaben zur Beurteilung der Voraussetzungen geméR Abs. 4,

4. im Falle eines Giftbezugsscheines die bendétigte Menge des Giftes und

5. im Falle einer Giftbezugslizenz Angaben (ber die Notwendigkeit des mehrmaligen Bezuges.

(3) Ortlich zustandig ist die Bezirksverwaltungshbehoérde des Wohnortes des Antragstellers, bei Be-
trieben die Bezirksverwaltungsbehdrde des Ortes der Niederlassung des Betriebes. Im Falle mehrerer
Betriebsstatten ist der Antrag bei der fiir die jeweilige Betriebsstatte ortlich zustdndigen Bezirksverwal-
tungsbehdrde einzubringen.

(4) Die Giftbezugsbewilligung darf nur erteilt werden, wenn

1. der Antragsteller
a) das 19. Lebensjahr vollendet hat und eigenberechtigt ist,
b) sachkundig und verlaRlich ist,
c) die technische Notwendigkeit fur die beabsichtigte Verwendung des Giftes glaubhaft ge-

macht hat und

2. im Hinblick auf die Interessen des Schutzes des Lebens und der Gesundheit von Menschen und
Tieren keine Bedenken gegen die beabsichtigte Verwendung der von der Giftbezugsbewilligung
erfaBten Gifte bestehen. Die Verwendung von Giften im Rahmen der rechtlich zuléssigen Be-
ké&mpfung tierischer Schadlinge bleibt davon unberihrt.

(5) Der Antragsteller ist als sachkundig anzusehen, wenn er nachweislich
1. Gber die im Hinblick auf den sachgerechten und sicheren Umgang mit Giften erforderlichen
Kenntnisse und
2. (ber die notwendigen Kenntnisse von MaRnahmen der Ersten Hilfe verfligt.
Fur die Verwendung von Giften in der Landwirtschaft gilt der in einem Ausfuhrungsgesetz zu § 49
geregelte Sachkundenachweis auch als Nachweis der gemé&R Z 1 erforderlichen Kenntnisse.

(6) Der Antragsteller ist als verlaBlich anzusehen, wenn Tatsachen die Annahme rechtfertigen,
daf3 er die Gifte nicht miBbrauchlich oder fahrléssig verwenden und mit ihnen sorgféltig umgehen wird.
Nicht als verlaRlich gilt jedenfalls eine Person, die wegen einer strafbaren Handlung oder Unterlassung
gemé&l den 88 180 bis 183 des Strafgesetzbuches, BGBI. Nr. 60/1974, oder nach dem Suchtgiftgesetz
1951, BGBI. Nr. 243, rechtskraftig verurteilt worden ist.
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(7) Die Giftbezugsbewilligung kann mit Bedingungen und Auflagen hinsichtlich der Verwendung
und Behandlung des Giftes als Abfall nach den abfallrechtlichen Vorschriften erteilt werden. Sofern
dies im Hinblick auf die Art des Giftes oder seine beabsichtigte Verwendung erforderlich ist, kann bei
der Erteilung einer Giftbezugslizenz auch eine bestimmte Hochstmenge des Bezuges festgelegt werden.

(8) Die Gilltigkeit eines Giftbezugsscheines erlischt nach Ablauf von drei Monaten, die Giiltigkeit
einer Giftbezugslizenz nach Ablauf von flinf Jahren nach dem Ausstellungstag. In begriindeten Féllen
kann fur die Gltigkeit einer Giftbezugslizenz ein kiirzerer Zeitraum festgelegt werden.

(9) Die Bezirksverwaltungsbehorde kann von Amts wegen die Giftbezugslizenz abandern oder ent-
ziehen, wenn die Voraussetzungen fiir ihre Erteilung nicht mehr vorliegen oder vorgeschriebene Aufla-
gen nicht erfullt werden.

(10) Die Bezirksverwaltungsbehérde hat ein Register (iber alle ausgestellten Giftbezugsbewilligun-
gen und die Bestatigungen gemal § 41 Abs. 3 Z 2 sowie ein Verzeichnis Uber alle im §41 Abs.2Z 1
und Abs. 3 Z 4 genannten Bewilligungen, aus dem der genaue Wortlaut der Bewilligungen ersichtlich
ist, zu fihren.

(11) Der Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz hat durch Verordnung nahere
Bestimmungen (ber Form und Inhalt der Giftbezugsbewilligungen, der hiefiir erforderlichen Antrége,
der Bestéatigungen geméaRl & 41 Abs. 3 Z 2 und der geméaR Abs. 10 zu filhrenden Register zu erlassen.

Aufzeichnungspflicht

8 43. (1) Wer Gifte gemaR § 35 Z 1 herstellt, in das Bundesgebiet verbringt oder erwirbt, hat fir
jedes Kalenderjahr genaue und fortlaufende Aufzeichnungen Uber Art, Menge, Herkunft und Verbleib
der von ihm hergestellten, eingefiihrten, erworbenen oder abgegebenen Gifte zu filhren. Die Aufzeich-
nungen sind sieben Jahre, gerechnet vom Tag der letzten Eintragung, aufzubewahren. Von der Auf-
zeichnungspflicht (iber den Verbleib von Giften sind Land- und Forstwirte ausgenommen, wenn es sich
bei den Giften um Pflanzenschutzmittel handelt, deren Inverkehrbringen nach dem Pflanzenschutzmit-
telgesetz, BGBI. Nr. 476/1990, zuldssig ist, und diese Gifte ausschlieflich im eigenen Betrieb verwen-
det werden. Aufzeichnungspflichten auf Grund von Landesgesetzen gemaR § 49 bleiben davon unbe-
rahrt.

(2) Der Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz kann durch Verordnung néhere
Bestimmungen dber Form, Inhalt und Umfang dieser Aufzeichnungen sowie tiber die Empfangsbestéti-
gungen gemal § 46 Abs. 1 erlassen.

Beauftragter fir den Giftverkehr

8 44. (1) In jedem Betrieb, der Gifte gem&R 8§ 35 Z 1 herstellt oder in Verkehr setzt, ist vom Be-
triebsinhaber ein Beauftragter zu bestellen, der die Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes
oder darauf beruhender Verwaltungsakte bezuglich dieser Gifte zu Uberwachen hat. Er hat den Be-
triebsinhaber Uber seine Wahrnehmungen, insbesondere tber festgestellte Méngel, unverziglich zu
informieren. Der Beauftragte muR sachkundig im Sinne des § 42 Abs. 5, im Betrieb dauernd beschéftigt
und wahrend der tblichen Geschéfts- oder Betriebsstunden anwesend oder zumindest leicht erreichbar
sein. Fur den Fall seiner Verhinderung ist ein sachkundiger Stellvertreter zu bestellen.

(2) Ist die Bestellung eines Beauftragten fir den Giftverkehr einem Betrieb wirtschaftlich nicht
zumutbar, so ist der Betriebsinhaber oder ein allenfalls auf Grund anderer Rechtsvorschriften bestellter
Geschaftsfiihrer berechtigt, die Aufgaben des Beauftragten wahrzunehmen, sofern er die VVoraussetzun-
gen gemaR Abs. 1 dritter Satz erfillt.

(3) Durch die Bestellung eines Beauftragten flir den Giftverkehr wird die Verantwortung des Be-
triebsinhabers fiir die Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und darauf beruhender Ver-
waltungsakte nicht berihrt.

(4) Die Abs. 1 und 2 gelten nicht fiir Apotheken.

Abgabe an Letztverbraucher

8 45. (1) Gifte gem&R § 35 Z 1 dirfen nur an gemal § 41 Berechtigte und an von diesen erméch-
tigte Personen abgegeben werden. Gifte gemalt 8 35 Z 2 dirfen auch an andere Personen abgegeben
werden, es sei denn, daR der Empfanger die zum Schutz vor MiRbrauch oder fahrlassiger Verwendung
erforderliche Urteilsfahigkeit offenkundig nicht besitzt.
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(2) Bei der Abgabe eines Giftes gemaR § 35 Z 2 im Einzelhandel an Letztverbraucher ist der Emp-
fanger ausdriicklich auf die gefahrlichen Eigenschaften des betreffenden Giftes und die entsprechenden
VorsichtsmaBnahmen hinzuweisen. Diese Hinweise miissen in ihrem Umfang zumindest den in der
Kennzeichnung gemaR § 24 Abs. 1 Z 3 bis 5 enthaltenen Angaben entsprechen.

(3) Die Abgabe von Giften auferhalb von Betriebsstétten, insbesondere im Versandhandel oder
durch sonstige Direktvertriebsmethoden, durch Automaten sowie im Wege der Selbstbedienung ist
verboten.

(4) Der Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz kann durch Verordnung die Ab-
gabe von Giften gemdal § 35 Z 2 im Wege der Selbstbedienung zulassen, wenn dadurch eine Gefahr-
dung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten ist. In dieser Verordnung kon-
nen erforderlichenfalls auch besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Abgabe im Wege der Selbstbe-
dienung, insbesondere die Einrichtung und Kennzeichnung gesonderter Verkaufsflichen oder Ver-
kaufsbereiche, festgelegt werden.

Besondere Schutzmalinahmen beim Verkehr und dem Umgang mit Giften *)

8 46. (1) Der Erwerber von Giften gemaR § 35 Z 1 darf zur Empfangnahme nur solche Personen
ermachtigen, bei denen weder MiRbrauch noch fahrlassiger Umgang zu befiirchten ist. Der Empfanger
dieser Gifte hat dem Abgeber seine Identitit nachzuweisen, die erforderliche Berechtigung im Sinne
des § 41 Abs. 3 vorzulegen und den Empfang schriftlich zu bestétigen.

(2) Gifte dirfen im Bundesgebiet nur in Behaltnissen und Verpackungen in Verkehr gesetzt oder
verwendet werden, die in Ansehung ihrer Form, Aufmachung und Bezeichnung keinen Anlall zu Ver-
wechslungen der in ihnen enthaltenen Gifte mit Arzneimitteln, Lebensmitteln, Verzehrprodukten, Fut-
termitteln sowie Spielwaren und sonstigen Waren des taglichen Gebrauchs geben kann. Sofern es dem
Verwendungszweck nicht entgegensteht, sind Gifte, die wegen ihrer Farbe, ihres Geschmacks oder
Geruchs zu Verwechslungen filhren kénnen, vor ihrer Abgabe durch geeignete MaRnahmen, wie Ver-
géllung oder die Beigabe von Warnstoffen, so zu behandeln, dal? eine Verwechslung ausgeschlossen ist.

(3) Sofern dies zum Schutz des Lebens oder der Gesundheit von Menschen vor den besonderen Ge-
fahren beim Verkehr und Umgang mit Giften erforderlich ist, hat der Bundesminister fur Gesundheit
und Konsumentenschutz mit Verordnung néhere Bestimmungen zu erlassen (iber

1. die Kennzeichnung von Giften, erforderlichenfalls auch durch Giftb&nder und eine Gebrauchs-

anweisung,

2. den Schutz vor Verwechslungen,

3. besondere Vorsichtsmanahmen beim Erwerb, bei der Abgabe und bei der Verwendung von

Giften,

4. besondere Anforderungen an Geréte, die mit Giften in Berlihrung kommen, sowie an fiir Gifte

bestimmte Verpackungen und Behaltnisse,

5. die erforderliche Sachkunde geméaR § 42 Abs. 5 und

6. MaRnahmen der Ersten Hilfe oder sonstige beim Umgang mit Giften erforderliche MalRnahmen.
In dieser Verordnung kdnnen Ausnahmen von bestimmten SchutzmaBnahmen und Erleichterungen fur
den Verkehr und den Umgang mit Giften gemaR § 35 Z 2 im Hinblick auf bestimmte VVerwenderkreise,
insbesondere in der Land- und Forstwirtschaft, festgelegt werden, sofern dadurch eine Gefahrdung des
Lebens oder der Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten ist.

Behandlung von Giften als Abfall

8 47. (1) Besitzer von Giften, die diese nicht mehr verwenden wollen oder nicht mehr vorschrifts-
maRig verwenden kdénnen, haben die Gifte im Sinne der fir gefahrliche Abfélle geltenden Bestimmun-
gen der 88 17 bis 20 und 28 bis 30 des Abfallwirtschaftsgesetzes, BGBI. Nr. 325/1990, schadlos zu
behandeln oder behandeln zu lassen.

(2) Letztverbraucher, die Gifte von zur Abgabe Berechtigten im Einzelhandel bezogen haben, sind
berechtigt, die zu beseitigenden Gifte ohne Anspruch auf Entgelt dem Abgeber zuriickzugeben. Der
Abgeber ist zur kostenlosen Ricknahme der Gifte einschlieBlich ihrer Verpackungen verpflichtet, so-
fern die Ruckgabe der Gifte in deren Originalverpackungen ohne weitere Beigabe anderer Stoffe, Zube-
reitungen oder Fertigwaren erfolgt und der Letztverbraucher dem Abgeber tber dessen Verlangen seine
Identitat nachgewiesen hat.

*) Im EU-Beitrittsvertrag, BGBI. Nr. 45/1995, wurde die Beibehaltung hdherer Standards zu dieser Bestim-
mung vereinbart (betr. Abs. 3: zusatzliche Kennzeichnung fiir Gifte)
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Besondere Meldepflicht

8§ 48. Jeder, der Gifte geméal § 35 Z 1 herstellt, in VVerkehr setzt, erwirbt, verwendet oder als Abfall
behandelt, hat den Verlust oder die irrtimliche Abgabe solcher Gifte unverziiglich der Bezirksverwal-
tungsbehorde oder der Bundespolizeibehérde zu melden. Sofern es die Umstédnde erfordern, hat die
Bezirksverwaltungsbehorde, im Wirkungsbereich einer Bundespolizeibehorde diese, die Bevolkerung
uber die von den Giften ausgehenden Gefahren zu informieren.

Gifte in der Landwirtschaft

8§ 49. (Grundsatzbestimmung) Bei der Regelung der Verwendung von Giften in der Landwirtschaft
als Mittel zum Schutz von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen sind durch die Landesgesetzgebung
inshesondere vorzusehen:

1. MaRnahmen oder Beschrankungen, die zum Schutz des Lebens und der Gesundheit von Men-

schen und der Umwelt bei der Verwendung von Giften in der Landwirtschaft erforderlich sind;

2. Informationspflichten gegeniiber dem Verwender der Gifte, insbesondere im Sinne des § 45
Abs. 2;

3. Informationspflichten gegeniiber dem Verwender der Gifte betreffend deren bestimmungsgemé-
Ren Gebrauch bei der Behandlung von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen, insbesondere sol-
chen, die zum Verzehr durch Menschen oder Nutztiere bestimmt sind;

4. Informationspflichten gegenliber dem Erwerber von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen, die
mit Giften behandelt worden sind und deshalb nicht zum Verzehr durch Menschen oder Nutz-
tiere bestimmt sind.

IV. ABSCHNITT
Prifstellen, auslandische Prifnachweise, Datenverkehr

Prifstellen

8§ 50. Priifungen im Sinne der 88 7 und 14 missen von Prufstellen durchgefiihrt werden, die — un-
beschadet der sonst fiir diese geltenden Rechtsvorschriften — tber eine dem jeweiligen Stand der Wis-
senschaft und Technik entsprechenden Laborpraxis verfiigen sowie den Anforderungen gemald Z 1 bis 5
und einer Verordnung gemal? § 51 entsprechen:

1. die Prifstelle muf® von einer Person geleitet werden, die die hiefiir erforderliche wissenschaftli-
che Berufsvorbildung erlangt und eine entsprechende praktische Ausbildung absolviert hat
(Prufstellenleiter); der Prifstellenleiter muB jedenfalls ein Universitatsstudium aus den Studien-
richtungen Biologie, Chemie, Lebensmittel- und Biotechnologie, Medizin, Pharmazie, Techni-
sche Chemie oder Veterindrmedizin oder eine besondere universitare Ausbildung auf dem Ge-
biet der Toxikologie erfolgreich abgeschlossen haben und eine mindestens dreijahrige Tatigkeit
auf den von der Priifstelle auf den Gebieten Analytik, physikalisch-chemische Daten, Toxikolo-
gie und Okotoxikologie zu besorgenden Priifungen nachweisen;

2. weist der Prifstellenleiter die nach Z 1 erforderlichen Qualifikationen nicht auf, so hat die Prif-
stelle eine Person zu beschéftigen, die die erforderlichen Qualifikationen aufweist;

3. die Priifstelle hat die Aufnahme ihrer Tatigkeit unter Angabe der Art der Prifungen und Gut-
achten sowie der Person des Prifstellenleiters dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und
Familie unverziiglich schriftlich zu melden;
jeder Wechsel in der Person des Prifstellenleiters ist unverziglich schriftlich zu melden;
die Prufstelle hat sich Kontrollen im Sinne des § 52 zu unterwerfen; Inhaber von Prifstellen
sowie ihre Stellvertreter und Beauftragten und die Prifstellenleiter haben die fiir die Kontrolle
der Einhaltung der Z 1 bis 4 und einer Verordnung gemaR § 51 erforderliche Unterstiitzung zu
leisten und Auskiinfte zu erteilen; sie sind insbesondere auch verpflichtet, Uber Verlangen des
Bundesministers fiir Umwelt, Jugend und Familie Zahl, Art und Umfang der von ihnen nach
diesem Bundesgesetz durchgefiihrten Priifungen schriftlich bekanntzugeben.

ok

8 51. Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie kann unter Bedachtnahme auf den
Stand der Wissenschaften und der Technik und auf einschlagige Regelungen der Europdischen Union
sowie auf vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Organisationen durch Verord-
nung solche Anforderungen an die Organisation der Prifstellen, die Qualifikation des Personals, die
Beschaffenheit der Prifeinrichtungen und die Prifmethoden festlegen, die die Ermittlung aussagekréaf-
tiger und vergleichbarer Daten Uber die Eigenschaften der zu prifenden Stoffe, insbesondere im Hin-
blick auf deren Unbedenklichkeit fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt, sichern.
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Kontrolle von Priifstellen

8§ 52. (1) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat die Prifstellen im Hinblick dar-
auf zu Uberpriifen, ob sie den Anforderungen des § 50 und einer gemaR 8§ 51 erlassenen Verordnung
entsprechen, ob sie die Priifungen im Sinne der 88 7 und 14 sachgerecht durchfilhren und ob die von
ihnen stammenden Prifnachweise geeignet sind, AufschluB Gber die zu prifenden Geféhrlichkeits-
merkmale zu geben.

(2) Die Kontrolle ist durch Organe des Bundesministers fiir Umwelt, Jugend und Familie und die
von diesem herangezogenen Sachverstdndigen durchzufiihren. Sie kann inshesondere erfolgen durch

1. Besichtigung der Prifstelle und ihrer Einrichtungen;
2. Einsichtnahme in nach einer Verordnung gemé&R § 51 zu filhrende Aufzeichnungen;
3. Entnahme von Materialien, Stoffen oder Zubereitungen.

Die Bestimmungen der 8§ 58 Abs. 2 und 4, 61, 62 und 63 sind sinngemal anzuwenden.

(3) Hat die Kontrolle ergeben, daB die Prifstelle den Anforderungen geméaR § 50 und einer geman
8 51 erlassenen Verordnung entspricht, so hat dies der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie
der Prufstelle tiber deren Antrag zu bescheinigen.

(4) Hat eine spatere Kontrolle ergeben, dal? die Prifstelle den Anforderungen gemaR & 50 und ei-
ner gemé&R § 51 erlassenen Verordnung nicht mehr entspricht, so ist eine nach Abs. 3 ausgestellte Be-
scheinigung mit Bescheid des Bundesministers fiir Umwelt, Jugend und Familie zu entziehen.

(5) Sofern dies im Hinblick auf die wechselseitige Anerkennung von Prifungen und auf einschlé-
gige Regelungen der EU sowie auf vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Or-
ganisationen erforderlich ist, hat der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie mit Verordnung
néhere Vorschriften tber die Qualifikation der Kontrollorgane, die Kontrollprogramme sowie Art und
Umfang der Kontrollen zu erlassen.

Auslandische Prifnachweise

8 53. (1) Auslandische Prifnachweise sind den von Prifstellen im Sinne des § 50 erstatteten Gut-
achten gleichzuhalten, wenn sie von Priifstellen stammen, bei denen gewahrleistet ist, dal die den Be-
trieb derselben regelnden Rechtsvorschriften oder hiefiir geltenden Richtlinien des Auslandes den An-
forderungen dieses Bundesgesetzes und seiner Verordnungen gleichwertig sind und von diesen Prifstel-
len eingehalten werden.

(2) Mit den zustandigen obersten Behdérden jener Staaten, in die diesem Bundesgesetz unterliegen-
de Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren ausgefiihrt oder aus denen solche eingefiihrt werden sollen,
koénnen Ubereinkommen iiber die Kontrolle von Priifstellen, in denen Priifungen nach diesem Bundes-
gesetz durchgefiihrt werden, die gegenseitige Anerkennung dieser Kontrollen sowie tiber den Austausch
von Informationen betreffend die Prifstellen geschlossen werden.

Zentrale Register- und Informationsstelle

8 54. (1) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat ein zentrales Register der von
diesem Bundesgesetz erfaliten Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren zu filhren. Das Register ist auf
der Grundlage bestehender, tatsachlich und rechtlich zuganglicher ésterreichischer, auslandischer oder
von internationalen Organisationen gefilhrter Chemikalienregister und Produktregister sowie der von
Herstellern, Alleinvertretern, Importeuren und Vertreibern gemaR diesem Bundesgesetz und seinen
Verordnungen Ubermittelten Anmeldungsunterlagen, Meldungen und Mitteilungen unter Bedachtnah-
me auf wissenschaftliche Erfahrungen und Erkenntnisse tber Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren zu
erstellen. In diesem Register sind unter der Bezeichnung ,,Osterreichischer Altstoffkataster” jene Alt-
stoffe gesondert anzufilhren, tber die noch zuwenig wissenschaftliche Erkenntnisse vorliegen, um ihre
Geféhrlichkeit ausreichend beurteilen zu kénnen.

(2) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie kann sich zur Fihrung des Registers
auch des Umweltbundesamtes bedienen.

(3) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat durch Verordnung néhere Bestim-
mungen Uber Art und Umfang der Nutzung des Registers und der Informationsstelle zu erlassen.
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Vertraulichkeit von Informationen — Datenverkehr

8 55. (1) Derjenige, den Informationspflichten nach diesem Bundesgesetz treffen, ist berechtigt,
bestimmte Informationen zu bezeichnen, die seines Erachtens als Geschafts- oder Betriebsgeheimnis
gelten. Er hat dies gegeniiber der Behdrde mit geeigneten Nachweisen zu begriinden. Gelangt die Be-
horde zur Auffassung, daR es sich bei den vom Informationspflichtigen bezeichneten Informationen
tatsdchlich um Geschafts- oder Betriebsgeheimnisse handelt, so hat sie — sofern die Bestimmungen des
Umweltinformationsgesetzes, BGBI. Nr. 495/1993, nicht anderes vorsehen und sofern nicht andere
Uberwiegende Interessen (Art. 8 Abs. 2 der Europdischen Konvention zum Schutz der Menschenrechte
und Grundfreiheiten, BGBI. Nr. 210/1958) entgegenstehen — fiir eine vertrauliche Behandlung dieser
Informationen Sorge zu tragen.

(2) Keinesfalls unter ein Betriebs- und Geschaftsgeheimnis fallen

1. die handelsubliche Bezeichnung des Stoffes oder der Zubereitung,

2. der Name des Herstellers, bei Stoffen und Zubereitungen, die auBerhalb der Européischen Uni-
on hergestellt werden, der Name des Importeurs und bei neuen Stoffen zusatzlich der Name des
Anmelders,

3. die physikalisch-chemischen Eigenschaften, wie sie im Rahmen der Grundprifung ermittelt
werden,

4. die Moglichkeiten, den Stoff unschadlich zu machen, inshesondere die bei der Anmeldung be-
kanntzugebenden Verfahren zur schadlosen Beseitigung des Stoffes sowie der entstehenden Fol-
geprodukte,

5. die Zusammenfassung der Ergebnisse der toxikologischen und dkotoxikologischen Priifungen,

6. der Reinheitsgrad des Stoffes und die Identitét der Verunreinigungen und Zusatzstoffe, die als
gefahrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 bekannt sind, wenn dies fiir die Einstufung oder Kennzeich-
nung oder zur Aufnahme des Stoffes in die Stoffliste (8 21 Abs. 7) oder Giftliste (§ 36) erforder-
lich ist,

7. Sicherheitsvorkehrungen, die bei der Herstellung, Lagerung, beim Transport oder der VVerwen-
dung des Stoffes zu beachten sind, sowie Sicherheits- und GegenmaRnahmen bei Unféllen,

8. die im Sicherheitsdatenblatt bekanntzugebenden Informationen,

9. bei Stoffen, die in der Stoffliste (§ 21 Abs. 7) angefiihrt sind: Analysemethoden zur Feststellung
eines geféhrlichen Stoffes bei seiner Freisetzung in die Umwelt sowie zur Bestimmung der un-
mittelbaren Exposition von Menschen.

(3) Verdffentlicht der Informationspflichtige spéter selbst Angaben, die zuvor als ,,vertraulich® be-
handelt werden mufiten, so hat er den Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie davon zu unter-
richten. Die betreffenden Angaben sind unmittelbar nach ihrer Veroffentlichung nicht mehr als Ge-
schéfts- oder Betriebsgeheimnis zu behandeln.

(4) Die nach diesem Bundesgesetz oder nach einschldgigen Rechtsvorschriften der Européischen
Union gemeldeten Daten dirfen vom Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie und vom Bun-
desminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz ermittelt und automationsunterstiitzt verarbeitet
werden. Personenbezogene Daten, an denen ein schutzwirdiges Interesse besteht, diirfen nur Gbermit-
telt werden an:

1. die Dienststellen des Bundes und der Lander, soweit die Daten fur den Empfénger zur Vollzie-
hung dieses Bundesgesetzes, anderer bundes- oder landesgesetzlicher Vorschriften oder zur
Wahrnehmung sonstiger gesetzlich (ibertragener Aufgaben eine wesentliche Voraussetzung bil-
den,

2. die Priifstellen und an Sachverstandige, soweit sie die Daten in Vollziehung dieses Bundesge-
setzes bendtigen,

3. Arzte und Tierérzte, soweit sie die Daten in Ausiibung der Heilkunde benétigen,

4. die zustandigen Behdérden ausléandischer Staaten, soweit dies zur Abwehr einer konkreten Ge-
fahrdung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen oder der Umwelt erforderlich ist oder
sofern dies zwischenstaatliche Vereinbarungen vorsehen,

5. die Organe der Europdischen Union, soweit dies in Richtlinien, Verordnungen oder sonstigen
Rechtsquellen des Gemeinschaftsrechts vorgesehen ist,

6. Personen, die die Ubermittlung von Umweltinformationen begehren und deren Auskunftsbegeh-
ren nach den Bestimmungen des Umweltinformationsgesetzes, BGBI. Nr. 495/1993, zu entspre-
chen ist.
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Verschwiegenheitspflicht

8 56. Personen, denen Geschafts- oder Betriebsgeheimnisse im Sinne des § 55 Abs. 1 ausschlieR-
lich aus ihrer beruflichen Tétigkeit bekannt geworden sind, sind zur Wahrung der Vertraulichkeit die-
ser Daten verpflichtet.

V. ABSCHNITT

Uberwachung, besondere Verfahrensvorschriften

Uberwachung

857. (1) Soweit dieses Bundesgesetz nicht anderes bestimmt, ist der Landeshauptmann zur be-
hordlichen Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf beru-
henden Verwaltungsakte sowie der einschldgigen Rechtsvorschriften der Européischen Union zustan-
dig.

(2) Der Landeshauptmann hat sich bei der Uberwachung fachlich befahigter Personen als Organe
zu bedienen. Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie kann durch Verordnung néhere
Vorschriften tber die fachliche Befahigung dieser Organe erlassen.

(3) Der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie hat den Bundesminister fur Arbeit und
Soziales von allen Anmeldungen gem&R 8 5, Informationen und Mitteilungen gemaR § 13 und von
Mitteilungen gemaR 8§ 21 Abs. 4 unverziiglich in Kenntnis zu setzen, soweit dies zur Wahrnehmung des
Arbeitnehmerschutzes durch die Arbeitsinspektion erforderlich ist. Soweit es zur Wahrnehmung des
Arbeitnehmerschutzes durch die Verkehrs-Arbeitsinspektion erforderlich ist, ist auch der Bundesminis-
ter flr Wissenschaft, Verkehr und Kunst hievon in Kenntnis zu setzen.

(4) Sédmtliche nach diesem Bundesgesetz zu erstattenden Informationen und Mitteilungen, die ge-
fahrliche Eigenschaften gemaB § 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 betreffen kdnnen, sind vom Bundesminister fir
Umwelt, Jugend und Familie unverziiglich dem Bundesminister fir Gesundheit und Konsumenten-
schutz zu ubermitteln.

8 58. (1) Die Organe des Landeshauptmanns und des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und
Familie und — soweit dies zur Uberwachung des Giftverkehrs notwendig ist — des Bundesministers fiir
Gesundheit und Konsumentenschutz sowie die von diesen herangezogenen Sachverstandigen sind be-
fugt, tberall, wo durch dieses Bundesgesetz erfalte Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren hergestellt,
in Verkehr gesetzt, verwendet oder als Abfall behandelt werden, Nachschau zu halten.

(2) Die Nachschau ist, auler bei Gefahr im Verzug, wahrend der Ublichen Geschéafts- oder Be-
triebsstunden und unter Beiziehung eines informierten Betriebsangehérigen vorzunehmen.

(3) Betrifft die Nachschau Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren, die nach den zollgesetzlichen
Vorschriften zollhdangig sind, so darf die Nachschau nur bei einem Zollamt oder anlaBlich einer den
Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware betreffenden Zollamtshandlung vorgenommen werden; in
Zollagern oder einer Zollfreizone ist, wahrend sie fiir Zollamtshandlungen getéffnet sind, die Nachschau
jederzeit statthaft.

(4) Bei der Nachschau ist darauf Bedacht zu nehmen, dal jede nicht unbedingt erforderliche St6-
rung oder Behinderung des Betriebes vermieden wird.

(5) Die Organe (Abs. 1) kdnnen bei der Wahrnehmung von VerstdRen gegen die Bestimmungen
dieses Bundesgesetzes und seiner Verordnungen von der Erstattung einer Anzeige absehen, wenn das
Verschulden des Téters geringfiigig ist und die Folgen der Ubertretung unbedeutend sind (§ 21 VStG,
BGBI. Nr. 52/1991). In solchen Fallen haben sie den Tater in geeigneter Weise auf die Rechtswidrig-
keit seines Verhaltens aufmerksam zu machen und ihn zur Einhaltung der betreffenden Bestimmungen
aufzufordern.

§ 59. Die Organe des Landeshauptmannes haben die Ergebnisse der Uberwachung des IIl. Ab-
schnitts dieses Bundesgesetzes und der darauf beruhenden Verwaltungsakte der zustdndigen Bezirks-
verwaltungsbehdrde zur Kenntnis zu bringen.

8 60. (1) Wenn dies im Interesse der Einfachheit, Raschheit oder ZweckmaRigkeit der Vollziehung
gelegen ist, kann der Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie durch Verordnung bestimmen,
dafi3 fur bestimmte Bereiche der Uberwachung einzelnen, besonders geschulten Organen der Zollbehor-
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den in ihrem Wirkungsbereich die Befugnisse zukommen, die den gemaR § 58 zur Uberwachung befug-
ten Organen durch dieses Bundesgesetz eingerdumt sind.

(2) Soweit Uberwachungsaufgaben betreffend den I11. Abschnitt dieses Bundesgesetzes Organen
der Zollbehorden (ibertragen werden sollen, ist eine Verordnung nach Abs. 1 vom Bundesminister fiir
Gesundheit und Konsumentenschutz zu erlassen.

§ 61. (1) Die gemaR 8§ 58 oder 60 zur Uberwachung befugten Organe und Sachverstandigen diir-
fen Herstellungsverfahren und Arbeitseinrichtungen tberpriifen sowie Proben von Stoffen, Zubereitun-
gen oder Fertigwaren, die durch dieses Bundesgesetz erfalt sind, im erforderlichen Ausmaf entneh-
men.

(2) Die entnommene Probe ist, soweit dies ihrer Natur nach mdglich ist und hiedurch nicht ihre
einwandfreie Beurteilung vereitelt wird, in zwei gleiche Teile zu teilen, die amtlich zu verschlieBen
sind. Der eine Teil ist der Untersuchung zuzufithren, der andere der Partei zu Beweiszwecken zuriick-
zulassen.

(3) Ist eine Teilung der entnommenen Probe ihrer Natur nach nicht méglich, so ist die Probe ohne
vorherige Teilung der Untersuchung zuzufiihren. Sind noch augenscheinlich gleiche Einheiten des
Stoffes, der Zubereitung oder der Fertigware vorhanden, so ist eine Einheit zu entnehmen und der Par-
tei zuruickzulassen.

(4) Die entnommene Probe ist darauf zu untersuchen, ob die Vorschriften dieses Bundesgesetzes
und der auf seiner Grundlage erlassenen Verwaltungsakte in bezug auf diesen Stoff, die Zubereitung
oder die Fertigware eingehalten wurden. Soweit dies zur Durchfiihrung eines ordnungsgeméaRen Ermitt-
lungsverfahrens erforderlich ist, sind fiir die Untersuchung der Probe sachkundige Personen oder ge-
eignete Einrichtungen als Sachverstandige heranzuziehen.

(5) Auf Antrag des Geschéfts- oder Betriebsinhabers hat der Bund fiir die entnommene Probe eine
Entschadigung in der Hohe des Einstandspreises zu leisten. Die Entschadigung entféllt, wenn auf
Grund dieser Probe eine bestimmte Person bestraft oder auf den Verfall der betreffenden Ware erkannt
worden ist. Fur Proben oder Einheiten, die der Partei zu Beweiszwecken zurlickgelassen worden sind,
ist keine Entschadigung zu leisten. Der Antrag auf Entschadigungsleistung kann friihestens nach einer
Mitteilung der Behorde, daR kein Grund fiir eine Beanstandung vorliegt, nach rechtskraftiger Einstel-
lung eines Verwaltungsstrafverfahrens oder nach dem Eintritt der Verfolgungsverjahrung (8§ 74) beim
Landeshauptmann jenes Bundeslandes eingebracht werden, in dem die Probe entnommen worden ist.
Dieser entscheidet dariiber, ob und gegebenenfalls in welcher Hohe eine Entschadigung zu leisten ist.
Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhéngige Verwaltungssenat.

(6) Die Landeshauptmé&nner haben unter dem Gesichtspunkt einer zweckmaRigen und wirksamen
Kontrolle jeweils fiir das folgende Kalenderjahr Richtlinien fir die Uberwachung der Einhaltung der
nach den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes und seiner Verordnungen verhangten Beschrankungen
und Verbote flir bestimmte Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren zu erlassen (Revisions- und Proben-
plan) und dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie sowie dem Bundesminister fir Ge-
sundheit und Konsumentenschutz mitzuteilen.

8 62. (1) Die Geschéfts- oder Betriebsinhaber sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind verpflichtet,
den gemaR 88 58 und 60 zur Uberwachung befugten Organen und Sachverstandigen Einsicht in die
nach diesem Bundesgesetz und seinen Verordnungen zu filhrenden Aufzeichnungen zu gewahren. Sie
haben die UberwachungsmaBnahmen gemaR §§ 58 bis 61 zu dulden, die erforderliche Unterstiitzung zu
leisten und alle zur Uberwachung erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.

(2) Weigert sich der Geschafts- oder Betriebsinhaber oder sein Bevollmachtigter, die nach diesem
Bundesgesetz vorgesehenen UberwachungsmaBnahmen zu dulden, so kénnen diese erzwungen werden.
Dabei haben die Bundesgendarmerie und die Bundespolizeibehérden den nach diesem Bundesgesetz
zustandigen Behorden und Organen Uber deren Ersuchen zur Sicherung der Ausiibung der Kontrollbe-
fugnisse im Rahmen ihres gesetzmaRigen Wirkungsbereiches Hilfe zu leisten.

§ 63. Die Kosten der UberwachungsmaRnahmen sind dem gemé&R § 62 Verpflichteten vom Lan-
deshauptmann mit Bescheid aufzuerlegen, wenn in einem Strafverfahren rechtskraftig festgestellt wor-
den ist, daB er Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht ein-
gehalten hat. Der laufende Personalaufwand ist in die Kosten von UberwachungsmaBnahmen nicht
einzurechnen.
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§ 64. (1) Ergibt sich bei den UberwachungsmaBnahmen der begriindete Verdacht, daR Vorschrif-
ten dieses Bundesgesetzes oder darauf beruhender Verwaltungsakte nicht eingehalten wurden und wei-
tere MaBnahmen des Bundesministers fur Umwelt, Jugend und Familie oder des Bundesministers fur
Gesundheit und Konsumentenschutz erforderlich sind, so ist diesen unverziglich schriftlich Mitteilung
dartiber zu machen.

(2) Der Landeshauptmann hat dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie und dem
Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz dber die durchgefiihrten UberwachungsmaR-
nahmen jahrlich schriftlich zu berichten.

Verfahrensdelegation

§ 65. Der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie, der Bundesminister fur Gesundheit
und Konsumentenschutz oder der Landeshauptmann konnen, sofern sie zur Uberwachung von Vor-
schriften dieses Bundesgesetzes und der darauf basierenden Verwaltungsakte oder zur Durchfiihrung
von MaRnahmen, die auf Grund dieses Bundesgesetzes oder darauf basierender Verordnungen vorzu-
nehmen sind, in erster Instanz zustdndig sind, im Interesse der ZweckmaRigkeit, Raschheit und Ein-
fachheit des Verfahrens generell oder im Einzelfall mit bestimmten Uberwachungsaufgaben oder mit
der Durchflihrung bestimmter MalRnahmen nachgeordnete Behorden ganz oder teilweise betrauen.

Gebuhrentarif

8 66. (1) Vom Anmeldepflichtigen sind flr die nach diesem Bundesgesetz vorzunehmenden An-
meldungen, fir Bewilligungen gemaR § 10 sowie fiir die Begutachtung von Priifnachweisen gemaR § 14
Gebiihren zu entrichten. Gebihren sind ferner vom Rechtstréger einer Prifstelle fir die Ausstellung der
Bescheinigung zu entrichten, dal’ die Prifstelle den Anforderungen geméaR § 50 und einer gemaR § 51
erlassenen Verordnung entspricht.

(2) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat die Hohe der Gebiihren entsprechend
den erfahrungsgemé&R im Durchschnitt erwachsenden Kosten der Begutachtung der Anmeldungsunter-
lagen und Priifnachweise oder der Kontrolle einer Prifstelle mit Verordnung in einem Tarif festzuset-
zen. Bei der Festsetzung des Tarifes ist im Falle der Anmeldung auch auf den Umfang und die Qualitét
der Unterlagen, insbesondere im Hinblick auf den aus der Vorlage von Unterlagen zur Risikobewertung
resultierenden verminderten Aufwand fiir die Behdrde Bedacht zu nehmen.

(3) Die Gebiihren sind vom Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie mit Bescheid vorzu-
schreiben.

(4) Die Gebihren fiir gutachtliche Stellungnahmen des Bundesministeriums fir Gesundheit und
Konsumentenschutz (§ 11 Abs. 5 und § 16 Abs. 4) sind zugunsten dieses Bundesministeriums zu ver-
einnahmen.

Beschlagnahme

§ 67. (1) Die Uberwachungsorgane konnen unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bun-
desgesetzes Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen, einschliel3-
lich ihrer Verpackung (im folgenden ,,Gegenstdnde” genannt) vorlaufig beschlagnahmen, wenn der
begrundete Verdacht besteht, dal sie

1. entgegen einer gemal § 17 erlassenen Verordnung oder einem gemaf § 18 erlassenen Bescheid
hergestellt, in Verkehr gesetzt oder verwendet werden,

2. entgegen der Verordnung (EG) Nr. 3093/94 des Rates vom 15. Dezember 1994 (iber Stoffe, die
zum Abbau der Ozonschicht fiihren, ABI. Nr. L 333/1 vom 22. Dezember 1994, hergestellt, in
Verkehr gesetzt oder verwendet werden,

3. entgegen der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992 betreffend die Aus-
fuhr und Einfuhr bestimmter gefahrlicher Chemikalien, ABI. Nr. L 251/13 vom 29. August
1992, ein- oder ausgefuhrt werden,
ohne die erforderliche Anmeldung (8 5) in Verkehr gesetzt werden,
als Wasch- oder Reinigungsmittel entgegen einer Verordnung geman § 32 oder § 33 in Verkehr
gesetzt werden,

6. als Gifte ohne die erforderliche Berechtigung (§ 41) abgegeben oder erworben werden oder
7. als Gifte gemaR § 35 Z 1 entgegen § 45 Abs. 3 aullerhalb von Betriebsstétten, durch Automaten
oder im Wege der Selbstbedienung abgegeben werden.

ok
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Die Uberwachungsorgane haben die vorlaufige Beschlagnahme dem Landeshauptmann jenes Bundes-
landes, in dem die vorldufige Beschlagnahme erfolgt ist, unverziiglich anzuzeigen. Die vorlaufige Be-
schlagnahme tritt auBer Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht binnen zwei Wochen nach Einlangen
der Anzeige die Beschlagnahme mit Bescheid gemaR § 69 anordnet.

(2) Das Verfugungsrecht (iber die gemaR Abs. 1 vorlaufig beschlagnahmten Gegensténde steht
dem Landeshauptmann zu.

(3) Uber die vorlaufige Beschlagnahme hat das Uberwachungsorgan dem bisher Verfiigungsbe-
rechtigten eine Bescheinigung auszuh&ndigen, in welcher der Ort der Lagerung sowie die Art und die
Menge der beschlagnahmten Gegenstdnde anzugeben sind. In dieser Bescheinigung ist auch auf die
strafgerichtlichen Folgen der Verbringung oder Verdnderung der beschlagnahmten Gegenstédnde sowie
der Verletzung des Dienstsiegels aufmerksam zu machen.

(4) Die vorlaufig beschlagnahmten Gegenstande sind im Betrieb zu belassen. Dies gilt nicht, wenn
die sachgerechte Aufbewahrung nicht gewéhrleistet ist oder wenn bei Belassung der Gegensténde ein
MiRbrauch zu befiirchten ist. Belassene Gegenstande sind tunlichst so zu verschliefen oder zu kenn-
zeichnen, dal’ ihre Veranderung ohne Verletzung der Verpackungen oder der Kennzeichnung nicht
moglich ist.

(5) Die Bewahrung der im Betrieb belassenen Gegensténde vor Schaden obliegt dem bisher Verfi-
gungsberechtigten. Sind hiezu besondere Malnahmen erforderlich, so hat der bisher Verfligungsberech-
tigte die zustdndige Behorde vorher zu verstéandigen, sofern nicht Gefahr im Verzug besteht. Die Mal3-
nahmen sind in Anwesenheit eines Uberwachungsorgans oder eines Organs des Landeshauptmannes
durchzufilhren. Das Organ hat tber den Vorgang eine Niederschrift aufzunehmen, in der die getroffe-
nen MalRnahmen, die allfallige Entfernung eines Dienstsiegels und dessen neuerliche Anbringung fest-
zuhalten sind.

(6) Wenn die vorlaufig beschlagnahmten Gegenstdnde nicht im Betrieb belassen werden kénnen,
hat der bisher Verfugungsberechtigte die bei der Behodrde anfallenden Transport- und Lagerkosten zu
tragen. Uber die Kostenersatzpflicht entscheidet dem Grunde und der Hohe nach der Landeshauptmann
mit Bescheid. Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhangige Verwaltungssenat.

(7) Wahrend der vorlaufigen Beschlagnahme dirfen Proben der Gegensténde nur Uber Auftrag der
zustandigen Behdrde entnommen werden.

(8) Fur die zwangsweise Durchsetzung einer vorlaufigen Beschlagnahme ist § 62 Abs. 2 anzuwen-
den.

8 68. Besteht der begriindete Verdacht, dal} Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren, die diesem
Bundesgesetz unterliegen, abgesehen von den in § 67 Abs. 1 genannten Verdachtsmomenten, Vor-
schriften dieses Bundesgesetzes oder einschlégigen Verordnungen der Européischen Union widerspre-
chen, hat der Landeshauptmann dem Verfigungsberechtigten mit Bescheid die Verdachtsmomente
mitzuteilen und ihm Gelegenheit zu geben, binnen einer gleichzeitig festzusetzenden Frist die betref-
fenden Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren den gesetzlichen Vorschriften anzupassen oder aus dem
Verkehr zu ziehen.

8 69. (1) Der Landeshauptmann hat unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgeset-
zes flir Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen, einschlieBlich
ihrer Verpackung (im folgenden ,,Gegenstande“ genannt) mit Bescheid die Beschlagnahme zu verfi-
gen:

1. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemaR § 22 Abs. 1;

2. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemal § 67 Abs. 1 binnen zwei Wochen nach Einlangen
der Anzeige einer vorldufigen Beschlagnahme gemé&R § 67 durch die Uberwachungsorgane die-
ses Bundesgesetzes;

3. bei Vorliegen der Voraussetzungen gemall § 67 Abs. 1 binnen zwei Wochen nach Einlangen
der Anzeige einer Beschlagnahme gemal § 29 Abs. 3 Zollrechtsdurchflihrungsgesetz, BGBI.
Nr. 659/1994, durch die Zollorgane;

4. sofern die gemal 8§ 68 beanstandeten Gegenstdnde nicht binnen der behordlich festgesetzten
Frist den Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder den einschlagigen Verordnungen der Europé-
ischen Union angepalit oder aus dem Verkehr gezogen worden sind.
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(2) Die Beschlagnahme ist vom Landeshauptmann unverziiglich aufzuheben, sobald die Voraus-
setzungen gemal Abs. 1 nicht mehr vorliegen.

(3) Das Verfugungsrecht tber die gemaR Abs. 1 beschlagnahmten Gegensténde steht dem Landes-
hauptmann zu. § 67 Abs. 4 bis 7 ist sinngemal anzuwenden.

Vorlaufige Zwangs- und Sicherheitsmalinahmen

8 70. (1) In Féllen drohender Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder der
Umwelt, die durch gefahrliche Stoffe, gefahrliche Zubereitungen oder geféhrliche Fertigwaren verur-
sacht worden ist, hat die fiir die Uberwachung zustandige Behorde entsprechend dem AusmaR der Ge-
fahrdung mit Bescheid die zur Hintanhaltung oder Beseitigung der Gefahrdung notwendigen MafRnah-
men zu verfiigen. Derartige MaRnahmen, insbesondere die Verpflichtung zur Ricknahme bereits in
Verkehr gebrachter Chemikalien oder die Veréffentlichung von Rickrufaktionen kénnen auch ange-
ordnet werden, wenn die Einstufung, Verpackung oder Kennzeichnung von Stoffen, Zubereitungen
oder Fertigwaren den Vorschriften der §§ 21 bis 26 in einer Weise zuwiderlaufen, die geeignet ist,
falsche Vorstellungen tber die Gefahrlichkeit zu erwecken, oder wenn die nach § 24 gebotene Kenn-
zeichnung fehlt.

(2) In Fallen unmittelbar drohender Gefahr kénnen die Uberwachungsorgane auch ohne vorausge-
gangenes Verfahren und vor Erlassung eines Bescheides solche Mainahmen an Ort und Stelle treffen;
hiertiber ist jedoch binnen zwei Wochen ein schriftlicher Bescheid zu erlassen, widrigenfalls die getrof-
fenen Mallnahmen als aufgehoben gelten.

(3) Bescheide gemaR Abs. 1 sind sofort vollstreckbar; wenn sie nicht kiirzer befristet sind, treten
sie mit Ablauf von sechs Monaten ab dem Tag ihrer Rechtskraft auler Wirksamkeit.

(4) Wenn die Voraussetzungen fiir die Erlassung eines Bescheides gemall Abs. 1 nicht mehr vor-
liegen und zu erwarten ist, dall der vom Bescheid Betroffene in Hinkunft die VVorschriften dieses Bun-
desgesetzes und darauf beruhender Verwaltungsakte einhalten wird, hat die Behorde auf dessen Antrag
die mit Bescheid getroffene Mainahme zu widerrufen.

VI. ABSCHNITT

Strafbestimmungen

§ 71. (1) Wer
1. einen Stoff ohne ordnungsgeméaRe Anmeldung (88 5 bis 15) in Verkehr setzt,

2. einen Stoff entgegen einem mit Bescheid oder Verordnung verfiigten Verbot (88 13 Abs. 3, 14
Abs. 7) herstellt oder in Verkehr setzt,

3. der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates vom 23. Mérz 1993 zur Bewertung und Kontrol-
le der Umweltrisiken chemischer Altstoffe, ABI. Nr. L 84/1 vom 5. April 1993, zuwiderhan-
delt,
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4. Verboten oder Beschrdnkungen einer geméal § 17 erlassenen Verordnung zuwiderhandelt,

5. der Verordnung (EG) Nr. 3093/94 des Rates vom 15. Dezember 1994 uber Stoffe, die zum
Abbau der Ozonschicht filhren, ABI. Nr. L 333/1 vom 22. Dezember 1994, zuwiderhandelt,

6. einem Bescheid geméaR § 18 zuwiderhandelt,

7. der Verordnung (EWG) Nr. 2455/92 des Rates vom 23. Juli 1992 betreffend die Ausfuhr und
Einfuhr bestimmter gefahrlicher Chemikalien, ABI. EG Nr. L 251/13 vom 29. August 1992,
zuwiderhandelt,

8. als Verantwortlicher im Sinne des § 27 die Nachforschungs- und Einstufungspflichten (8§ 21)
verletzt oder den Vorschriften iber die Verpackung oder Kennzeichnung von Stoffen, Zuberei-
tungen und Fertigwaren (88 23, 24 und 26) zuwiderhandelt, die nach diesem Bundesgesetz
und den dazu ergangenen Verwaltungsakten bestehen,

9. den Vorschriften betreffend das Sicherheitsdatenblatt (§ 25) zuwiderhandelt,

10. bei der Werbung oder Verpackung den 88 28 oder 34 Abs. 4 zuwiderhandelt,
11. Wasch- oder Reinigungsmittel in Verkehr setzt, die den Anforderungen einer Verordnung
geman § 32 oder § 33 nicht entsprechen,
12. Gifte entgegen dem § 40 Abs. 1 in Verkehr setzt,
13. Gifte abgibt oder erwirbt, ohne hiezu gemal den 88 41 oder 42 berechtigt zu sein,
14. als Inhaber eines Betriebes, der Gifte herstellt, verwendet oder in Verkehr setzt, entgegen § 44
keinen Beauftragten flr den Giftverkehr bestellt,
15. als Beauftragter flir den Giftverkehr seinen Pflichten gemaR § 44 Abs. 1 nicht nachkommt,
16. Gifte entgegen § 45 oder einer durch Verordnung gemal § 45 Abs. 4 vorgeschriebenen beson-
deren Sicherheitsvorkehrung an Letztverbraucher abgibt,
17. Gifte entgegen 8§ 46 Abs. 2 oder einer gemaR § 46 Abs. 3 erlassenen Verordnung in Verkehr
setzt oder verwendet,
18. Prifstellen entgegen 8 50 oder einer gemal § 51 erlassenen Verordnung betreibt,
19. den Pflichten des § 62 Abs. 1 zuwiderhandelt,
20. Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren in Verkehr setzt, iber die gemaR § 67 die vorldufige
oder gemé&R 8§ 69 mit Bescheid die Beschlagnahme verhangt worden ist,
21. einer von der zustandigen Uberwachungsbehdrde gemaR § 70 angeordneten MaRnahme zuwi-
derhandelt,
begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher Strafe bedroht ist, eine Verwaltungsibertretung und ist mit
Geldstrafe von mindestens 5 000 S bis zu 200 000 S, im Wiederholungsfall bis zu 400 000 S zu bestra-
fen. Der Versuch ist strafbar.

(2) Wer diesem Bundesgesetz, den auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen Verordnungen,
Bescheiden oder sonstigen Anordnungen zuwiderhandelt, begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher
Strafe bedroht und nicht bereits nach Abs. 1 strafbar ist, eine Verwaltungstbertretung und ist mit Geld-
strafe bis zu 70 000 S, im Wiederholungsfall bis zu 140 000 S zu bestrafen. Der Versuch ist strafbar.

(3) Wurde die Tat gemal Abs. 1 oder 2 durch das Verbringen eines Stoffes, einer Zubereitung oder
einer Fertigware in den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes begangen, so gilt als Tatort der Sitz (die
Niederlassung) jenes Vertreibers, der den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware in den Geltungsbe-
reich dieses Bundesgesetzes verbracht oder aus dem Ausland bezogen hat.

Verantwortlichkeit

8 72. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist, richtet sich die Verantwort-
lichkeit fur die Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der dazu ergangenen Verwal-
tungsakte sowie der einschlagigen Verordnungen der Européischen Union nach dem Verwaltungsstraf-
gesetz 1991 — VStG, BGBI. Nr. 52/1991 (WV).

(2) Wird ein verantwortlicher Beauftragter im Sinne des § 9 Abs. 2 VStG bestellt, so ist dessen Be-
stellung dem Landeshauptmann des Landes, in dem die beauftragende Person oder Personengemein-
schaft ihren Sitz hat, schriftlich bekanntzugeben. Die Bestellung wird erst mit Eingang beim Landes-
hauptmann wirksam. Ihr Eingang ist vom Landeshauptmann auf Verlangen schriftlich zu bestatigen.

Verfall

8 73. (1) Der Landeshauptmann hat die von ihm gemal § 69 beschlagnahmten Gegensténde ein-
schlieflich ihrer Verpackungen und Beipacktexte als Sicherungsmallnahme fiir verfallen zu erklaren,
wenn der Betroffene nicht durch nachweisliche MaRnahmen gewahrleistet, da nach Freigabe der Ge-
genstande den Vorschriften dieses Bundesgesetzes Rechnung getragen wird.
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(2) Der Verfall darf nicht ausgesprochen werden, wenn der Wert der Gegenstande auler Verhalt-
nis zur Bedeutung der Tat oder zu dem den Téter treffenden Vorwurf steht und mit der Freigabe der
Gegenstande keine Gefahr firr die Gesundheit von Menschen oder fiir die Umwelt verbunden ist.

(3) Die verfallenen Gegensténde sind bestmdglich zu verwerten oder, sofern dies nicht méglich ist,
vom friiheren Eigentiimer schadlos zu beseitigen. Ein sich aus der Verwertung ergebender Erl6s ist
nach Abzug der Transport-, Lager- und Verwertungskosten dem friiheren Eigentiimer der Gegenstande
auszufolgen.

Verfolgungsverjahrung

§ 74. (1) Die Verfolgung einer Person wegen einer in § 71 angeflihrten Verwaltungstibertretung ist
unzuldssig, wenn gegen sie binnen einem Jahr von der Behorde keine Verfolgungshandlung vorge-
nommen wurde.

(2) Die Frist nach Abs. 1 ist von dem Zeitpunkt zu berechnen, an dem die strafbare Tétigkeit abge-
schlossen worden ist oder das strafbare Verhalten aufgehort hat.

Amtsbeschwerde

8 75. Gegen Bescheide der Unabhéngigen Verwaltungssenate, die in Verwaltungsstrafverfahren
auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind, steht dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend
und Familie das Recht zu, Beschwerde beim Verwaltungsgerichtshof zu erheben.

VII. ABSCHNITT
Ubergangs- und SchluRbestimmungen

8 76. (1) Stoffe, die gemaR & 4 des Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr. 326/1987, angemeldet worden
sind, gelten auch nach diesem Bundesgesetz als angemeldet. Soweit § 15 nicht anderes bestimmt, gilt
dies auch fiir Stoffe, die gemaR § 5 des Chemikaliengesetzes gemeldet worden sind.

(2) Aktualisierte Sicherheitsdatenblatter (§ 25 Abs. 1) sind nur jenen Empfangern auszufolgen, die
den Stoff oder die Zubereitung nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes erhalten haben.

(3) Sofern in anderen Bundes- oder in Landesgesetzen Anforderungen an Stoffe, Zubereitungen
oder Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen, gestellt werden, sind diese Vorschriften neben
den Vorschriften dieses Bundesgesetzes zusétzlich anzuwenden. Gleiches gilt fur Sorgfaltspflichten,
Beschréankungen oder Verbote, die in anderen Bundes- oder in Landesgesetzen im Hinblick auf Stoffe,
Zubereitungen oder Fertigwaren, die diesem Bundesgesetz unterliegen, oder im Hinblick auf deren
Verwendung verfugt werden.

(4) Die in diesem Bundesgesetz enthaltenen Verweise auf andere Bundesgesetze gelten als Verweis
auf die jeweils geltende Fassung, sofern in den einzelnen Verweisen nicht auf eine bestimmte Fassung
verwiesen wird.

Inkrafttreten

8 77. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit dem seiner Kundmachung folgenden Tag in Kraft. Gleich-
zeitig treten das Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, und das Waschmittelgesetz, BGBI.
Nr. 300/1984, aufer Kraft. Stoffe und Zubereitungen, die hinsichtlich ihrer Einstufung, Verpackung
und Kennzeichnung den Vorschriften des Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr. 326/1987, und den dazu
ergangenen Verordnungen entsprechen, dirfen noch bis zu sechs Monaten nach Inkrafttreten dieses
Bundesgesetzes in unveranderter Aufmachung in Verkehr gesetzt werden.

(2) Mit Inkrafttreten einer denselben Gegenstand regelnden Verordnung auf Grund dieses Bundes-
gesetzes treten die nahestehend angefiihrten Vorschriften tber die Schadlingsbekdmpfung, soweit sie
bisher noch als Bundesgesetze in Geltung standen, auer Kraft:

1. die Verordnung uber die Schadlingsbekdmpfung mit hochgiftigen Stoffen vom 29. Janner 1919,

deutsches RGBI. S 165/1919, in der Fassung der Verordnung dRGBI. | S 297/1927, dRGBI. |
S 137/1928, dRGBI. | S 83/1931, dRGBI. | S 539/1932, dRGBI. | S 712/1934, dRGBI. |
S$1191/1934, dRGBI. | S 571/1935, dRGBI. | S 444/1936, dRGBI. | S 479/1936, dRGBI. |
S 637/1938, dRGBI. | S 193/1941, dRGBI. | S 179/1943, zuletzt gedndert durch die Bundesge-
setze BGBI. Nr. 234/1972, BGBI. Nr. 50/1974 und BGBI. Nr. 450/1994;

41 von 86



42 von 86

414 der Beilagen XX. GP - Volltext

42 414 der Beilagen

2. die Verordnung vom 6. April 1936 uber die Verwendung von Phosphorwasserstoff zur Schéd-
lingsbek&mpfung, dRGBI. | S 360/1936, in der Fassung der Verordnung dRGBI. 633/1936, zu-
letzt geéndert durch die Bundesgesetze BGBI. Nr. 234/1972 und BGBI. Nr. 450/1974;

3. die Verordnung vom 25. August 1938 (iber den Gebrauch von Athylenoxid zur Schadlingshe-
kdmpfung dRGBI. | S 1058/1938, in der Fassung der Verordnung dRGBI. | S 69/1941, zuletzt
gedndert durch die Bundesgesetze BGBI. Nr. 234/1972 und BGBI. Nr. 450/1994;

4. die Verordnung vom 2. Februar 1941 {iber den Gebrauch von Tritox (Trichloracetonitril) zur
Schadlingsbekdmpfung, dRGBI. | S 72/1941, zuletzt geéndert durch die Bundesgesetze BGBI.
Nr. 234/1972 und BGBI. Nr. 450/1994.

5. die Verordnung vom 28. August 1941 uber die Abgabe von thalliumhaltigen Ungeziefermitteln
(Schadlingsbekampfungsmitteln) in den Reichsgauen der Ostmark, dRGBI. | S 551/1941.

Vollziehungsklausel

8§ 78. (1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist, sofern die Absétze 7 bis 9 nicht anderes
bestimmen, der Bundesminister flir Umwelt, Jugend und Familie betraut.

(2) Der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie hat bei der Erlassung von Verordnungen
gemal § 3 Abs. 4 hinsichtlich der in 8 3 Abs. 1 Z 6 bis 14 angefiihrten Eigenschaften,
gemaR § 6 Abs. 5,
gemaR § 7 Abs. 5,
gemaR § 8 Abs. 1,
gemal § 9 Abs. 2 hinsichtlich der in 8 3 Abs. 1 Z 6 bis 14 angefiihrten Eigenschaften,
gemaR § 14 Abs. 10,
gemadl 8 17 Abs. 1 bis 3 hinsichtlich der Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren, die im Sinn
des 8 3 Abs. 1 Z 6 his 14 geféhrlich sind, sowie hinsichtlich sonstiger fur die Gesundheit und
das Leben geféhrlicher Stoffe, Zubereitungen und Fertigwaren,
8. gemal § 21 Abs. 6 hinsichtlich der Einstufung nach Eigenschaften im Sinne des § 3 Abs. 1
Z 6 bis 14,
9. gemaR § 23 Abs. 2,
10. gem&B § 24 Abs. 6 und 7 hinsichtlich der Kennzeichnung betreffend die Eigenschaften im
Sinne des § 3 Abs. 1 Z 6 bis 14,

11. geméR § 25 Abs. 5,

12. gemaR § 26,

13. geméR § 34 Abs. 2,

14. gemaR § 51,

15. geméR § 52 Abs. 5,

16. geméR § 57 Abs. 2,

17. gemé&R § 66 Abs. 2
das Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz herzustellen.

(3) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat bei der Erlassung von Verordnungen
gemaR § 17 Abs. 1 bis 3,

gemaR § 23 Abs. 2,

gemaR § 24 Abs. 6 und 7,

gemaR § 26,

gemaR § 30 Abs. 2,

gemaR § 32,

gemaR § 33,

. geméR § 34 Abs. 2,

das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten herzustellen.

(4) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat bei der Erlassung von Verordnungen
gemaR § 17 Abs. 1 bis 3 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft
herzustellen, soweit sich die Vorschriften auf Pflanzenschutzmittel, Dungemittel oder Saatgut beziehen.

(5) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat bei der Erlassung von Verordnungen
geman

1. §23 Abs. 2,

2. 8§24 Abs. 6 und 7,

3. 8§25 Abs. 5,

4. 826
das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Arbeit und Soziales herzustellen.

NogkrwdpE

N~ E



414 der Beilagen XX. GP - Volltext

414 der Beilagen 43

(6) Der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie hat bei der Erlassung von Verordnungen
geman 8 60 Abs. 1 und § 66 Abs. 2 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen herzustel-
len.

(7) Mit der Vollziehung des I11. Abschnittes und — soweit diese Bestimmungen die Uberwachung
des Giftverkehrs betreffen — der 88 58, 59, 60 Abs. 2 und 61 ist der Bundesminister fiir Gesundheit und
Konsumentenschutz betraut. Bei der Erlassung von Verordnungen

1. gemal § 45 Abs. 4 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie

und dem Bundesminister fur wirtschaftliche Angelegenheiten,

2. geméR § 46 Abs. 3 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie

und — soweit sich die Vorschriften auf Pflanzenschutzmittel beziehen — dem Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft,

3. geméR 8§ 60 Abs. 2 das Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Finanzen

herzustellen.

(8) Mit der Wahrnehmung der Rechte des Bundes gemal Art. 15 Abs. 8 B-VG hinsichtlich der in
8 49 enthaltenen Angelegenheiten ist der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft im Einverneh-
men mit dem Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz und dem Bundesminister flr
Umwelt, Jugend und Familie betraut.

(9) Mit der Vollziehung des § 62 Abs. 2 und des § 67 Abs. 8 ist, soweit es die Mitwirkung von Or-
ganen des offentlichen Sicherheitsdienstes betrifft, der Bundesminister fir Inneres betraut.

43 von 86



44 von 86

414 der Beilagen XX. GP - Volltext

44 414 der Beilagen
VORBLATT

Problem und Ziel:

Der Beitritt Osterreichs zur Europdischen Union erfordert die Anpassung des Gsterreichischen
Chemikalienrechts an die einschldgigen Rechtsakte der EU. Nichtsdestoweniger sollen bestimmte hohe-
re osterreichische Umwelt- und Gesundheitsschutzstandards — wie dies im Beitrittsvertrag zwischen
Osterreich und der EU verankert ist — auf dem Gebiet des Chemikalienrechts weiterhin aufrecht blei-
ben. Notwendig im Hinblick auf den EU-Beitritt sind insbesondere eine Ausweitung des Kreises der flr
die Einhaltung der chemikalienrechtlichen Vorschriften Verantwortlichen sowie der Ausbau der den
Vollzugsbehérden zur Verfilgung stehenden Uberwachungsinstrumente.

Wasch- und Reinigungsmittel waren bisher Gegenstand eines eigenen Bundesgesetzes (Waschmit-
telgesetz, BGBI. Nr. 300/1984), das fiir diese Produktgruppen zusétzlich zum Chemikaliengesetz an-
zuwenden war. Da beide Bundesgesetze den Schutz der Umwelt und der Gesundheit zum Ziel haben
und federfilhrend von ein und demselben Bundesminister zu vollziehen sind, liegt es nahe, beide Re-
gelwerke in einem Bundesgesetz zusammenzufiihren.

Der giftrechtliche Teil des Chemikaliengesetzes soll in mehreren Punkten vereinfacht und gleich-
zeitig im Hinblick auf die Schutzziele verbessert werden.

Ldsung:

Im Chemikaliengesetz werden die im Hinblick auf die Rechtslage in der EU erforderlichen Anpas-
sungen vorgenommen. Der Anwendungsbereich des Chemikaliengesetzes sowie der Kreis der fur die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung Verantwortlichen werden im Einklang mit den Richtli-
nien der EU erweitert. Das System der Anmeldung neuer chemischer Stoffe in Osterreich wird so adap-
tiert, daR die volle Anerkennung 0sterreichischer Anmeldungen in der EU sichergestellt ist. Der Kata-
log geféhrlicher Eigenschaften, an denen sich Einstufung und Kennzeichnung zu orientieren haben,
wird den neuesten Entwicklungen in der EU angepal’t. Weiters werden die rechtlichen Grundlagen fur
Osterreichs Teilnahme am Altstoffpriifungsprogramm der EU geschaffen. SchlieBlich werden den Voll-
zugsbehorden zusétzliche Instrumente, insbesondere die Mdglichkeit der Beschlagnahme, zur Verfi-
gung gestellt, um die gesetzlichen Vorschriften unter den Bedingungen des Binnenmarkts gegentiber
ausléndischen wie inlandischen Produkten mit gleicher Wirksamkeit durchsetzen zu kénnen.

Das Waschmittelgesetz wird aufgehoben. An seiner Stelle wird in das Chemikaliengesetz ein neu-
er Abschnitt aufgenommen, der eine Reihe von Verordnungserméchtigungen zur Sicherstellung der
weitestgehenden Umweltvertraglichkeit von Wasch- und Reinigungsmitteln vorsieht. Ein Registrie-
rungsverfahren fir Wasch- und Reinigungsmittel und deren Inhaltsstoffe kann nétigenfalls mit VVerord-
nung vorgesehen werden.

Im giftrechtlichen Teil werden die Bestimmungen (ber die Giftliste entsprechend dem EU-Beitritt
und unter Beriicksichtigung der Erfahrungen aus der Vollziehung adaptiert. Zur naheren Ausfiihrung
der Sachkunde wird eine Verordnungserméchtigung vorgesehen. Beim Bundesminister fiir Gesundheit
und Konsumentenschutz wird eine Datenbank fir Giftinformationszentren eingerichtet.

Alternative:

Beibehaltung der gegenwartigen Rechtslage unter Inkaufnahme der damit verbundenen Nichtum-
setzung verbindlicher Richtlinien der EU.

Konformitat mit dem Recht der EU:

Eines der zentralen Ziele der gegenwartigen Novelle liegt darin, die volle Vereinbarkeit der dster-
reichischen Rechtslage auf dem Gebiet des Chemikalienrechts mit den einschldgigen Rechtsakten der
EU herzustellen. Die in Frage kommenden Richtlinien und Verordnungen der EU wurden daher alle-
samt entsprechend berticksichtigt. Die verbliebenen Unterschiede stiitzen sich auf die im EU-
Beitrittsvertrag explizit verankerte Erméchtigung, bestimmte Osterreichische Umweltschutzstandards
im Chemiebereich weiterhin aufrechtzuerhalten. Regelungen, die nicht Gegenstand von Rechtsakten
der EU sind (etwa die Verordnungsermachtigung firr eine Registrierung von Wasch- und Reinigungs-
mitteln), orientieren sich an vergleichbaren Rechtsakten in anderen Mitgliedstaaten.
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Kosten:

Neue kostenwirksame Aufgaben fiir die éffentliche Hand waren mit der Registrierung von Wasch-
und Reinigungsmitteln dann verbunden, wenn sich die Einfilhrung eines verpflichtenden Registrie-
rungsverfahrens mit Verordnung als notwendig erweisen sollte. Selbst in diesem Falle kann dies durch
Schaffung bestimmter materieller VVoraussetzungen (einmalige Anschaffung eines speziellen Datenver-
arbeitungssystems — Sachaufwand zirka 1,5 Millionen Schilling — und Vergabe der in der Anlaufphase
notwendigen Eingabearbeiten nach auBen) jedoch ohne personellen Mehraufwand bewaltigt werden.

Vermehrter personeller Aufwand in den L&ndern, aber auch in den Bundesministerien fiir Umwelt,
Jugend und Familie (einschlieBlich des Umweltbundesamts) sowie fiir Gesundheit und Konsumenten-
schutz ist vor allem im Zusammenhang mit der Uberwachung unmittelbar anwendbarer Rechtsvor-
schriften der EU zu erwarten. Dies kann jedoch durch das Chemikaliengesetz in keiner Weise
beeinfluBt werden. Zumindest in den Bereichen beider Ressorts wird jedoch alles unternommen werden,
um mit internen personellen Umschichtungen das Auslangen zu finden.

Demgegentiber stehen wesentliche, allerdings nicht bezifferbare Vereinfachungen fiir die Rechts-
anwendung und Vollziehung, die sich aus der Zusammenlegung zweier Gesetze, dem Entfall zweier im
alten Gesetz vorgesehenen Gremien, der Einsparung einer zweistelligen Zahl von Verordnungen (dazu
vgl. die EB) und der Teilnahme an europaweiten Systemen der Erfassung von Chemikalien ergeben.
Eine Gebuhrentarifverordnung wird dariber hinaus jahrlich zwischen 500 000 und 800 000 S einbrin-
gen.
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Erlauterungen

I. Allgemeines

1. Chemikalienrecht in der Européischen Union
Die Chemikaliengesetzgebung der EU findet ihren Niederschlag primdr in drei Richtlinien:

Am Beginn steht die Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschrif-
ten fur die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe aus dem Jahr 1967
(67/548/EWG), deren Haupttext zuletzt durch die 7. Anderungsrichtlinie vom 30. April 1992
(92/32/EWG) eine vollstandige Neufassung erfahren hat. Die insgesamt neun Anhéange werden laufend
an den technischen Fortschritt angepalt; derzeitige Fassung ist jene der 21. Anpassungsrichtlinie
(94/69/EG), eine 22. wird demnéchst in Kraft treten. Diese Richtlinie wird im folgenden — soweit nicht
von einzelnen ihrer Anderungen und Anpassungen die Rede ist — als ,,Stoffrichtlinie bezeichnet.

Die zweite grundlegende Richtlinie ist die sogenannte ,,Zubereitungsrichtlinie* (Richtlinie des
Rates vom 7. Juni 1988 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten
fir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Zubereitungen — 88/379/EWG). Zu
dieser Richtlinie existieren bisher drei Anpassungen an den technischen Fortschritt, zuletzt vom
5. April 1993 (Richtlinie 93/18/EWG der Kommission). Die erste Anderungsrichtlinie hiezu befindet
sich derzeit in Ausarbeitung.

Als dritter zentraler Rechtsakt der EU ist ferner die Richtlinie des Rates vom 27. Juli 1976 zur
Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fur Beschrénkungen des
Inverkehrbringens und der Verwendung gewisser gefahrlicher Stoffe und Zubereitungen (76/769/EWG)
— kurz: Verbotsrichtlinie — anzufiihren, die inzwischen vierzehnmal durch Aufnahme weiterer Stoffe
in die Liste der Beschréankungen gedndert wurde. Die Verbotsrichtlinie wird in erster Linie durch Ver-
ordnungen des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie gemaR § 17 ChemG 1996 (bisher:
§ 14) umzusetzen sein.

Abgerundet werden diese Rechtsakte von Richtlinien betreffend die Anwendung und Kontrolle von
Grundsétzen der ,,Guten Laborpraxis“ (Richtlinien 87/18/EWG sowie 88/320/EWG in der Fassung der
Richtlinie 90/18/EWG) sowie von einer Richtlinie betreffend die Verpflichtung zur Beigabe eines Si-
cherheitsdatenblattes (Richtlinie 91/155/EWG in der Fassung der Richtlinie 93/112/EWG).

Weiters sind drei Verordnungen des Rates im Chemikalienbereich ergangen, und zwar betref-
fend FCKW-Beschrankungen (Nr. 3093/94), den Export gefdhrlicher Stoffe (Nr. 2455/92) sowie die
Bewertung und Kontrolle der Umweltrisken von Altstoffen (Nr. 793/93); diese sind grundsétzlich un-
mittelbar anwendbar, es muf} jedoch zumindest fur ihre Vollziehung und Sanktionierung durch eine
gesetzliche Regelung Vorsorge getroffen werden.

Mit diesem Bundesgesetz werden die folgenden Rechtsakte der Europdischen Union umgesetzt:
CELEX-Nr. : 367 L 0548, 373 L 0404, 373 L 0405, 376 L 0769, 382 L 0242, 387 L 0018, 388 L
0320, 388 L 0379, 391 R 0594, 391 L 0442, 392 R 2455, 393 L 0067.

2. Neufassung des Chemikaliengesetzes

Mit dem vorliegenden Gesetzesvorschlag soll das erste groRere Novellierungsvorhaben zum Che-
mikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, seit seinem Inkrafttreten am 1. Februar 1989 verwirklicht werden.
Wie nicht zuletzt das Begutachtungsverfahren ergeben hat, erscheint auf Grund der Vielzahl auch klei-
nerer Anderungen eine Neufassung als ,,.Chemikaliengesetz 1995“ unumganglich. Ein Vorgriff auf
diese durchgehende Novellierung wurde — nach zwei inhaltlich eher unbedeutenden Anpassungen
(BGBI. Nr. 300/1989 und 325/1990) — bereits mit einer Kurznovelle im Jahre 1992 geleistet (BGBI.
Nr. 759), in der neben der Einfilhrung eines Exportmeldesystems auf Basis internationaler Empfehlun-
gen (,,Prior Informed Consent“, gleichzeitig durch die Verordnung [EG)] Nr. 2455/92 in das EU-Recht
libernommen) dringend erforderliche Aktualisierungen des Geltungsbereichs vorgenommen wurden
und die Verordnungsermachtigung betreffend die erleichterte Anmeldung neuer Stoffe (,,Meldung®) in
der Weise erweitert wurde, daR der von der EU seit der 7. Anderungsrichtlinie (92/32/EWG) vorgese-
hene Datenumfang auch in Osterreich gefordert werden kann.
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Wie in der Regierungsvorlage zur vorerwahnten Kurznovelle (520 BIgNR, XVIII. GP) bereits an-
gekiindigt, soll mit der gegenstandlichen Neufassung die in den letzten Jahren sehr rasche Weiterent-
wicklung und Zunahme einschléagiger EU-Regelungen bericksichtigt werden. Dabei bleiben kraft
der im Beitrittsvertrag ausgehandelten Sonderregelungen die dort genannten héheren Standards
aufrecht. Gleichzeitig sollen die nach bald sieben Jahren Vollziehung gewonnenen Erfahrungen in
dieser Neufassung verwertet werden. Dazu kommt als Konsequenz des EU-Beitrittes, daR iber eine
Vervollstdndigung der inhaltlichen Anpassungen hinaus auch verfahrensmafRige und organisatori-
sche EingliederungsmaRnahmen (zB bei der Anmeldung neuer Stoffe) zu treffen sind.

Dringend geboten ist infolge des Beitrittes eine Anpassung der Vollzugsbestimmungen: Wéh-
rend die Vollziehung und Uberwachung des Chemikaliengesetzes weiterhin auf das Bundesgebiet be-
schrankt bleibt, wird der Osterreichische Importeur einer Chemikalie als bisher Hauptverantwortlicher
schwer oder gar nicht mehr festzustellen sein. Dies erfordert eine differenziertere Verteilung der
Verantwortlichkeit fiir die aus dem Gesetz resultierenden Pflichten, insbesondere der Einstufungs-
und Kennzeichnungspflicht. Um diese Pflichten unter den geénderten Rahmenbedingungen auch
durchsetzen zu konnen, bedarf es wirksamer behordlicher Mal3nahmen, die — anders als das bisher
im Normalfall fast ausschlieBlich einsetzbare Verwaltungsstrafverfahren — auslandische und inlandi-
sche Produkte gleichermaRen betreffen und rasch zur Anwendung gelangen kénnen. Nur so kann
die Durchsetzung der einschlagigen EU-Richtlinien, zu der Osterreich verpflichtet ist, innerhalb eines
vertretbaren Zeitrahmens gewahrleistet werden.

Um die genannte primére Zielsetzung einer EU-Anpassung und umfassenden Uberarbeitung des
Chemikalienrechts zu erreichen, wird zu diesem Zeitpunkt noch kein Vorschlag zur Integration des
gesamten Produktrechts vorgelegt (unter Einschlufl des Pflanzenschutzmittel- und Diingemittelrechts).
Wo dies im Kompetenzbereich des Bundesministeriums fir Umwelt, Jugend und Familie jedoch mdg-
lich war, wurden gesetzliche Vereinfachungen vorgenommen, die in einer Zusammenlegung des bishe-
rigen Waschmittelgesetzes mit dem Chemikaliengesetz gipfelten, sodal es nunmehr schon zu erhebli-
chen Verwaltungsvereinfachungen kommen wird.

3. Integration des Waschmittelgesetzes in das Chemikaliengesetz

Die erstmalige Aufnahme eines besonderen Abschnittes Uber Wasch- und Reinigungsmittel
in das Chemikaliengesetz bei gleichzeitigem AuRerkrafttreten des Waschmittelgesetzes, BGBI.
Nr. 300/1984, basiert auf folgenden Uberlegungen:

Wasch- und Reinigungsmittel mussen Verschmutzungen mit organischen Substanzen wie Eiweil,
Fett oder Obstsaften aus Textilien oder von Oberflachen anderer Beschaffenheit zu entfernen imstande
sein. Es ist daher leicht nachvollziehbar, daR Wirksubstanzen, die einen derartigen Effekt auf biologi-
sches Material haben, auch Organismen wie Algen, Kleinkrebse oder Fische belasten kénnen.

Wasch- und Reinigungsmittel sind in jedem Haushalt anzutreffen und werden von jedem Biirger
nahezu taglich benutzt. Die jahrliche Einsatzmenge in Osterreich fur Textilwaschmittel betragt zirka
70 000 Tonnen, was einem Pro-Kopf-Verbrauch von 10 kg entspricht. Hinzu kommen noch — neben
zirka 20 000 Tonnen Weichspiilern — mindestens 50 000 Tonnen Reinigungsmittel.

Die Konzentration an Reinigungsmittelinhaltsstoffen erreicht in Osterreichs Fliissen Werte, bei
denen von einer negativen Beeinflussung aquatischer Okosysteme ausgegangen werden muR. In den
Flussen Schwechat, Salzach und Mur ist davon auszugehen, daf} die nachgewiesene Konzentration an
waschaktiven Substanzen bereits so hoch ist, dal der Schlupferfolg sowie das Wachstum der Fische
vermindert und die Mortalitat der Larven erhoht ist.

Darliber hinaus sind noch weitere Gefahrdungen durch die synergistische Wirkung von Tensiden
im Zusammenhang mit anderen Gewéasserkontaminationen zu befiirchten.
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Bor ist Bestandteil der Bleichkomponente in Textilwaschmitteln, Perborate haben einen mengen-
maRigen Anteil an diesen Produkten von bis zu einem Drittel. Die Borfracht in den Gewassern kann zu
einem Grofiteil auf den Borgehalt der Wasch- und Reinigungsmittel zuriickgefihrt werden. GemaR den
Angaben aus der relevanten kotoxikologischen Literatur ist mit einer Beeintrachtigung der Mikroflora
in den Gewaéssern ab einer Konzentration von 0,1 mg Bor pro Liter Wasser zu rechnen.

Die Mikroflora, vor allem einzellige Griinalgen, sind als ,,basales Glied der Nahrungskette* in
aquatischen Okosystemen von groRer okologischer Bedeutung. Die relevante Beeintrichtigungsgrenze
wird in den Flissen Schwechat und March deutlich tberschritten. In diesen Fliissen ist eine auf Wasch-
und Reinigungsmittel zurlickzufiihrende Zusatzbeeintrachtigung der Mikroflora anzunehmen.

Die gewasserokologische Situation Osterreichs ist demzufolge von einer erheblichen Hintergrund-
belastung durch Inhaltsstoffe aus Wasch- und Reinigungsmitteln gekennzeichnet.

Die permanente Marktbeobachtung zeigt zudem, dal’ innerhalb einer Produktkategorie mehrere
Produktkonzepte angeboten werden, welche die gleiche Dienstleistung mit einem unterschiedlich hohen
Grad an Umweltbeeintrachtung erfiillen. Es ist vor diesem Hintergrund fiir die Behorden unerl&Blich,
detailliert und aktuell {iber die Beschaffenheit aller Produkte am Reinigungsmittelmarkt Bescheid zu
wissen. Nur so kann rasch und in sachlich einwandfrei nachvollziehbarer Art und Weise von den be-
reits im Waschmittelgesetz grundgelegten und nunmehr in das Chemikaliengesetz Ubernommenen
Verordnungserméchtigungen Gebrauch gemacht werden.

Das geltende Waschmittelgesetz wird den Anforderungen an ein zeitgeméaRes Regelungsinstru-
mentarium fiir den Bereich der Wasch- und Reinigungsmittel nur zum Teil gerecht. Das mag daran
liegen, daR zum Zeitpunkt seiner Gesetzwerdung die Phosphatproblematik im Vordergrund gestanden
war und den oben angesprochenen 6kologischen Problemen nicht die entsprechende Bedeutung beige-
messen worden ist. Schlielllich haben das Fehlen einer systematischen Information der Behdrden (ber
die marktrelevante Produktpalette sowie Uber die verschiedenen Inhaltsstoffe von Wasch- und Reini-
gungsmitteln, ebenso wie eine Reihe von — sachlich oft nur schwer nachvollziehbaren — Einverneh-
mensbindungen, die Anwendbarkeit des Waschmittelgesetzes bislang beeintrachtigt.

Ein Register, welches zunéchst ohne ein formelles, am deutschen Waschmittelgesetz orientiertes
Registrierungsverfahren auskommen soll (ein solches kann mit VVerordnung vorgesehen werden) sowie
entschlackte und den aktuellen technischen und ékologischen Entwicklungen Rechnung tragende Ver-
ordnungserméchtigungen sollen diese Defizite beseitigen.

Wie auch der Verfassungsgerichtshof in seinem Erkenntnis vom 10. Dezember 1993, G 167/92-38,
festgehalten hat, bestehen von den Zielen und den zum Einsatz kommenden Instrumenten her weitge-
hende Uberschneidungen zwischen dem Waschmittelgesetz und dem Chemikaliengesetz. Beide Gesetz
haben den Schutz der Umwelt vor allen bzw. vor bestimmten Chemikalien zum Gegenstand und wer-
den vom selben Ministerium (Bundesministerium fir Umwelt, Jugend und Familie) bzw. denselben
Vollzugsbehdrden auf Landesebene (Landeshauptménner) administriert. Es ist mit Sicherheit im Inte-
resse der Rechtsunterworfenen gelegen, die bislang auf zwei verschiedene Bundesgesetze aufgeteilten
Umweltschutzvorschriften fiir das Inverkehrsetzen von Wasch- und Reinigungsmitteln in einem Geset-
zeswerk zusammenzufiihren. Die damit verbundene Zusammenlegung der Uberwachungs- und Kon-
trollaufgaben entspricht dartiber hinaus dem Ziel einer mdéglichst sparsamen und zweckméaRigen Ver-
waltung.

Aus den oben angefiihrten Griinden soll das Waschmittelgesetz mit der gegenstandlichen Novelle
zum Chemikaliengesetz grundlegend Uberarbeitet, um eine — vorerst freiwillige — Registrierung der
diversen Produkte und deren Inhaltsstoffe bereichert und als eigener Abschnitt in das Chemikalienge-
setz integriert werden.

4. Allgemeines zum giftrechtlichen Abschnitt

Die Novellierung des I11. Abschnittes sieht eine grundlegende Anderung im System des Giftrechtes
durch Einschrankung der Taxativitat der Giftliste auf sehr giftige und giftige Stoffe vor. Diese Ein-
schréankung erscheint insofern sachlich gerechtfertigt, als mengenméRig relevante mindergiftige Stoffe
dem Bundesministerium fir Gesundheit und Konsumentenschutz bereits (nach)gemeldet worden sind
und daher der Nutzen einer Beibehaltung der Taxativitat der Giftliste auch in bezug auf mindergiftige
Stoffe in keinem Verhéltnis zum damit verbundenen administrativen Aufwand mehr stehen wiirde. Die
dem Bundesministerium fir Gesundheit und Konsumentenschutz bis zum Inkrafttreten der Novelle
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vorliegenden Informationen zu mindergiftigen Stoffen sollen jedoch weiterhin in der Giftliste — geson-
dert von sehr giftigen und giftigen Stoffen — erfal3t werden.
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Auf Grund der Erfahrungen der Bezirksverwaltungsbehorden bei der Ausstellung von Giftbezugs-
bewilligungen soll nunmehr den erforderlichen Sachkundekenntnissen des Antragstellers einer Giftbe-
zugsbewilligung eine groRere Bedeutung zukommen und dies auch gesetzlich verankert werden. ,,Sach-
kundig* wird losgeldst vom Begriff ,,verlaklich* definiert (8 42 Abs. 5), wobei die erforderlichen Sach-
kundekenntnisse im Verordnungswege naher bestimmt werden kénnen (8 46 Abs. 3 Z 5).

Auf Grund des Bundesministeriengesetzes 1986, BGBI. Nr. 76, in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. Nr. 45/1991 wird der ,,Bundeskanzler” durch ,,Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumen-
tenschutz* ersetzt.

Der Kreis der zum Erwerb von Giften ex lege berechtigten sachkundigen Personen und Stellen
wird etwas erweitert.

Aus redaktionellen Griinden werden sehr giftige und giftige Stoffe und Zubereitungen als ,,Gifte
gemaR § 35 Z 1, mindergiftige Stoffe und Zubereitungen als ,,Gifte gemaR § 35 Z 2* bezeichnet.

Letztlich ergibt sich durch das Inkrafttreten des Pflanzenschutzmittelgesetzes, BGBI.
Nr. 476/1990, sowie durch die Wiederverlautbarung der Gewerbeordnung 1973 — Gewerbeordnung
1994, BGBI. Nr. 194, ein Anpassungsbedarf einiger Bestimmungen an die neue Rechtslage.

5. Zum Entfall der Chemikalienkommission und des Wissenschaftlichen Ausschusses

Das alte Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, sah in seinen 88 44 und 45 die Schaffung zwei-
er Gremien vor, die nach dem Vorbild des Lebensmittelgesetzes 1975 flr inhaltliche VVorgaben, einen
Interessenausgleich und die standige fachliche Beratung bei der Erlassung von Verordnungen und sons-
tigen Vollzugsangelegenheiten sorgen sollten.

Die gednderten Rahmenbedingungen seit dem EU-Beitritt, aber auch die bisherigen Erfahrungen
haben vermehrt die Frage aufgeworfen, ob diese Gremien den in sie gesteckten Erwartungen in Zukunft
noch gerecht werden kénnen. Folgende Uberlegungen sprechen fiir eine Abschaffung dieser Gremien:

Die Chemikalienkommission hat zu einer Zeit, als das Chemikaliengesetz eine vollig neue Materie
darstellte und die zahlreichen Verordnungsermdachtigungen mit Inhalt zu ftllen waren, eine nicht un-
wesentliche Hilfestellung bei etlichen Richtungsentscheidungen geboten, obwohl bereits damals eine
Orientierung an der einschlagigen EG-Gesetzgebung im wesentlichen auBer Frage stand. Seit dem EU-
Beitritt Osterreichs ist dieser Spielraum nicht mehr gegeben; die inhaltlichen Vorgaben werden durch-
wegs in Arbeitsgruppen der EU-Kommission vorbereitet.

Die zweite Erwartung des Gesetzgebers an die Chemikalienkommission bestand in der ,.erforder-
lichen Abstimmung aller betroffenen Interessen* (RV 26 BIgNR, XVII. GP, EB zu § 44). Sie konnte
von Anfang an nicht erfiillt werden; die entscheidende Interessenabstimmung bei Verordnungen fand
zuletzt ausschlieflich in direkten Verhandlungen mit den Sozialpartnern und den einvernehmensbe-
rechtigten Ministerien statt. Letztlich ergab sich daraus eine Doppelgeleisigkeit, die in Zeiten begrenz-
ter Ressourcen unter dem Blickwinkel einer Verwaltungsvereinfachung nicht mehr verantwortbar war.

Der wissenschaftliche AusschuRR konnte in Einzelfdllen — etwa bei der Bewertung verschiedener
Pflanzenschutzmittelwirkstoffe, deren Verbot oder Beschrankung zur Diskussion stand — wertvolle
Entscheidungshilfe geben; hervorzuheben sind auch die von diesem AusschuB erarbeiteten grundsatzli-
chen Uberlegungen zur Stoffpolitik. Als ehrenamtliches Gremium konnte er aber — ungeachtet des
selbstlosen Einsatzes vieler seiner Mitglieder — nicht wirklich jene wissenschaftlichen Grundlagen
liefern, die die Basis fiir ein politisches Manahmenpaket bilden und die insbesondere zur Mitgestal-
tung von EU-MaRnahmen mehr denn je erforderlich sind. Derartige Grundlagen kdnnen nur im Einzel-
fall auf Vertragsbasis erbracht werden, und die zustdndigen Ministerien werden sich bei der fachlichen
Argumentation auf EU-Ebene in Zukunft auch dieses Instruments zu bedienen haben. Ohne substantiel-
le EinfluBnahme auf die Politik ist aber ein stdndiges Wissenschaftlergremium — schon aus der Sicht
seiner hochqualifizierten Mitglieder — nicht als sinnvoll zu beurteilen.

Dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie und — in ihrem Zustandigkeitsbereich — der
Bundesministerin fir Gesundheit und Konsumentenschutz bleibt es selbstverstandlich unbenommen, ad
hoc zu einzelnen Fach- oder Vollziehungsfragen Arbeitsgruppen zu bilden. Diese Arbeitsgruppen kon-
nen mit Vertretern der Einvernehmensministerien, der Sozialpartner und fiir die jeweilige Frage spe-
ziell qualifizierten Wissenschaftlern besetzt werden und bleiben nur bis zur Erfullung ihrer Aufgaben-
stellung bestehen. Insbesondere vor der Erlassung neuer Verbote und Beschrankungen fir bestimmte
Chemikalien auf Grund des 8 17 wird die Einrichtung einer solchen Arbeitsgruppe ein geeignetes In-
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strument sein, das Fir und Wider auf qualifizierter Ebene zu erértern und Empfehlungen an den oder
die Bundesminister zu formulieren.

6. Verfassungsrechtliche Grundlagen

Ebenso wie bei seinen Vorlaufern, dem Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, und dem Wasch-
mittelgesetz, BGBI. Nr. 300/1984, ergibt sich die Zustdndigkeit zur Erlassung dieses Bundesgesetzes
aus Art. 10 Abs. 1 Z 2 (Warenverkehr mit dem Ausland), Z 6 (Strafrechtswesen), Z 8 (Angelegenheiten
des Gewerbes und der Industrie), Z 10 (Bergwesen) und Z 12 (Gesundheitswesen, Erndhrungswesen
einschlieBlich der Nahrungsmittelkontrolle) B-VG.

Die Zustandigkeit des Bundes zur Erlassung des § 47 ergibt sich aus Art. 10 Abs. 1 Z 12 (Abfall-
wirtschaft hinsichtlich gefahrlicher Abfélle) B-VG, zur Erlassung des § 49 aus Art. 12 Abs. 1 Z 4
(Schutz der Pflanzen gegen Krankheiten und Schadlinge) B-VG.

7. Legistische Anmerkungen zur Regierungsvorlage

Die zwar oft inhaltlich nur geringfiigigen, aber in Summe doch sehr zahlreichen Anderungen ein-
zelner Bestimmungen beeintréchtigen zwangsléufig die Lesbarkeit des Gesetzes. So sind bei den Defi-
nitionen, dem Geltungsbereich und der Regelung des Anmeldeverfahrens viele Detailanpassungen
erforderlich, um der grundsatzlich gleichwertigen EU-Regelung vollinhaltlich Rechnung zu tragen. Die
Neuverteilung der Verantwortlichkeit fiir die Einstufung und Kennzeichnung unter Berlicksichtigung
der aktuellen EU-Gesetzgebung besteht ebenfalls in einer Summe kleinerer Anderungen; gleiches gilt
fur die Neuerungen im giftrechtlichen Teil und im V1. Abschnitt betreffend Uberwachung und Verfah-
ren. Der Abschnitt Gber besondere Anforderungen an Wasch- und Reinigungsmittel, der das bislang
geltende Waschmittelgesetz, BGBI. Nr. 300/1984, ersetzen soll, wird neu und daher in einem Block in
das Chemikaliengesetz aufgenommen. Die Abschnitte VI (Strafbestimmungen) und VIl (Ubergangs-
und SchluBbestimmungen) muBten ganzlich tberarbeitet werden.

Deshalb wurde bereits im Begutachtungsentwurf — der noch die Form einer Novelle hatte — eine
génzliche Neufassung als ,,Chemikaliengesetz 1995 zur Diskussion gestellt. Dieser Vorschlag wurde
von fast allen begutachtenden Stellen ausdriicklich beflirwortet. Im Interesse einer leichteren Zugang-
lichkeit und Lesharkeit sowohl fiir die Rechtsunterworfenen als auch fiir die Uberwachungsorgane wur-
de daher der Variante einer Neuerlassung der Vorzug gegeben.

8. Kosten

Bei der Einfilhrung eines Registrierungsverfahrens fur Wasch- und Reinigungsmittel entstehen
neue kostenwirksame Aufgaben fiir die 6ffentliche Hand nur dann in nennenswertem Umfang, wenn
von der entsprechenden Verordnungserméchtigung Gebrauch gemacht werden muR. Primar wird je-
doch versucht werden, die wesentlichen Informationen uber die Zusammensetzung und die Auswirkun-
gen dieser Massenchemikalien auf freiwilliger Basis zu erhalten; die Verordnungsermachtigung soll
dies lediglich absichern. Um — selbst im Falle einer verpflichtenden Registrierung — zu vermeiden, dal
dafiir neue Planstellen im Ressortbereich des Bundesministeriums fur Umwelt, Jugend und Familie
vorgesehen werden missen, wilrde die Waschmittelregistrierung in diesem Falle mittels eines speziell
fur diese Aufgabe entwickelten Datenverarbeitungssystems bewaltigt werden. Danach kénnten die mit
der Waschmittelregistrierung zusétzlich anfallenden Aufgaben durch personelle Umschichtungen in-
nerhalb des Ressortbereiches, dh. ohne zusétzlichen Personalaufwand bewaltigt werden.

Zusatzliche Kosten sind allerdings durch die Einflihrung einer Entschadigung fir entnommene
Proben zu erwarten. Nach den von den Landern abgegebenen Schéatzungen sind diese Kosten mit ma-
ximal 15 000 S pro Bundesland und Jahr zu beziffern.

Vermehrter personeller Aufwand in den Landern ist schlielich noch im Zusammenhang mit der
Uberwachung unmittelbar anwendbarer Rechtsvorschriften der EU, insbesondere im Zusammenhang
mit der Altstoffpriifung und dem Ausstieg aus Stoffen, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren, zu er-
warten. Die Einhaltung dieser Rechtsvorschriften der EU wird im Rahmen der mittelbaren Bundesver-
waltung von den Landesbehérden zu tberwachen sein. Auf den daraus resultierenden personellen
Mehraufwand wurde von Landerseite im Begutachtungsverfahren zwar aufmerksam gemacht, eine
konkrete Bezifferung dieses Mehraufwandes jedoch nicht vorgenommen. In diesem Zusammenhang ist
darauf hinzuweisen, daf infolge der unmittelbaren Wirkung von Verordnungen der EU der aus ihrer
Uberwachung resultierende budgetire Mehraufwand durch das Chemikaliengesetz in keiner Weise
beeinfluBt werden kann.

51 von 86



52 von 86

414 der Beilagen XX. GP - Volltext

52 414 der Beilagen

Die EU-rechtlich zwingend vorzunehmenden Aufgaben im Zusammenhang mit der Altstoffpri-
fung und Risikobewertung werden sowohl im Ressortbereich des Bundesministeriums fir Umwelt,
Jugend und Familie und im Umweltbundesamt als auch im Bundesministerium fiir Gesundheit und
Konsumentenschutz erheblichen Mehraufwand verursachen. Dieser Mehraufwand soll jedoch durch
interne personelle Umschichtungen bewaltigt werden.

Dem sind zahlreiche, nicht in Zahlen zu fassende Vereinfachungen fiir die Adressaten dieses Bun-
desgesetzes und die vollziehenden Behérden gegeniiberzustellen, die sich aus der Integration des
Waschmittelgesetzes in das Chemikaliengesetz, der neugeschaffenen Mdglichkeit zur Einbeziehung
und Zusammenfassung von derzeit zwolf auf Grund des Gesetzes gegen den unlauteren Wettbewerb
erlassenen Verordnungen Uber Wasch- und Reinigungsmittel, der Vereinfachung des Exportmeldesys-
tems, der Einbindung in das Anmeldeverfahren der EU fiir neue Stoffe und das Europdische Altstoff-
programm, dem Wegfall von Vorschriften zur Gebrauchsanweisung sowie aus den Verordnungser-
mdchtigungen ergeben, welche eine Anpassung an die laufende Weiterentwicklung des europdischen
Chemikalienrechts (insbesondere der Anhdnge zu den einschldgigen Richtlinien) ohne neuerliche Ge-
setzesanderung ermdglichen. Gleichzeitig wurde die Gelegenheit geniitzt, eine Reihe veralteter, bis zum
Beginn der ersten Republik zuriickreichender Rechtsvorschriften tber die Schadlingsbekdmpfung auler
Kraft zu setzen. Der Wegfall zweier standiger Gremien (Chemikalienkommission und wissenschaftli-
cher Ausschuf), die spatestens seit dem EU-Beitritt den in sie gesetzten Erwartungen nicht mehr ge-
recht werden konnen, fuhrt als Verwaltungsvereinfachung zum Freiwerden personeller Ressourcen, die
fir die oben erwdhnten Umschichtungen bendtigt werden.

Die nunmehr nach dem Vorbild anderer EU-Mitgliedstaaten vorgesehene Erméchtigung zur Vor-
schreibung von Gebiihren 188t — je nach den mit Verordnung festzusetzenden Tarifen und der anzu-
nehmenden Zahl der Anmeldungen — jahrliche Einnahmen zwischen 500 000 S und 800 000 S erwar-
ten.

I1. Besonderer Teil
Zug1l:
Abs. 1:

Bereits mit dem Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, wurde die Konzeption des vorsorgenden
Umweltschutzes, wie sie auch im Bundesverfassungsgesetz tber den umfassenden Umweltschutz,
BGBI. Nr. 491/1984, zum Ausdruck kommt, verfolgt. Dies hat auch der Verfassungsgerichtshof in
seiner ersten Entscheidung zum Chemikalienrecht vom 10. Dezember 1993, G 167/92-38, festgestellt
und die angefochtenen Bestimmungen des Chemikaliengesetzes unter mehrmaligem Hinweis auf den
Vorsorgegrundsatz als verfassungskonform bestatigt. Nunmehr wird der VVorsorgecharakter des Chemi-
kaliengesetzes bereits in der Zielbestimmung des Abs. 1 direkt angesprochen und auch im folgenden
Gesetzestext deutlicher als bisher betont. Bei der Bewertung der Gesundheits- und Umweltrisken, die
den Ausgangspunkt fiir die Priifung von MaBnahmen im Sinne des Abs. 2 bildet, muR auf den gesamten
,»Lebenszyklus“ der Chemikalien — von der Herstellung bis zur Abfallbehandlung — Bedacht genommen
werden. Die Abfallbehandlung selbst wird hingegen nicht durch das Chemikaliengesetz, sondern durch
das Abfallwirtschaftsgesetz, BGBI. Nr. 325/1990, geregelt.

Abs. 2:

Das Chemikaliengesetz, BGBI. 326/1987, ist konsequent vom Grundsatz der Herstellerverantwort-
lichkeit ausgegangen, die bei im Ausland hergestellten Chemikalien vom Importeur zu tragen war.
Sonstige Vertreiber, insbesondere Héndler, sofern sie Chemikalien nicht direkt importieren, hatten
lediglich die jedermann treffenden Sorgfaltspflichten im Umgang mit Chemikalien zu beachten. Sie
brauchten aber selbst keine Nachforschungen tber allfallige gefahrliche Eigenschaften der von ihnen in
Verkehr gesetzten Chemikalien anzustellen, da diese Aufgaben in den Verantwortungsbereich des Her-
stellers oder Importeurs fielen.

Als Mitglied der EU kann Osterreich dieses System der reinen Herstellerverantwortlichkeit nicht
beibehalten, da nach den einschldgigen Richtlinien sdmtliche Vertreiber von Chemikalien — also jeder-
mann, der Chemikalien in Verkehr setzt — flr deren korrekte Einstufung, Kennzeichnung und Verpa-
ckung Sorge zu tragen hat. Konsequenterweise kann — ebenfalls im Einklang mit dem Recht der EU —
in der Kennzeichnung von gefahrlichen Chemikalien kinftig auch ein Chemikalienhéndler anstelle des
Herstellers oder Importeurs als Verantwortlicher fiir das Produkt aufscheinen. Eine detaillierte Rege-
lung der chemikalienrechtlichen Verantwortlichkeit, die sicherstellt, daf stets ein fur die Chemikalie
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Verantwortlicher mit Sitz im Inland belangt werden kann, findet sich in § 27. Die ndheren Modalitaten
der Kennzeichnung sind in § 24 geregelt.

Zu 8§ 2:
Abs. 1:

Die Stoffdefinition wurde wortlich aus der Stoffrichtlinie in der Fassung ihrer siebten Anderung
ubernommen. Der aus dem Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, ebenfalls wortlich tibernommene
Zusatz betreffend die in der Natur auftretenden Stoffgemische ist nicht als Erweiterung, sondern als
Klarstellung des in der EU herrschenden Stoffbegriffes zu verstehen.

Abs. 2:

Im Hinblick auf die Reichweite der Anmeldepflicht (Ausnahme fur Polymere in § 9 Abs. 1 Z 1)
mulite die von der EU nunmehr getroffene Polymer-Definition auch in das Osterreichische Chemika-
liengesetz aufgenommen werden. Dabei wurde — bei vollig identischem Bedeutungsinhalt — auf eine
sprachlich besser verstdndliche Satzgliederung Wert gelegt.

Abs. 3 und 4:

Nach dem EU-Beitritt kénnen die in Osterreich zusatzlich zur Europdischen Altstoffliste nachge-
meldeten Stoffe, die zwischen 1982 und 1989 erstmals in Verkehr gesetzt wurden, nicht mehr als Alt-
stoffe bezeichnet werden. Obwohl sie nunmehr grundsatzlich zu den neuen Stoffen zu z&hlen sind,
geniefen sie einen besonderen Status und werden daher als ,,Nachgemeldete Stoffe” neu definiert. Zum
rechtlichen Status dieser Stoffe nach dem EU-Beitritt vgl. § 15 und die EB zu dieser Bestimmung.

Abs. 5:

Ebenso wie die Stoffdefinition wurde auch die Begriffsbestimmung der Zubereitungen wértlich aus
der betreffenden EU-Richtlinie ibernommen. Durch die Verwendung der Wortfolge ,,Gemenge, Gemi-
sche und Losungen von Stoffen* anstelle der bisher in Osterreich gebrauchlichen Wortfolge ,,Gemische
von Stoffen wird keinerlei inhaltliche Anderung bewirkt, da ,,Gemenge und Lésungen® eine Teilmen-
ge der ,,Gemische* darstellen und ihre explizite Anfilhrung lediglich demonstrativen Charakter hat.

Abs. 8:

Galt bisher nur diejenige natirliche oder juristische Person als Importeur, die Chemikalien nach
Osterreich verbrachte, so trifft dies kiinftig auf jeden zu, der Chemikalien in das Zollgebiet der Européi-
schen Union oder eines EWR-Vertragsstaates verbringt. Im einheitlichen Zollgebiet der EU Iait sich an
der Aulengrenze namlich gar nicht mehr in jedem Fall feststellen, fiir welchen Mitgliedstaat eine Ein-
fuhr in das Zollgebiet der EU bestimmt ist. Aus EU-rechtlichen Griinden konnte nicht mehr auf die
Erwerbsabsicht bei der Einfuhr abgestellt werden, sodal’ kiinftig neben Gewerbetreibenden auch andere
Personen als Importeure von Chemikalien in Betracht kommen.

Abs. 9:

Um nicht von einem ,,Inverkehrsetzer sprechen zu missen, werden ebenso wie in den einschlégi-
gen EU-Richtlinien samtliche natirlichen oder juristischen Personen, die Chemikalien in Verkehr set-
zen, als ,,Vertreiber* bezeichnet.

Abs. 11:

Beim zentralen Begriff des Inverkehrsetzens mufte eine gréitmaogliche Angleichung an den in der
EG-Richtlinie 92/32/EWG verwendeten Begriff des ,,Inverkehrbringens* erzielt werden. Die dort ver-
wendete Umschreibung ,,Bereitstellen fiir Dritte* ist &hnlich umfassend wie die bisherige osterreichi-
sche Definition und umfal’t zweifellos nicht nur den Verkauf, sondern auch schon Tatigkeiten im Vor-
feld des Verkaufes sowie auch die Ausfuhr, die ja nur einen Spezialfall des Verkaufens bzw. Abgebens
darstellt. Es wird daher die bisherige dsterreichische Definition mit geringfligigen Modifikationen als
néhere Umschreibung neben den EU-Begriff gestellt.

Da die Einfuhr nicht einen Unterfall des Bereitstellens fiir Dritte darstellt, muR sie gesondert ange-
fihrt werden. Aus EU-rechtlichen Griinden konnte nicht mehr auf die Erwerbsabsicht beim ,,Inverkehr-
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setzen* abgestellt werden, sodal? kiinftig nicht nur Gewerbetreibende als ,,Vertreiber* (vgl. Abs. 9) von
Chemikalien in Betracht kommen.

Abs. 13:

Da seit 1995 im gesamten EWR sowohl eine einheitliche Anmeldung neuer Stoffe als auch die
Vereinheitlichung der Einstufung und Kennzeichnung durchgefiihrt wird, mufl im Text hdufig auf
EWR-Vertragsstaaten Bezug genommen werden. Eine Definition erscheint daher zweckmaRig.

Zu 8§ 3:

Die Definitionen der geféhrlichen Eigenschaften miissen in ihrem Bedeutungsinhalt an jene der
EU angeglichen werden, wie sie durch die 7. Anderungsrichtlinie (92/32/EWG) modifiziert worden
sind. Wesentliche Anderungen haben sich vor allem bei der Abgrenzung zwischen den gefahrlichen
Eigenschaften ,leicht-,, und ,hochentziindlich* ergeben, durch die Neueinfilhrung einer ,sensibilisie-
renden“ Eigenschaft sowie durch die Einbeziehung einer fruchtbarkeitsverdndernden Wirkung in das
Merkmal ,.fortpflanzungsgefahrdend* (bisher: fruchtschadigend). Auf Grund der beiden letztgenannten
Anderungen konnte die friiher in den SchluBRsitzen des § 2 Abs. 5 enthaltene Ermachtigung entfallen.
Statt dessen muBte in der Verordnungsermachtigung (Abs. 4) berlicksichtigt werden, daR bestimmte
EU-Regelungen (insbesondere Anhang Il der Zubereitungsrichtlinie, 88/379/EWG) sich bereits auf
Stoffe oder Zubereitungen beziehen, von denen lediglich die Bestandteile geféhrliche Eigenschaften
aufweisen.

Soweit schon bisher bei der Definition einzelner gefahrlicher Eigenschaften Differenzen zur Wort-
wahl der EU-Richtlinien bestanden, die sich aber nicht auf den Bedeutungsinhalt auswirkten, wurde
vorzugsweise die bisherige Formulierung beibehalten; dies ist insbesondere dort der Fall, wo die von
der EU gewéhlte Definition insgesamt oder in ihrer deutschen Version miRversténdlich ist. Beispiel
hieflir ist die verungliickte Verweisung in der EU-Definition von ,hochentzindlich* auf Stoffe und
Zubereitungen, ,die . .. entziindlich sind“, ohne aber das Gefahrenmerkmal ,.entzlindlich* wirklich zu
meinen; ferner die abwechselnde Verwendung der Begriffe ,,gewthnliche Temperatur” und (noch we-
sentlich unscharfer:) ,,Umgebungstemperatur®, ohne zwei unterschiedliche Bedeutungen damit zu ver-
knipfen. Der Umsetzungsauftrag der Stoffrichtlinie ermdglicht und erfordert es diesfalls sogar, in der
nationalen Gesetzgebung prazisere und unmifverstandliche Begriffshestimmungen zu verwenden.

,»Chronisch schédigende* Eigenschaften, die andere als die unter § 3 Abs. 1 Z 12 bis 14 genannten
Gesundheitsschaden hervorrufen kénnen, werden von den Definitionen der gefahrlichen Eigenschaften
gemal 8 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 erfaft; die bisherige Z 15 (des § 2 Abs. 5) wurde daher gestrichen.

Bei der Erlassung einer Verordnung geméaR Abs. 4 hat der Bundesminister flir Umwelt, Jugend
und Familie in erster Linie auf die einschldgigen Regelungen der EU Bedacht zu nehmen. Fehlen sol-
che oder sind sie unvollstandig, so sind auch vergleichbare Vorschriften anderer Staaten oder internati-
onaler Organisationen (etwa der OECD) bei der Verordnungserlassung zu beachten.

Abs. 2 und 3:

Das Chemikaliengesetz trifft Anordnungen im Zusammenhang mit Fertigwaren in der Folge nur,
soweit diese ,,gefdhrlich* sind (vgl. insbesondere § 26). Eine Begriffshestimmung war daher in den
Abs. 2 und 3 vorzunehmen.

Zu 8§ 4:
Abs. 2 und 3:

Um eine vollstandige Umsetzung der einschldgigen EU-Richtlinien (iber gefahrliche Stoffe und ge-
fahrliche Zubereitungen zu erreichen, muf} inshesondere der Geltungsbereich des dsterreichischen Che-
mikaliengesetzes diesen Richtlinien angepalit werden. Zwar wiirde es die Kompatibilitat des Osterrei-
chischen Chemikalienrechtes mit jenem der EU nicht beeintrachtigen, wenn der Geltungsbereich in
einzelnen Punkten weiter gefalit wére als in der EU (dh. wenn zB auf Ausnahmen verzichtet wird, die
in der EU vorgesehen sind). Umgekehrt darf der Geltungsbereich des dsterreichischen Chemikalienge-
setzes jedoch nicht enger sein, weil sonst ein Umsetzungsbedarf in allen jenen Bereichen bestehen
bliebe, die zwar vom 0sterreichischen Chemikaliengesetz, nicht aber von den einschldgigen EU-
Richtlinien ausgenommen sind.
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Diesem Umsetzungsbedarf kénnte wohl auch dadurch Rechnung getragen werden, daR das ent-
sprechende Materiengesetz auf das Chemikaliengesetz in seiner jeweils geltenden Fassung (einschlie-
lich der vom Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie zu erlassenden Verordnungen) verweist.
Aus Griinden der Rechtssicherheit wie aus praktischen Erwéagungen ist jedoch eine Reduktion der be-
stehenden Ausnahmen im Chemikaliengesetz auf jenes Mal vorzuziehen, in dem diese Materien auch
von den einschldgigen EU-Richtlinien ausgenommen sind.

Diese Uberlegungen betreffen einerseits das Verwenden von Chemikalien bei von bergrechtlichen
Vorschriften geregelten Téatigkeiten, andererseits bestimmte Inhaltsstoffe oder Zwischenprodukte von
Arzneimitteln und von Futtermitteln sowie Lebensmittelzusatzstoffe und Weinbehandlungsmittel. Die
Inhaltsstoffe, Zwischenprodukte, Zusatzstoffe und Behandlungsmittel unterliegen dann, wenn sie ge-
sondert vermarktet werden (dh. nicht im Endprodukt), mit Ausnahme einzelner Bestimmungen (so
sind zB Arzneimittel-Wirkstoffe von der Anmeldepflicht ausgenommen) dem Chemikalienrecht der
EU. Sie sind daher EU-weit chemikalienrechtlich einzustufen, zu kennzeichnen und zu verpacken.

Abs. 4:

Die chemikalienrechtliche Praxis hat gezeigt, daB auch pyrotechnische Gegenstande als Zuberei-
tungen im Sinne des Chemikaliengesetzes gelten. Die daraus folgende Einstufungs- und Kennzeich-
nungspflicht ist jedoch bei diesen Produkten in der Praxis nur schwer durchfiihrbar. Da auch die ein-
schléagigen Richtlinien der EU eine Ausnahme fur pyrotechnische Gegenstande vorsehen, lag es nahe,
diese Ausnahme auch im 6sterreichischen Recht zu verankern.

Abs. 5:

Durch die Ausnahme der Kraftstoffe vom giftrechtlichen Abschnitt des Chemikaliengesetzes sollte
ausgeschlossen werden, daB der (derzeit ohnehin nicht als giftig oder sehr giftig einzustufende) fir den
Betrieb von Kraftfahrzeugen abgegebene Kraftstoff oder Heizdle jemals einer Giftbezugsbewilligung
bedirften. Die entsprechende Begunstigung erstreckte sich bisher ungewollt auch auf Kraftstoffe fur
den Modellbau, wo sie auf Grund der aktuellen Einschatzung der Gefahrensituation (so wurde etwa
giftiges Methanol zum Betrieb von Modellflugzeugen im Versandhandel angeboten) nicht angebracht
erscheint.

Abs. 6:

Unter Berucksichtigung des Erkenntnisses des VfGH vom 1. Oktober 1994, V 65/93-24, wird nun-
mehr hinsichtlich der Anwendung des Chemikaliengesetzes auf Pflanzenschutzmittel zwischen Inhalts-
stoffen, die lediglich von der chemikalienrechtlichen Anmeldepflicht ausgenommen werden (vgl.
Abs. 3 Z5), und den nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz (PMG) zulassungspflichtigen Praparaten
unterschieden. Fiir letztere sollen aus dem Chemikalienrecht lediglich die Bestimmungen des Giftrechts
anzuwenden sein; hinsichtlich Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung ist dagegen im Pflanzen-
schutzmittelgesetz entsprechend Vorsorge zu treffen. Im geltenden PMG ist dies durch Verweise auf die
einschlagigen Bestimmungen des Chemikaliengesetzes erfolgt.

Abs. 7:

In Osterreich darf Saatgut ohnedies nur mit zugelassenen Pflanzenschutzmitteln behandelt wer-
den. Mit dem letzten Halbsatz war jedoch dem Umstand Rechnung zu tragen, daR Saatgut nach Oster-
reich verbracht wird, das im Ausland mit anderen, nicht nach dem PMG zugelassenen Pflanzenschutz-
mitteln behandelt worden ist.

Zu 8§5:

Da die Richtlinie tber gefahrliche Stoffe einen einheitlichen Anmeldevorgang fiir neue Stoffe in
der gesamten EU vorsieht und dementsprechend detaillierte Regelungen trifft, besteht fir den nationa-
len Gesetzgeber sehr wenig Spielraum. Insbesondere sind in der 7. Anderungsrichtlinie die Anmeldeda-
ten genau vorgegeben, die verlangt werden diirfen, sowie die Falle, in denen die jeweils unterschiedli-
chen Datensatze vorzulegen sind.

Grundsatzlich sind die im EWR produzierten Stoffe nur einmal anzumelden, und zwar vom Her-
steller in jenem Vertragsstaat, wo er seine Niederlassung hat. Bei auBerhalb des EWR produzierten
Stoffen wird angestrebt, dal} der Hersteller in der EU einen Alleinvertreter namhaft macht, der fiir die
ordnungsgemafe Anmeldung sorgt. Ist dies nicht der Fall, so ist der Stoff von den Importeuren anzu-

55 von 86



56 von 86 414 der Beilagen XX. GP - Volltext

56 414 der Beilagen

melden. Nach der Neudefinition in § 2 Abs. 8 sind das alle Personen(gesellschaften), die den Stoff in
das Zollgebiet der Union oder eines (anderen) EWR-Vertragsstaates verbringen; die Anmeldeverpflich-
tung entsteht jeweils nur im Staat ihrer Niederlassung.
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Um bei der Umsetzung der EU-Richtlinie keine Liicken zu er6ffnen, erweist es sich als zweckma-
Rigste Regelungstechnik, zunéchst das Inverkehrsetzen eines neuen Stoffes grundsétzlich von seiner
Anmeldung abhangig zu machen (Abs. 1), sodann die von der Richtlinie geregelte Zustandigkeit zur
Anmeldung als ,,Obliegenheit* wiederzugeben und diese fiir in Osterreich niedergelassene Personen(ge-
sellschaften) als ,,Anmeldepflicht” zu konkretisieren (Abs. 2). Die an sich sinnvolle europdische Zu-
stdndigkeitsregelung soll andererseits nicht dazu fiihren, dal ein anmeldewilliger Importeur wegen
Untétigkeit seines Alleinvertreters oder auf Grund eines negativen Kompetenzkonflikts zwischen euro-
paischen Anmeldebehdrden an der Vermarktung eines Stoffes iberhaupt gehindert wird; Abs. 3 eroff-
net in solchen Fallen subsididr die Méglichkeit zur Anmeldung in Osterreich.

Zu 8§ 6:

Da Osterreich schon bisher bemiiht war, mit den Standards der EU zumindest gleichzuziehen,
bleibt der Umfang der fiir eine volle Anmeldung erforderlichen Unterlagen im wesentlichen gleich. Bei
der Umschreibung der erforderlichen Daten mufite jedoch in einigen Punkten nachgebessert werden,
um keinen Zweifel dariiber offenzulassen, daB alle in der EU geforderten Daten auch auf Grund des
Chemikaliengesetzes verlangt werden. Neu ist die ausdriickliche Anfiihrung einer Risikobewertung, die
— wenngleich letztlich von der Behorde zu beurteilen — bereits vom Anmeldepflichtigen erstellt werden
kann, wofir nach dem Vorbild anderer europdischer Lander ein Anreiz durch niedrigere Anmeldege-
buhren (in einer gemé&R § 66 zu erlassenden Gebilhrentarifverordnung) geschaffen werden soll.

ZuUsT:

Neben einer Anpassung an die geénderten Definitionen gefahrlicher Eigenschaften wird auch Ar-
tikel 15 der 7. Anderungsrichtlinie betreffend die Vermeidung von Versuchen an Wirbeltieren in das
Chemikaliengesetz bernommen. Dies fallt umso leichter, als schon bisher vor allem in den Verord-
nungen zum Chemikaliengesetz auf eine gréRtmdgliche Einschrankung solcher Versuche hingearbeitet
wurde.

Zu 8§ 8:

Das Chemikaliengesetz hat in seiner urspriinglichen Fassung — der damals geltenden 6. Anderung
der Stoffrichtlinie folgend — neben echten Ausnahmen von der Anmeldepflicht auch unechte vorgese-
hen, in denen als Surrogat eine ,,Meldung“ (in der EG ,,Mitteilung*) erforderlich war. Der Entwicklung
in der EU folgend werden solche Falle nun nicht mehr als Ausnahmen, sondern als verschiedene An-
meldungen mit unterschiedlichem Datenumfang behandelt. Im AnschluR an die Festlegung der Anmel-
dedaten in den 88 6 und 7 werden daher jene Félle, in denen es nicht des vollen Datenumfangs bedarf,
als ,,Erleichterungen der Anmeldung® zusammengefaRt. Der durch die 7. Anderungsrichtlinie zugleich
erweiterte Datenumfang wurde bereits in der ChemG-Novelle 1992 (§ 5 Abs. 5 idF Nov. 92) beriick-
sichtigt, um nicht hinter den Standards der EU zuriickzubleiben.

Die Falle, in denen eine erleichterte Anmeldung zum Tragen kommt, sind nur teilweise gleich-
geblieben: So das Inverkehrsetzen von Stoffen unter einer Jahrestonne, wobei weitere Abstufungen nach
Mengenschwellen mdéglich sind. Die Ausfuhr in Drittstaaten erfordert generell keine vollstdndige An-
meldung mehr; fiir reine Exportstoffe sollen maximal jene Daten verlangt werden, die in der 7. Ande-
rung der Stoffrichtlinie 67/548/EWG fir Jahresmengen unter 100 kg eines im EWR in Verkehr gesetz-
ten neuen Stoffes vorgesehen sind (Anhang VII C der Stoffrichtlinie). Entfallen ist dagegen — an dieser
Stelle — die verfahrensorientierte Forschung und Entwicklung, die in § 10 entsprechend der Stoffricht-
linie als Ausnahme von der Anmeldepflicht behandelt wird. Daflir waren die Polymeren neu in die
Liste der Erleichterungen aufzunehmen. Inhaltlich ergeben sich weiters dadurch Anderungen, daR die
Jahrestonne nun nicht mehr auf das Osterreichische Bundesgebiet, sondern auf den gesamten EWR
bezogen wird, und dal3 eine Verbringung in EWR-Vertragsstaaten wie ein Inverkehrsetzen im Bundes-
gebiet zu behandeln ist. Ebenso ist die Vervollstandigung einer erleichterten Anmeldung nicht nur vom
Anmeldepflichtigen selbstandig vorzunehmen, wenn er allein die Mengenschwelle Uberschreitet, son-
dern auch tber Auftrag der Anmeldebehdérde, wenn sich dies durch Zusammenrechnung im gesamten
EWR ergibt (Abs. 2 und 3).

Die Erleichterungen fiir bereits zehn Jahre angemeldete Stoffe (Abs. 4) waren vollinhaltlich aus
der 7. Anderungsrichtlinie zu Gbernehmen.
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Zu 8§ 9:

Wie bereits zu 8§ 8 ausgefiihrt, werden die bisher als ,,Meldung* bezeichneten unechten Ausnah-
men von der Anmeldepflicht nunmehr als erleichterte Varianten der Anmeldung aufgefa3t. § 9 enthalt
daher nur mehr die echten Ausnahmen, wobei im Einklang mit der EU bei der wissenschaftlichen For-
schung und Entwicklung (Abs. 3) zumindest die Uberpriifbarkeit durch eine Aufzeichnungspflicht
gewahrleistet sein muB. Die Ausnahme fiir Stoffe, die erst zu prifen sind (Abs. 1 Z 2), wurde dahin
gehend prazisiert, daB sie auch die Weitergabe von Stoffen im Rahmen eines Zulassungsverfahrens an
die zustdndige Behorde erfaft, die ja im Sinne des ChemG nicht immer als ,,Priifstelle” zu betrachten
ist.

Abs. 2 betrifft die vom Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie mit Verordnung festzule-
genden Ausnahmen. Dies betrifft einerseits die niedrigste in der EU vorgesehene Mengenschwelle von
10 kg, unter welcher ein Stoff keine eigentliche Anmeldepflicht mehr auslést; statt dessen ist die Be-
kanntgabe einzelner, das nach der Stoffrichtlinie zuldssige Mal nicht (bersteigender Daten (ber den
Stoff vorgesehen. Die ,,Gleichbehandlung mit Altstoffen* ist flr Stoffe relevant, die bei der Erstellung
der Européischen Altstoffliste unter den damals geltenden — und inzwischen gednderten — Polymerbeg-
riff fielen und daher nicht explizit aufgenommen wurden; de facto bestehen aber die gleichen Voraus-
setzungen wie bei Altstoffen. Diese sogenannten ,,no-longer-polymers* werden von der Kommission
erst kundgemacht.

Fur die wissenschaftliche Forschung und Entwicklung verwendet Abs. 3 die in der 7. Anderungs-
richtlinie enthaltene Umschreibung und legt den Mindestumfang der zu fiihrenden Aufzeichnungen
fest. Im Einklang mit der Richtlinie kann in bestimmten Féllen die Vorlage einzelner Daten an die
Anmeldebehdrde verlangt werden.

Zu § 10:

Auch die verfahrensméRige Forschung und Entwicklung ist nicht mehr unter den ,,Meldungen*
bzw. erleichterten Anmeldungen, sondern formal als Ausnahme einzuordnen. Dem stehen aber zahlrei-
che in der Richtlinie selbst vorgesehene Bedingungen gegeniber, sodal? Uber die Inanspruchnahme
dieser Sonderregelung nur mit Bescheid abgesprochen werden kann. Die Umschreibung in Abs. 1 gibt
die in der 7. Anderungsrichtlinie enthaltene Definition wieder. Neu ist neben der Bescheidform auch
die Verlangerungsmdglichkeit in Abs. 4.

Zu § 11:

8 8 des alten Chemikaliengesetzes wurde im wesentlichen ibernommen sowie um die Abs. 5 und 7
erganzt; die vom Anmeldepflichtigen einzuhaltenden Fristen werden nunmehr der 7. Anderungsrichtli-
nie konsequent angepalt und ausschlieBlich in Abs. 4 geregelt. Schon bisher sind bei neuen Stoffen die
Eigenschaften ,,sehr giftig*, ,,giftig“ und ,,gesundheitsschadlich (mindergiftig)* vom Gesundheitsminis-
terium bewertet worden; dies ergab sich schon aus dem inneren Zusammenhang mit der Erstellung der
Giftliste. Da der Gesundheitsminister aber nicht Anmeldebehérde ist, soll diese Aufgabenstellung aus-
driicklich im neuen Abs. 5 verankert werden. Abs. 7 entstammt den bisherigen ,,Mitteilungspflichten*
(jetzt § 13), ist aber systematisch besser in § 11 einzuordnen.

Zu 8§ 12:

Diese Bestimmung enthélt die notwendige Klarstellung, wieweit ein Stoff verandert werden kann,
um noch als angemeldet zu gelten, bzw. ab wann ein anderer, neu anzumeldender Stoff vorliegt. Die
Vorlauferbestimmung des § 9 ChemG konnte als Pflichtenerweiterung miRverstanden werden und wur-
de daher umformuliert sowie mit neuer Uberschrift versehen.

Zu 8§ 13:

Da die Uberschreitung von Mengenschwellen nicht mehr nur fiir die zusatzlichen Priifnachweise
im Sinne des § 14 relevant ist, sondern sich auch der Umfang der jeweils erforderlichen Anmeldung
dadurch dndern kann, wird die diesbezligliche Meldepflicht in Abs. 4 umfassend neu geregelt. Gleich-
zeitig wird auf den gesamten EWR Bezug genommen.

Da der Personenkreis méglicher Anmeldepflichtiger erweitert wurde, mul® unter den Verpflichte-
ten auch die Sonderstellung des Alleinvertreters beriicksichtigt werden. Dieser benétigt zur Abgabe
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seiner Mitteilungen Informationen von seiten jener Importeure, die den von ihm angemeldeten Stoff
eines Drittstaats-Herstellers einfiihren.
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Zu § 14:

Auch diese Bestimmung muBte in Teilbereichen an den Datenkatalog der 7. Anderungsrichtlinie
angepaft werden. Weiters muBte auch hier anstelle Osterreichs der gesamte Europiische Wirtschafts-
raum als Bezugsregion eingefligt werden. Aus Anpassungsgrinden war in Abs. 5 die Mdglichkeit zu
schaffen, dal die Anmeldebehorde bei bestimmten Verdachtsmomenten nicht nur die Uber eine volle
Anmeldung hinausgehenden Priifnachweise, sondern — im Falle einer erleichterten Anmeldung geman
8§ 8 — auch die auf eine volle Anmeldung noch fehlenden Priifnachweise verlangen kann.

Zu 8§ 15:

Osterreich hat mit dem Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, nicht nur die Europaische Alt-
stoffliste (ibernommen, sondern durch ein — gewissermafien ,,verspéatetes” — eigenes Nachmeldeverfah-
ren eine zusétzliche dsterreichische Altstoffliste geschaffen. Nach Auffassung der EU-Kommission
steht grundsatzlich fest, dal solche nachgemeldeten Stoffe in der EU nicht wie Altstoffe beglinstigt
werden konnen, da dieselben Stoffe — bei Inverkehrsetzen in einem EU-Mitgliedstaat — bereits in den
Jahren 1982 bis 1989 hatten angemeldet werden missen. Wegen der Gleichwertigkeit der Osterreichi-
schen ,,Nachmeldung*“ gemaR § 57 alte Fassung ChemG mit einem limited announcement” in der EU
wird jedoch akzeptiert, daR das weitere Inverkehrsetzen dieser Stoffe in Osterreich bis zu einer Tonne
jahrlich keine Neuanmeldung erfordert. Wird — wiederum ausschlieRlich in Osterreich — mehr als eine
Jahrestonne in Verkehr gesetzt, so wird fir die Neuanmeldung eine langere Ubergangsfrist zugestan-
den.

Gleiches gilt auch fir die friheren Meldungen, da diese nicht von vornherein mit einer erleichter-
ten Anmeldung gleichgesetzt werden koénnen. Sollten die bereits vorhandenen Daten aber dennoch
ausreichen, so ist ihre nochmalige Vorlage nicht erforderlich; die nach § 15 vorgesehene Anmeldung
dient dann lediglich als Ausléser fiir die Ubermittlung der Unterlagen an die Kommission, damit der
Stoff im gesamten EWR in Verkehr gesetzt werden kann. Ob die vorhandenen Unterlagen vollstandig
sind, ist wie bei neu eingereichten Unterlagen von der Anmeldebehérde zu beurteilen.

Zu § 16:

Verordnungen der EU gelten grundsétzlich unmittelbar. Einer Umsetzung bedarf es nicht; es sind
aber in der Rechtsordnung des jeweiligen Mitgliedstaates die zur Vollziehung zustdndigen Behoérden zu
benennen und es ist fiir eine wirksame Sanktionierung von VerstéRen gegen derartige Rechtsakte der
EU Sorge zu tragen. Dies erfolgt in den 88 57 bzw. 71 (Z 3, 5 und 7) und 72 des vorliegenden Bundes-
gesetzes. Die Verordnung zur Bewertung und Kontrolle der Umweltrisken chemischer Altstoffe bietet
jedoch die Mdglichkeit, vorzusehen, dafl an die Kommission weiterzugebende Daten und Informationen
auch den inlandischen Behdrden zur Verfiigung zu stellen sind. Davon wird im gegensténdlichen § 16
Gebrauch gemacht. Da die Bewertung toxischer Eigenschaften gemal § 3 Abs. 1 Z 6 bis 8 schon bei der
Anmeldung neuer Stoffe vom Gesundheitsminister vorgenommen wird (vgl. § 11 Abs. 5), soll dies auch
fur die bei Altstoffen vorgesehene Risikobewertung gelten.

Aus Konformitatsgriinden mufite auf die parallele Beibehaltung einer zu verordnenden ,,Anmelde-
pflicht fir Altstoffe” verzichtet werden. Die Abs. 5 und 6 enthalten statt dessen nur mehr eine Sicher-
heitsklausel, mit deren Hilfe sich der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie bei Geféhrdung
der Schutzziele des Gesetzes auch bei Altstoffen dringend erforderliche Informationen bei Herstellern
oder Importeuren beschaffen kann.

Zu 8§ 17:
Abs. 1:

Auf Grundlage der bislang geltenden Formulierung des 8 17 (alter § 14) ChemG war es nur mdg-
lich, Verbote oder Beschrédnkungen fiir Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren festzulegen, die auf
Grund bestimmter Eigenschaften geféhrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 Z 1-15 sind.

Bei der Einstufung von Chemikalien nach den in § 3 Abs. 1 angefiihrten ,,gefahrlichen Eigen-
schaften® handelt es sich jedoch nahezu ausschlieflich um eine Klassifikation nach stoff- oder zuberei-
tungsinhérenten Merkmalen. Der Risikofaktor im Umgang mit der entsprechenden Chemikalie bleibt
dabei ebenso auler acht wie die Expositionswahrscheinlichkeit. Die EU unterscheidet diesbeziiglich —
im Englischen kommt dies sprachlich besser zum Ausdruck — zwischen ,hazard* (stoffinharente Ge-
fahrlichkeit) und ,risk* (Unfall- und Expositionsgefahr). Ist im Chemikaliengesetz allgemein von ,,Ge-
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fahr* oder ,,Gefahren* die Rede, so sind darunter vor allem die beim Umgang mit Chemikalien auftre-
tenden Risiken (Unfall- und Expositionsgefahr) gemeint. Der Terminus ,,gefahrliche Eigenschaften
bezeichnet dagegen stets die inharente Gefahrlichkeit des Stoffes oder der Zubereitung.

Nun kann es vorkommen, dall bestimmte Chemikalien fiir sich allein keine gefahrliche Eigen-
schaft aufweisen, in Reaktion mit anderen Stoffen oder Zubereitungen jedoch unvertretbare Gefahren
fir Umwelt oder Gesundheit mit sich bringen. Zu denken ist diesbeziglich auch an Chemikalien, deren
Geféhrdungspotential bzw. deren Umweltproblematik sich erst bei bestimmten Verwendungen oder
anlailich ihrer Beseitigung offenbart. Andererseits kann es vorkommen, da3 Stoffe mit hoher Gefahr-
lichkeit nach & 3 Abs. 1 kaum Risiken mit sich bringen, wenn sie etwa ausschlieflich in geschlossenen
Systemen Verwendung finden und rasch abbaubar oder einfach und gefahrlos zu beseitigen sind.

Das Unfallrisiko, die Exposition oder die in Verkehr gesetzten Mengen sind daher fir die Ent-
scheidung, ob mit Verordnung Verbote oder Beschrankungen fur bestimmte Chemikalien verhangt
werden sollen, mindestens ebenso wichtig wie die Einstufung nach den gefahrlichen Eigenschaften des
8 3 Abs. 1. Diesem Umstand wird im vorliegenden Entwurf Rechnung getragen, indem sowohl in § 17
Abs. 1 Z1 als auch in § 17 Abs. 2 die gesetzliche Grundlage fiir generelle Verbote oder Beschréankun-
gen von Stoffen, Zubereitungen und Fertigwaren geschaffen wird, die zwar keine der in § 3 Abs. 1
genannten gefahrlichen Eigenschaften aufweisen, dafiir aber eine hohes Risiko bei ihrer Verwendung
oder Beseitigung mit sich bringen.

Wie die Erfahrungen mit dem Chemikaliengesetz gezeigt haben, kann es zum Schutz der Gesund-
heit von Menschen oder der Umwelt erforderlich werden, giftrechtliche Bestimmungen nicht nur fir
einzelne Chemikalien, sondern fiir ganze Gruppen von Chemikalien (zB Halone) oder fiir alle Stoffe
und Zubereitungen, die eine bestimmte Geféhrlichkeit aufweisen (zB Verbot der Abgabe kanzerogener
oder mutagener Stoffe im Selbstbedienungshandel), fiir anwendbar zu erklaren.

Auch in der EU sind derartige Beschrankungen fiir ganze Stoffgruppen und Geféhrlichkeitsklassen
vorgesehen (vgl. etwa das Verbot entziindlicher, leicht entziindlicher sowie hochentziindlicher Gase in
bestimmten Scherzartikeln nach der Richtlinie 76/769/EWG). Die Erweiterung der Verordnungser-
machtigung in 8 17 Abs. 1 Z 3 ist somit sowohl aus umweltpolitischen Griinden als auch zur Umset-
zung einschldgiger Richtlinien der EU durch den Verordnungsgeber erforderlich.

Nach Abschaffung der standigen Beratungsgremien (Chemikalienkommission und wissenschaftli-
cher AusschuR) werden neue Verordnungsvorhaben auf Grund des § 17 der wesentlichste Anwendungs-
fall flir jene Arbeitsgruppen sein, die vom zustdndigen Bundesminister nach Bedarf einzurichten sind.
So kann insbesondere vor der Erlassung einschrankender Malinahmen gegen bestimmte Chemikalien
eine fundierte Nutzen-Risiko-Abwagung durch ein Gremium von Experten und Vertretern der Einver-
nehmensministerien sowie der Sozialpartner erfolgen.

Abs. 2:

Sind fir bestimmte gefahrliche Chemikalien (wobei sich die Gefahrlichkeit sowohl aus den stoff-
inhdrenten Eigenschaften als auch aus dem Anwendungsrisiko ergeben kann) geeignete Substitute am
Markt, so bedarf es keiner weiteren gesetzlichen Determinante, um mit Verordnung Herstellungs- oder
Verwendungsbeschrankungen zu verfugen. Es erlibrigt sich diesfalls, die Erforderlichkeit derartiger
MaBnahmen fiir den Schutz der Umwelt oder der Gesundheit noch zusétzlich nachzuweisen, da die
Substitution von gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen durch weniger gefahrliche in einer am Vor-
sorgeprinzip orientierten Regelungsmaterie schon per se ein zwingendes Erfordernis darstellt.

Zu den Abs. 4 bis 7:

Bei nahezu allen bisher verfiigten Verboten oder Beschrankungen auf der Grundlage des alten § 14
Chemikaliengesetz hat sich gezeigt, dal Ausnahmebestimmungen fiir einzelne Verwendungsbereiche
der grundsétzlich verbotenen Chemikalien erforderlich sind, da Ersatzstoffe oft zwar fiir die iberwie-
gende Zahl, nicht jedoch fiir alle Verwendungen zur Verfligung stehen. Bislang hat sich der Verord-
nungsgeber damit beholfen, die Inanspruchnahme einer Ausnahmebestimmung von der Vorlage eines
Gutachtens an den Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie abh&ngig zu machen, mit dem die
Erforderlichkeit der weiteren Verwendung und das Fehlen von geeigneten Substituten darzulegen war.

Von den betroffenen Unternehmen wurde des 6fteren die geringere Rechtssicherheit dieses Sys-
tems im Vergleich mit bescheidmaRig verfugten Ausnahmen beklagt. Ein weiterer Nachteil liegt darin,
daB es dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie zwar gut moglich ist die Frage zu priifen,
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ob geeignete Substitute vorliegen, die Erforderlichkeit des betreffenden Stoffes im konkreten Betrieb
jedoch besser von den Uberwachungsorganen der Lander vor Ort beurteilt werden kann.

Es soll daher dem Verordnungsgeber kiinftig die Mdglichkeit erdffnet werden, in Verordnungen
nach § 17 ChemG den Landeshauptmann zur Erteilung von befristeten Ausnahmebewilligungen zu
ermachtigen. Wie dies im Forstgesetz im Zusammenhang mit der Erteilung von Rodungsbewilligungen
vorgesehen ist, soll jedoch dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie die Moglichkeit eroff-
net werden, gegen Ausnahmebescheide gemaR Abs. 4 beim Verwaltungsgerichtshof Beschwerde zu
fuhren.

Zu § 18:

Anstelle des alten § 15, von dem bislang noch nicht Gebrauch gemacht worden ist, wurde im Ein-
klang mit Art. 31 der Stoffrichtlinie und Art. 14 der Zubereitungsrichtlinie eine ,,Sicherheitsklausel“ im
ChemG verankert, die es dem Umweltminister ermdglichen soll, im Falle einer Gefahr fir Mensch oder
Umwelt die vom Hersteller oder einem anderen Verantwortlichen (8§ 27) getroffene Einstufung und
Kennzeichnung per Bescheid zu korrigieren. Soweit es sich um Gifte handelt, gilt diese Erméchtigung
fur den Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz.

Zu 8§ 19:

Wegen des Beitrittes Osterreichs zur EU muRte die Verantwortlichkeit fiir die Einstufung, Kenn-
zeichnung und Verpackung von Stoffen und Zubereitungen in § 27 neu geregelt werden. Dies findet
auch in § 19 Abs. 2 seinen Niederschlag.

Die aus der Produktbeobachtung resultierende Pflicht zur Neueinstufung sowie die Meldepflicht
fir Tatsachen und Umsténde, die eine strengere Einstufung ausldsen (ehemals § 16 Abs. 3), wurde
wegen des engen sachlichen Zusammenhanges mit den Nachforschungs- und Einstufungspflichten in
§ 21 Abs. 4 transferiert.

Dagegen muBte entsprechend Art. 12 der Zubereitungsrichtlinie die Beschaffung der Einstufungs-
daten (insbesondere der Zusammensetzung) gefahrlicher Zubereitungen durch den Bundesminister flr
Umwelt, Jugend und Familie sichergestellt werden; gemaR Abs. 4 sind ihm diese Daten auf Verlangen
— wie einem Uberwachungsorgan, aber nur filr Zubereitungen — bekanntzugeben.

Zu § 20:

Das bisher im ChemG und zwei dazu ergangenen Verordnungen (PIC-Verordnung und PIC-
Listenverordnung) vorgesehene System der Durchfilhrung der PIC-Meldungen durch den Exporteur
selbst, hat sich in der Praxis als birokratisch und gleichzeitig wenig wirksam erwiesen. Dazu kommt,
daB ein Grofiteil aller mdglichen Exporte von verbotenen oder streng beschrankten Chemikalien ohne-
dies durch die unmittelbar anzuwendende Exportverordnung der EU vom 23. Juli 1992, Nr. 2455/92
(ABI. EG Nr. L 251/13), abgedeckt und geregelt ist.

Fir Chemikalien, die Verboten oder strengen Beschrédnkungen unterliegen, welche tber das EU-
Niveau hinausgehen, muR jedoch nach wie vor Vorsorge dafiir getroffen werden, daR Osterreich an dem
vom UNEP und der FAO zum Schutz der Entwicklungslander konzipierten Prior Informed Consent
System (PIC-System) teilnehmen kann. Es wird daher von der in Art. 10 der Verordnung Nr. 2455/92
angesprochenen Mdglichkeit Gebrauch gemacht, das PIC-System auch auf der Ebene der Mitgliedstaa-
ten auf Stoffe und Zubereitungen auszudehnen, die von der EU-Verordnung nicht erfaf3t sind.

Mit der Abwicklung des Schriftverkehrs mit den zustdndigen Behorden des Importstaates soll je-
doch kiinftig nicht mehr der Exporteur, sondern das Umweltministerium befal3t sein. Der Exporteur hat
lediglich den beabsichtigten ersten Export in ein bestimmtes Einfuhrland einschlieBlich der fir das
PIC-Verfahren relevanten Daten einen Monat im voraus dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und
Familie bekanntzugeben. Erkléart sich die zustdndige ,,Bezeichnete Behorde“ des Einfuhrstaates gegen-
Uber dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie mit dem Import nicht einverstanden, so hat
dieser den Export oder weitere Exporte der betreffenden Chemikalien in dieses Land zu untersagen.
Erfolgt keine AuRerung, so soll laut Art. 5 Abs. 5 der EU-Verordnung der ,status quo* im Handel mit
dem betreffenden Land grundsétzlich beibehalten werden. Die Entscheidung hierliber trifft ebenfalls der
Umweltminister mit Bescheid; da das PIC-Verfahren auf die Winsche des Einfuhrstaates abstellt, kann
dieser Bescheid bei nachtraglichem Einlangen einer AuBerung entsprechend abgedndert werden.
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Die EU-Kommission vertritt die Meinung, dal die FAO- und IRPTC-Listen auch dann, wenn sie
(noch) nicht in die EU-Verordnung Eingang gefunden haben, von den Mitgliedstaaten zu Gbernehmen
sind. Dafiir wird durch die Verordnungserméachtigung des Abs. 6 Vorsorge getroffen.

Von praktischer Relevanz sind die Regelungen der Abs. 2 bis 6 inshesondere fiir die in Osterreich
weit Uber das EU-Niveau hinausreichenden Verbote bestimmter Pflanzenschutzmittelwirkstoffe durch
die Verordnung, BGBI. Nr. 97/1992, da diese Stoffe zwar im Bundesgebiet nicht mehr in Verkehr ge-
setzt oder verwendet, zu Exportzwecken jedoch noch hergestellt und in bestimmte, in der Staatenver-
ordnung, BGBI. Nr. 5/1989, bezeichnete Staaten ausgefiihrt werden dirfen. Die Gibrigen Verordnungen
gemal 8§ 17 (ehemals 8§ 14) ChemG, die Uber das EU-Niveau hinausgehende Stoffverbote enthalten,
stellen in der Regel auch die Herstellung im Inland sowie die Ausfuhr der betreffenden Stoffe unter
Strafsanktion, sodal eine Anwendung des PIC-Systems gar nicht erst in Betracht kommt.

Zu § 21:
Abs. 1:

Nach den fiir die Einstufung von Chemikalien relevanten Rechtsquellen der EU (Stoffrichtlinie
und Zubereitungsrichtlinie) geht der Pflicht zur Einstufung die sogenannte Nachforschungspflicht vor-
aus. Obwohl diese Pflicht im Chemikaliengesetz bisher nicht ausdriicklich angesprochen war, stellte sie
schon immer eine logische Vorstufe der Einstufung nach den geféhrlichen Eigenschaften geméaR § 3
Abs. 1 dar. Diese kann n&mlich erst dann vorgenommen werden, wenn ihr entsprechende Nachfor-
schungen Uber das Gefahrdungspotential des betreffenden Stoffes oder der betreffenden Zubereitung
vorausgegangen sind. Im Interesse der Rechtssicherheit wird diese Nachforschungspflicht im Chemika-
liengesetz kiinftig ausdriicklich angesprochen.

Abs. 2:

Sind die geféhrlichen Eigenschaften eines Stoffes in einer nach Abs. 7 mit Verordnung kundge-
machten ,,Stoffliste” (diese wird sich an der Stoffliste der EU orientieren) oder in der Giftliste festge-
legt, so eriibrigen sich weitere Nachforschungen. Die Einstufung ist dann jedenfalls nach den Vorgaben
der Stoffliste vorzunehmen. Erweist sich der betreffende Stoff im Verlauf der Produktbeobachtung je-
doch als gefahrlicher, so ist dariiber nach Abs. 4 Meldung an den Bundesminister fir Umwelt, Jugend
und Familie zu erstatten. Dieser hat sich nach Eingang einer solchen Mitteilung fiir eine Anderung der
Stoffliste einzusetzen.

Uber Stoffe und Zubereitungen, die nicht in der Stoffliste aufscheinen oder dort nicht eingestuft
sind, sind weitere Nachforschungen anzustellen, die in eine Einstufung nach den in Abs. 2 genannten
Kriterien unter Beachtung des Vorsorgegrundsatzes (Abs. 3) zu miinden haben.

Wie in der Zubereitungsrichtlinie vorgesehen, werden bei der Einstufung von Zubereitungen nach
bestimmten geféhrlichen Eigenschaften — zumindest jenen gemal 8 3 Abs. 1 Z 6 bis 10 — valide Daten
aus Tierversuchen gegeniiber dem Berechnungsverfahren vorrangig heranzuziehen sein, wenn sie im
Einklang mit der Guten Laborpraxis und den Bestimmungen des Tierversuchsgesetzes, BGBI.
Nr. 501/1989, bzw. der Richtlinie 86/609/EWG zustande gekommen sind.

Abs. 3:

Bei der Einstufung von Stoffen und Zubereitungen ist das VVorsorgeprinzip zu beachten. Dieses im
Erkenntnis des VfGH vom 10. Dezember 1993 besonders hervorgehobene Prinzip tradgt dem Umstand
Rechnung, dal bei manchen Stoffen und Zubereitungen erst nach langerer Zeit ihre Gefahrlichkeit (§ 3
Abs. 1) bekannt wird und daher bereits die ersten wissenschaftlich fundierten Hinweise auf eine be-
stimmte Gefahrlichkeit zumindest in Form einer entsprechenden Einstufung und der daraus resultie-
renden Kennzeichnung ihren Niederschlag finden sollen.

Abs. 4:

Die Pflicht, neue Erkenntnisse Uber eine zusétzliche oder héhere Geféhrlichkeit von Stoffen und
Zubereitungen umgehend zu beriicksichtigen, soll — wie bisher (nach dem ehemaligen § 16 Abs. 3) —
eine rasche Anpassung der Einstufung und Kennzeichnung sicherstellen. Dadurch werden die Verwen-
der friihzeitig in die Lage versetzt, MalRnahmen zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt entspre-
chend dem neuen Kenntnisstand zu verbessern.
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Abs. 5:

Die umgehende Anderung der Einstufung im Fall neuer Erkenntnisse iiber eine zusitzliche oder
hohere Geféhrlichkeit von Stoffen und Zubereitungen kann aus EU-rechtlichen Grinden dann nicht
zwingend vorgeschrieben werden, wenn der betreffende Stoff in der Stoffliste der EU bereits eingestuft
worden ist. Fur diesen Fall ist daher lediglich die Verpflichtung zur Information des Bundesministers
fir Umwelt, Jugend und Familie vorgesehen. Eine den neuen Erkenntnissen Rechnung tragende (stren-
gere) Einstufung kann bei solchen Stoffen bis zur Erlassung eines Bescheides gemaR § 18 nicht er-
zwungen werden, sondern nur auf freiwilliger Basis erfolgen.

Abs. 6:

In der Verordnungserméchtigung betreffend die néhere Ausgestaltung der Einstufung von Stoffen
und Zubereitungen ist nunmehr das Berechnungsverfahren fiir die Einstufung von Zubereitungen aus-
driicklich angesprochen. Ganz im Sinne des Tierversuchsgesetzes ist bei der Erlassung von Einstu-
fungsvorschriften im Verordnungsweg neben der Bedachtnahme auf internationale, insbesondere EU-
rechtliche Vorschriften, auf die Minimierung von Tierversuchen besonderer Wert zu legen.

Abs. 7:

Diese Bestimmung soll als gesetzliche Grundlage fiir die Adaptierung der Stoffliste (Anhang A zur
Chemikalienverordnung) dienen. Auf Grund der mit dem Beitritt zur EU eingegangenen Verpflichtung
wird es erforderlich sein, die Osterreichische ,,Stoffliste” weitestgehend mit der Hauptstoffliste der EU
zu harmonisieren. Fir 50 ausdriicklich angefiihrte Stoffe, die derzeit in der osterreichischen Giftliste
anders eingestuft sind, ist allerdings im Beitrittsvertrag eine entsprechende Sonderregelung vorgesehen,
die Osterreich auch als Mitgliedstaat der EU zumindestens fiir weitere vier Jahre beibehalten wird.

Zu § 22:

Der Schutz der Bevolkerung sowie der Umwelt vor geféahrlichen Chemikalien kann nur dann ge-
wiahrleistet werden, wenn die Uberwachungsorgane in die Lage versetzt werden, die vom Hersteller
oder Vertreiber vorgenommene Einstufung und Kennzeichnung — wenn mdglich an Ort und Stelle,
jedenfalls aber innerhalb eines Monats — nachpriifen zu kénnen.

Stoffe und Zubereitungen, Uber die nicht einmal die rudimentéren Informationen nach Abs. 2 vor-
liegen, stellen ein nicht kalkulierbares Risiko fir Umwelt und Gesundheit dar und sind daher zu be-
schlagnahmen (siehe § 69 Abs. 1).

Auf Grund der in der Praxis des Wirtschaftslebens mitunter auftretenden Konstellation, daf aus-
landische Hersteller zwar bereit sind, der zustdndigen Behorde die genaue Zusammensetzung von Zu-
bereitungen (Abs. 2 Z 2) zu Ubermitteln, nicht jedoch dem 0Osterreichischen Vertreiber, wurde Vertrei-
bern in Abs. 3 die Mdglichkeit eroffnet, die erforderlichen Informationen nicht selbst, sondern Gber den
Hersteller der Behdrde zukommen zu lassen. Die Verantwortung des Vertreibers fiir die korrekte Ein-
stufung, Verpackung und Kennzeichnung (8 24) bleibt aber dessen ungeachtet in vollem Umfang auf-
recht.

Zu § 23:
Abs. 1:

In dieser Bestimmung werden in enger Anlehnung an die einschlégigen Richtlinien der EU An-
forderungen an die Verpackung geféhrlicher Stoffe und geféhrlicher Zubereitungen gestellt, insbeson-
dere hinsichtlich der Dauerhaftigkeit, der Widerstandsfahigkeit gegeniiber dem Inhalt und der zu er-
wartenden Beanspruchung. Besonderer Wert wird dem Schutz von Kindern und behinderten Menschen
beigemessen.

Abs. 2:

Fir Kleinstpackungen oder geringere in Verkehr gesetzte Mengen kdnnen — wenn dadurch keine
Umweltrisken zu befiirchten sind — durch Verordnung Ausnahmen oder Abweichungen hinsichtlich der
Verpackungspflichten vorgesehen werden. Dies entspricht den in den einschlagigen EU-Richtlinien
festgelegten Grundsétzen.
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Zu § 24:
Abs. 1:

Waéhrend bislang in der Kennzeichnung jedenfalls ein fiir das Inverkehrsetzen verantwortlicher
Hersteller oder Importeur mit Sitz in Osterreich aufscheinen muRte, soll es kiinftig im Einklang mit den
einschldgigen Richtlinien der EU ausreichen, wenn ein Verantwortlicher mit Sitz in einem EWR-
Vertragsstaat in der Kennzeichnung angegeben wird. Da es aus diesem Grund flir die Behorden nicht
mehr in jedem Fall mdglich sein wird, den in der Kennzeichnung angegebenen Verantwortlichen ver-
waltungsstrafrechtlich zur Verantwortung zu ziehen (nicht mit jedem EWR-Vertragsstaat besteht ein
Vollstreckungsiibereinkommen), war eine Neuregelung der chemikalienrechtlichen Verantwortlichkeit
in § 27 erforderlich.

Die nach Z 6 in der Kennzeichnung bekanntzugebenden Hinweise auf GegenmalRnahmen im Un-
gliicksfall sowie die nach Z 7 erforderlichen Hinweise zur schadlosen Beseitigung sind zwar in den
einschligigen Richtlinien der EU nicht vorgesehen; im Beitrittsvertrag wurde aber festgelegt, daR Os-
terreich diese Kennzeichnungselemente zumindest noch vier Jahre Uber den Beitritt hinaus vorschrei-
ben darf.

Abs. 3:

Die Verpflichtung zur Aufnahme eines zusatzlichen Kennzeichnungshinweises, mit dem auf feh-
lende Priifungen bei der Anmeldung aufmerksam gemacht wird, war bisher auf neue Stoffe beschrénkt.
Dieses Erfordernis wird nun auf Zubereitungen, die einen neuen, nicht vollstdndig gepriiften Stoff ent-
halten, erstreckt. Damit wird auch den diesbeziiglichen Anforderungen der Zubereitungsrichtlinie
88/379/EWG Rechnung getragen.

Abs. 5:

Fir den Export bestimmte Mengen von gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen sind, je nach ge-
setzlichem Standard des Importlandes, von der &sterreichischen Kennzeichnungspflicht entweder aus-
genommen oder mussen nur mit den wichtigsten Angaben versehen sein.

Abs. 7:

In der Regel soll die chemikalienrechtliche Kennzeichnungspflicht auch in Zukunft nur bei Stoffen
und Zubereitungen Platz greifen, die geféhrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 sind. Wie bereits zu § 17
Abs. 1 ausgeflihrt wurde, stellt § 3 Abs. 1 nur auf das stoffinhdrente Gefahrdungspotential ab. Es kann
aber notwendig werden, flir bestimmte Stoffe oder Zubereitungen, denen zwar keine geféhrliche Eigen-
schaft nach § 3 Abs. 1 zugeordnet werden kann, die aber dennoch ein groRes Anwendungsrisiko ber-
gen, zumindest eine Kennzeichnung verpflichtend vorzuschreiben. Zu denken wére etwa an chlorhalti-
ge Reinigungsmittel, die fir sich allein verwendet nicht gefahrlich sind, im Zusammenwirken mit Sau-
ren aber hochtoxisches Chlorgas freisetzen.

SchlieBlich ist dem Umstand Rechnung zu tragen, daB die Erlassung von Kennzeichnungsvor-
schriften flir derartige Stoffe und Zubereitungen durch Rechtsakte der EU jederzeit vorgesehen werden
kann, und daher dem Verordnungsgeber vorsorglich die Mdglichkeit erdéffnet werden sollte, solche
Rechtsakte umzusetzen, ohne erst den Gesetzgeber bemiihen zu miissen.

Zu § 25:

Bestimmungen (ber die Verpflichtung zur Ausfolgung eines Sicherheitsdatenblattes sind de lege
lata lediglich in der Chemikalienverordnung enthalten. Nunmehr werden die das Sicherheitsdatenblatt
betreffenden Vorschriften in Abstimmung mit der Richtlinie 91/155/EWG im Chemikaliengesetz ver-
ankert. Mit dem Sicherheitsdatenblatt soll garantiert werden, dal} jeder gewerbliche Vertreiber und
Verwender von gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen zumindest ber einen Grundstock an Informa-
tionen betreffend die in seinem Unternehmen gehandelten oder verwendeten Chemikalien verfligt.
Weiters ist intendiert, daB diese Informationen auch allen potentiell gefahrdeten Arbeitnehmern leicht
zuganglich gemacht werden.

Abs. 1:

Zur Ausfolgung eines Sicherheitsdatenblattes ist jeder verpflichtet, der gefahrliche Stoffe oder ge-
fahrliche Zubereitungen herstellt oder in Verkehr setzt und an andere abgibt. Das Sicherheitsdatenblatt
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ist jeweils anlaBlich der ersten Abgabe einer bestimmten Chemikalie an einen bestimmten Abnehmer
diesem auszufolgen. Anderungen oder Erganzungen im Sicherheitsdatenblatt 16sen die Pflicht zur neu-
erlichen Ausfolgung des (mittlerweile revidierten) Sicherheitsdatenblattes aus. Das Sicherheitsdaten-
blatt ist spatestens gleichzeitig mit der tatsdchlichen Abgabe des betreffenden Stoffes oder der betref-
fenden Zubereitung auszufolgen. Dies kann auch per EDV geschehen.
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Abs. 2:

Die Pflicht, ein Sicherheitsdatenblatt auszufolgen, wird bei sogenannten ,,Publikumsprodukten®,
auf denen alle zum sicheren Gebrauch und fiir Ungliicksfalle notwendigen Informationen bereits in der
Kennzeichnung enthalten sind, lediglich in eingeschranktem MaRe vorgeschrieben. Fir derartige Pro-
dukte braucht das Sicherheitsdatenblatt nur an berufsmaRige Verwender, die dies ausdriicklich verlan-
gen, abgegeben werden. Ob es sich um ein ausreichend deklariertes ,,Publikumsprodukt* handelt, hangt
davon ab, ob den Arbeitnehmern sowie Rettungs- oder Hilfsmannschaften im Ungliicksfall auch ohne
Sicherheitsdatenblatt Uber die Kennzeichnung sowie zusétzliche Hinweise am Produkt alle erforderli-
chen Informationen zur Verfligung stehen. Der Ausdruck ,.berufsmaRiger Verwender* stammt aus der
zitierten Richtlinie und geht (iber die gewerbliche Verwendung hinaus; er beinhaltet Tatigkeiten, die im
alten Gesetz als ,,erwerbsmaRig* bezeichnet wurden.

Abs. 3:

Der Anspruch der zustdndigen Vollzugsbehérden sowie der obersten Organe der Arbeitsinspektion
auf Aushé&ndigung eines Sicherheitsdatenblattes besteht unabh&ngig von der Einordnung einer Chemi-
kalie als ,,Publikumsprodukt“. Zur Ausfolgung sind sémtliche Hersteller und Vertreiber verpflichtet.

Abs. 4:
Zum ,berufsméaBigen Verwender“ vgl. die Erlauterungen zu Abs. 2.

Abs. 6:

Mit dieser Anordnung wird dem Umstand Rechnung getragen, daf sich das Sicherheitsdatenblatt
nur dann als wirksames Instrument im Umwelt- und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz erweisen kann,
wenn es fir die Adressaten (Arbeitnehmer, Feuerwehr, Rettung) jederzeit verfligbar ist.

Abs. 7:

Mit dieser Subsididrregelung zu den einschlégigen Arbeitnehmerlnnenschutzvorschriften werden
jene Angaben im Sicherheitsdatenblatt, die MaRnahmen zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit
am Arbeitsplatz vorsehen, als Mindeststandard gesetzlich verankert.

Zu § 27:

Nach den einschldgigen Richtlinien der EU sind flr das ordnungsgeméle Inverkehrsetzen von
Stoffen und Zubereitungen nicht nur der Hersteller oder Importeur (so die bisherige Rechtslage in Os-
terreich), sondern Hersteller, Importeure sowie alle Ubrigen Vertreiber (in der Diktion der EU wird
zwischen Importeuren und Vertreibern nicht unterschieden) verantwortlich. Schon aus diesem Grund
war der Kreis der chemikalienrechtlich verantwortlichen Personen entsprechend zu erweitern.

Im Gbrigen kann Osterreich die bisher bestehende Verpflichtung, in der Kennzeichnung geféhrli-
cher Stoffe und Zubereitungen jedenfalls einen Hersteller oder Importeur mit Sitz im Inland anzufiih-
ren, nach dem Beitritt zur EU nicht weiter aufrechterhalten. So wird es kiinftig zuléssig sein, daf} zB
der Kennzeichnung einer in Osterreich vertriebenen Zubereitung lediglich der niederlandische Impor-
teur mit Sitz in Rotterdam zu entnehmen ist. Dieser kann allerdings mit den Mitteln des Verwaltungs-
strafrechtes von Osterreich aus nur dann belangt werden, wenn dies in einem bilateralen volkerrechtli-
chen Vertrag vorgesehen ist. Auch im Falle eines solchen Abkommens stoft jedoch die verwaltungs-
strafrechtliche Verfolgung erfahrungsgeman auf grof3e praktische Probleme.

Da der Vollzugsbereich nationaler Behérden sich auch nach Osterreichs Beitritt zur EU grundsitz-
lich auf das Staatsgebiet erstrecken wird, ist es fiir eine effiziente Durchsetzung chemikalienrechtlicher
Vorschriften erforderlich, einen ,,Verantwortlichen* zu bestimmen, der seinen Sitz im Inland hat und
daher von den @sterreichischen Behorden bei VerstéRen gegen einschlagige Rechtsvorschriften jederzeit
verfolgt werden kann. Dies soll im Chemikaliengesetz mit der Regelung des § 27 sichergestellt werden.

Abs. 1:

Wie bisher haben Hersteller und Importeure in jedem Fall fiir die von ihnen in Verkehr gesetzten
Stoffe und Zubereitungen die volle Verantwortung zu tragen und haben keine Mdglichkeit, sich dieser
Verantwortung zu entziehen. Gleiches gilt kiinftig auch fir jeden anderen Vertreiber, der in der Kenn-
zeichnung aufscheint. Wie bereits zu § 24 ausgefiihrt wurde, konnen kinftig auch Vertreiber in der
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Kennzeichnung angefiihrt werden, die weder als Hersteller noch als Importeure fungieren. Macht ein
Vertreiber von Stoffen und Zubereitungen von seinem Recht, als Verantwortlicher in der Kennzeich-
nung aufzuscheinen, Gebrauch, dann soll ihn auch die volle Hersteller- bzw. Importeursverantwortlich-
keit treffen.

Ein solcher Vertreiber kann somit ein gegen ihn eingeleitetes Verwaltungsstrafverfahren nicht ab-
wenden, indem er fristgerecht seinen Vormann oder Vorlieferanten bekanntgibt, wie dies in Abs. 3
vorgesehen ist.

Abs. 2:

Erst wenn der Kennzeichnung kein ,,Verantwortlicher mit Sitz im Inland entnommen werden
kann, hat zusétzlich zu dem in der Kennzeichnung angefiihrten ,,Auslander” jeder weitere Vertreiber,
der den Stoff, die Zubereitung oder die Fertigware im Inland in Verkehr setzt, die Verantwortung dafiir
zu uibernehmen. Dies hindert aber die Uberwachungsbehérden in keiner Weise daran, in Kooperation
mit den Behorden des betreffenden EU-Mitgliedstaates oder EWR-Vertragsstaates den nach Abs. 1
verantwortlichen ,,Auslander” zusétzlich zu belangen oder dessen Verfolgungung durch die dortigen
Uberwachungsorgane zu initiieren.

Der nach Abs. 2 bestimmte verantwortliche ,,Inlander” kann sich jedoch einer verwaltungsstraf-
rechtlichen Verfolgung entziehen, indem er der Uberwachungsbehorde seinen Lieferanten oder Vorlie-
feranten bekanntgibt.

Abs. 4:

Mit dieser Anordnung soll verhindert werden, daB sich auch derjenige, der wissentlich oder unge-
achtet der Ublichen Sorgfaltspflichten Stoffe und Zubereitungen in Verkehr setzt, die den Anforderun-
gen des Chemikaliengesetzes und der darauf basierenden Rechtsakte nicht entsprechen, von seiner
Verantwortung nach Abs. 3 ,,freimachen* kann.

Zu § 28:

Abs. 2 wurde der Diktion der Stoffrichtlinie der EU angepal’t. In der Werbung fiir gefahrliche
Stoffe wird daher in Zukunft nicht nur ein allgemeiner Gefahrenhinweis, sondern auch die Nennung
der geféhrlichen Eigenschaft erforderlich sein.

Fur gefahrliche Zubereitungen, die bisher denselben Werbebeschrankungen wie gefahrliche Stoffe
unterworfen waren, werden die Anforderungen des Abs. 2 in ihrer Anwendbarkeit so lange ausgesetzt,
bis entsprechende Regelungen in der Zubereitungsrichtlinie der EU fur verbindlich erkléart werden.
Diese Richtlinie enthalt bisher keine diesbeziigliche Vorgabe.

In der EU wird allerdings an einer Anderung der Zubereitungsrichtlinie intensiv gearbeitet. Samt-
liche bereits vorliegenden Kommissionsentwiirfe sehen fiir gefahrliche Zubereitungen ebenso strikte
Werbebeschréankungen vor, wie sie in der Stoffrichtlinie fir gefahrliche Stoffe bereits verankert sind.

Um diese Tendenz auf EU-Ebene zu unterstiitzen, werden die im Chemikaliengesetz verankerten
und Uber den bestehenden EU-Standard hinausgehenden Werbebeschrankungen fiir gefahrliche Zube-
reitungen in Osterreich nicht fallengelassen, sondern bis zur Adaptierung der Zubereitungsrichtlinie in
ihrer Anwendbarkeit ,,suspendiert”.

Die sofortige Anwendung der Werbebeschrédnkungen nach § 28 Abs. 2 auf gefahrliche Zubereitun-
gen erscheint andererseits — ganz abgesehen von der Frage der Zuldssigkeit nach dem Recht der EU —
auch aus folgenden Grinden wenig zweckmaBig:

Sowohl Printmedien als auch TV-Programme werden zu einem grof3en, im Steigen begriffenen
Anteil aus anderen EU-Mitgliedstaaten oder EWR-Vertragsstaaten, inshesondere aus Deutschland be-
zogen bzw. empfangen. Solange es in Deutschland zulassig ist, fur gefahrliche Zubereitungen ohne
Gefahrenhinweis zu werben, wirde ein und derselbe Werbespot in einem deutschen Kabelkanal ohne
Gefahrenhinweis, im ORF mit Gefahrenhinweis gesendet werden. Ahnliches gilt fiir den Bereich der
Printmedien. Die mit Werbebeschréankungen intendierte BewuRtseinsbildung beim Verbraucher ware
damit erheblich konterkariert.

Es erscheint daher zum gegenwartigen Zeitpunkt umweltpolitisch sinnvoller, eine — noch dazu
konkret in Aussicht gestellte — gemeinschaftliche Regelung auf EU-Ebene voranzutreiben, als eine
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Gsterreichische Sondervorschrift beizubehalten, die den urspringlich verfolgten Zielen mit zunehmen-
der Internationalisierung der Medienlandschaft immer weniger gerecht werden kann.
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Zu 8§ 29:

Die Definition von Wasch- und Reinigungsmitteln orientiert sich in erster Linie an der Begriffsbe-
stimmung im deutschen Waschmittelgesetz. Es handelt sich dabei um eine Bestimmungsdefinition. Ob
ein chemisches Erzeugnis als Wasch- oder Reinigungsmittel unter den Anwendungsbereich des II.
Abschnitts fallt, hangt somit weniger von seinen chemischen Eigenschaften, sondern vielmehr von
seiner Verwendungsbestimmung durch den Hersteller oder Vertreiber ab. Der letzte Satz in Abs. 1 war
erforderlich, um Produkte wie zB Weichspiiler in den Anwendungsbereich des I1. Abschnitts integrie-
ren zu kénnen, da etwa Weichspliler weder zur Reinigung noch zur Unterstiitzung der Reinigung die-
nen, aber dennoch dem Waschgut zugegeben werden und Gber die Ablauge die Gewasser beeinflussen.

Wéhrend in Abs. 1 Wasch- und Reinigungsmittel im engeren Sinne definiert sind, ist von Abs. 2
ein weiterer Kreis von Produkten erfa3t. Die Definition des Abs. 2 deckt sich mit jener aus der Deter-
gentienrichtlinie der EU, 73/404/EWG, sodal? sichergestellt ist, dal sdémtliche der Detergentienrichtli-
nie unterstellten Produkte auch dem zweiten Abschnitt des Chemikaliengesetzes unterliegen.

Eine Registrierung gemaR § 30 soll sich — auch wenn sie mit Verordnung verpflichtend eingefuihrt
wird — zumindest in der ersten Stufe lediglich auf Wasch- und Reinigungsmittel nach Abs. 1 erstrecken.

Die besonderen Anforderungen, die an Wasch- und Reinigungsmittel in diesem Abschnitt des
Chemikaliengesetzes gestellt werden, sind insbesondere mit dem groRen mengenmafRigen Eintrag von
Wasch- und Reinigungsmitteln in die Umwelt sowie mit der Belastung von Gewéassern mit Inhaltsstof-
fen von Wasch- und Reinigungsmitteln (n&heres im Allgemeinen Teil der Erl&uterungen) zu begriin-
den.

Konsequenterweise werden in Abs. 3 Wasch- und Reinigungsmittel, die nur in Kleinstmengen, sei
es zu Forschungs-, Analyse- oder Marktforschungszwecken in Verkehr gesetzt werden, vom Anwen-
dungsbereich des Il. Abschnitts ausgenommen. Bei Wasch- und Reinigungsmitteln, die als Biozide mit
Bescheid zugelassen sind, liegt die Ausnahme vom Il. Abschnitt des Chemikaliengesetzes darin be-
griindet, dal Biozide vor ihrer Zulassung bereits umfassend auf ihre dkologischen Auswirkungen ge-
prift werden und den Behérden tber diese Produkte somit ohnedies ausreichende Daten zur Okotoxizi-
tat vorliegen.

De lege lata existiert zwar noch kein Zulassungsverfahren fiir Biozide, sodal die diesbeziigliche
Ausnahmeregelung in Abs. 3 gegenwartig keinen Anwendungsbereich hat. In der EU wird allerdings
eine bereits als Kommissionsvorschlag présentierte Biozidrichtlinie vorbereitet, mit deren baldigem
Inkrafttreten gerechnet werden muR. Diese Richtlinie wird die Mitgliedstaaten verpflichten, fir Biozide
und biozidhaltige Produkte ein staatliches Zulassungsverfahren vorzusehen. Der Entwurf eines Bundes-
gesetzes, mit dem die angesprochene EU-Richtlinie umgesetzt werden soll, wurde im Herbst 1994 be-
reits zur allgemeinen Begutachtung versendet.

Zu § 30:

Die Verpflichtung zur Registrierung von Wasch- und Reinigungsmitteln ist in den EU-Mitglied-
staaten Deutschland und Danemark sowie in anderen skandinavischen Staaten bereits seit langerem
vorgesehen. Im internationalen Vergleich zeigt sich, dal’ die im Wege der Registrierung bei der Behor-
de gesammelten Informationen Uber die Produktpalette, (iber Marktverhaltnisse, Inhaltsstoffe und deren
okologische Auswirkungen erforderlich sind, um gezielte produktbezogene UmweltschutzmalRhahmen
auf einer gesicherten fachlichen Grundlage treffen zu kénnen.

Bei der Registrierung — die zunachst auf freiwilliger Basis durchgefiihrt werden soll, aber nétigen-
falls mit Verordnung vorgeschrieben werden kann — sind im Zuge des erstmaligen Inverkehrsetzens
eines Wasch- oder Reingungsmittels bestimmte grundlegende Informationen ber den Hersteller bzw.
den Importeur, ber die Zusammensetzung und die Verwendungszwecke sowie lber das Darbietungs-
konzept des betreffenden Produktes an die Behérde zu Ubermitteln. Die technischen Details betreffend
die Anforderungen an die nach Abs. 2 Z 5 bekanntzugebende Rahmenrezeptur kénnen gemaR Abs. 3 in
der Verordnung néher bestimmt werden, wobei eine Orientierung an der einschldgigen deutschen Ver-
fahrensregelung zweckmaBig sein wird.

Im Interesse einer effizienten Verwaltung und Datenbearbeitung sieht Abs. 3 nach dem Vorbild
der Altstoffverordnung der EU die Ubermittlung der Registrierungsdaten auf EDV-Datentragern vor.
Mit Hilfe des auf ADV-Basis erstellten Registers soll es mdglich sein, einzelne Produktgruppen abzuru-
fen und die diesbeziiglichen Stoffstrdme zu eruieren. Die spezifischen Inhaltsstoffdaten, insbesondere
jene zur Okotoxizitat kénnen dem parallel zum Produktregister eingerichteten Inhaltsstoffregister ge-
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méaR § 31 entnommen werden. Somit kénnen 6kologische Probleme im Produktbereich geortet und
gezielt Vorschlage zur Entscharfung der Umweltproblematik erarbeitet werden.
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In den durch die Verordnung nach Abs. 3 naher zu regelnden Verfahren tber die Registrierung
soll jeder Rahmenrezeptur eine Registernummer zugeordnet werden, um ersichtlich zu machen, wel-
cher Hersteller oder Importeur fir das betreffende Wasch- oder Reinigungsmittel verantwortlich zeich-
net und welcher Produktkategorie (zB Textilwaschmittel oder Sanitérreiniger) es zugehoért. Vom Bun-
desministerium fir Umwelt, Jugend und Familie soll lediglich die vierstellige Firmennummer auf An-
trag vergeben werden.

Vorerst sollen nur Wasch- und Reinigungsmittel im engeren Sinn, dh. Produkte gemaR § 29
Abs. 1, Gegenstand einer — zunéchst freiwilligen — Registrierung sein. Die Ausdehnung der Registrie-
rung auf Produkte im Sinne des § 29 Abs. 2 kann dann erforderlich sein, wenn spétere Untersuchun-
gen, Gewasserproben oder andere MelRergebnisse Umweltprobleme bei diesen Produktkategorien anzei-
gen und die gezielte Erfassung der einzelnen am Markt befindlichen Produkte sowie der dkotoxikologi-
schen Daten der Inhaltsstoffe notwendig wird, um gezielte SchutzmalRnahmen ergreifen zu kénnen.

Um Doppelgeleisigkeiten und tberfliissige Birokratie zu vermeiden, sind Wasch- und Reini-
gungsmittel im Falle einer verpflichtend eingefiihrten Registrierung von der Meldepflicht gemaR § 37
Abs. 2 befreit. Als Ausgleich dafur ist gemaR Abs. 4 ein Ausdruck der Registrierung als Wasch- oder
Reinigungsmittel dem Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz zu Gbermitteln.

Zu § 31:

Neben der Erfassung der verschiedenen Produkte gemaR § 30 ist die Verpflichtung zur Angabe in-
haltsstoffbezogener Daten das zweite zentrale Standbein der Registrierung von Wasch- und Reini-
gungsmitteln. Das Wissen um die inhaltsstoffspezifischen tkologischen Auswirkungen stellt jene Er-
génzung des durch die Produktregistrierung erworbenen Wissens um die verschiedenen Stoffstrome
dar, die erforderlich ist, um gezielte Malnahmen zum Schutz der einzelnen Umweltmedien ergreifen
zu kdnnen.

Nach den Ziffern 1 bis 6 des Abs. 1 sind in Anlehnung an die Regelungen in Deutschland die zur
Beurteilung der Umweltauswirkungen von Reinigungsmittelinhaltsstoffen unbedingt notwendigen
Grundinformationen dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie bekanntzugeben. Detailre-
gelungen kdénnen mit Verordnung getroffen werden.

Zu § 32:

Wie bisher sollen die Anforderungen an die biologische Abbaubarkeit von Inhaltsstoffen mit Ver-
ordnung geregelt werden. Da der Richtlinie 73/404/EWG (,,Detergentienrichtlinie”) genaue Vorgaben
uber die biologische Primdrabbaubarkeit zu entnehmen sind, besteht auf diesem Gebiet — zumindest
derzeit — wenig Spielraum fiir den Verordnungsgeber. Nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes mufy
daher eine diesbeziigliche Verordnung in enger Anlehnung an die Detergentienrichtlinie erlassen wer-
den. Bis zu diesem Zeitpunkt sind die — ohnedies bereits EU-konformen — Vorschriften nach der zum
Waschmittelgesetz ergangenen Verordnung, BGBI. Nr. 239/1987, anzuwenden.

Zu § 33:

Bereits im Waschmittelgesetz, BGBI. Nr. 300/1984, war zur Erlassung von Beschrankungen von
Waschmittelinhaltsstoffen eine Verordnungserméchtigung fiir den Bundesminister fur Umwelt, Jugend
und Familie vorgesehen. Wegen der damals umweltpolitisch vordringlichen Aufgabe, eine Reduzierung
des Phosphatgehalts in Waschmitteln herbeizufiihren, war jedoch die Reduktion von Phosphat im
Waschmittelgesetz direkt geregelt, indem Hochstgrenzen flr Phosphat in Textilwaschmitteln festgelegt
wurden.

Nicht zuletzt diese Regelung hat bewirkt, dall gegenwartig alle marktrelevanten Textilwaschmittel
phosphatfrei angeboten werden. Die im Waschmittelgesetz festgelegten Hochstgrenzen fiir Phosphat
sind daher als veraltet anzusehen. Auf eine Sonderregelung fir Phosphat kann daher kiinftig verzichtet
werden.

Vielmehr soll es dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie ermdglicht werden, mit
Verordnung nach 6kologischen Kriterien dem Stand der Technik entsprechende Bestimmungen (ber
Phosphate in Wasch- und Reinigungsmitteln, die bis zu einem vollstandigen Phosphatverbot reichen
kénnen, zu erlassen. Die Substitutionsmdglichkeiten von Phosphaten durch andere, weniger belastende
Inhaltsstoffe sind dabei in besonderem Mafe zu berlicksichtigen.
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Unabhé&ngig von ihrer Einstufung nach § 3 Abs. 1 sollen auch andere Wasch- und Reinigungsmit-
telinhaltsstoffe aus okologischen Griinden, inshesondere wegen der durch sie bewirkten Beeinflussung
von Gewassern mit Verboten oder Beschrankungen belegt werden kénnen. Dies wird insbesondere dann
erforderlich sein, wenn die (iber das Registrierungsverfahren erfalten Stoffstrome sowie die dkotoxiko-
logischen Daten einzelner Inhaltsstoffe Handlungsbedarf anzeigen.

Zu § 34:

Die Kennzeichnungspflicht nach dieser Bestimmung besteht unabh&ngig von der Einstufung des
betreffenden Wasch- oder Reinigungsmittels gemaR § 21.

Mit den Kennzeichnungsvorschriften des Abs. 1 werden die Vorgaben der Detergentienrichtlinie
umgesetzt (Z 1 und 2); wenn eine Registrierung mit Verordnung gemaf § 30 vorgeschrieben ist, wird
iiber die Verpflichtung zum Aufdruck der Registernummer die Uberwachbarkeit des Registrierungsver-
fahrens sichergestellt (Z 5). Die Pflicht zur Inhaltsstoffdeklaration (Z 3) und zur Bekanntgabe der Er-
giebigkeit soll mit Verordnung gemal® Abs. 3 festgelegt werden und die bisher in Verordnungen zu § 32
UWG geregelten Kennzeichnungsvorschriften ersetzen.

Insbesondere bei stark konzentrierten Wasch- und Reinigungsmitteln ist die Frage der richtigen
Dosierung von entscheidender Bedeutung fiir die dkologischen Auswirkungen des Produkteinsatzes.
Den Dosierungsempfehlungen kommt daher besonderes Gewicht zu. Neben Dosierungsempfehlungen
kann bei verschiedenen Produkten auch ihre Ausstattung mit speziellen Dosiereinrichtungen (Spender
usw.) erforderlich sein, um allfalligen Uberdosierungen wirksam vorzubeugen. Bei der Erlassung von
Dosierungsvorschriften soll kiinftig der ,,Reinigungshardware* (Waschmaschinen, Geschirrspiler usw.)
mehr Beachtung zukommen. So erfordern etwa Waschmaschinen der neunziger Jahre, sofern sie dem
Stand der Technik entsprechen, im Vergleich zu Geréaten dlterer Bauart zirka um die Halfte weniger
Waschmittelzusatz. Dies sollte auch in den Dosierungsempfehlungen bzw. bei der Gestaltung von MeR-
bechern seinen Niederschlag finden.

Mit der Bestimmung des Abs. 4 wird sichergestellt, daR sémtliche umweltbezogenen Elemente der
Werbung auf nachvollziehbar korrekten Sachverhalten beruhen. Es soll dem Verbraucher damit erleich-
tert werden, seine Kaufentscheidung nach 6kologischen Kriterien auszurichten. In der Regel werden
VerstdRe gegen diese Bestimmung auch zivilrechtliche Folgen, insbesondere auf Grund des Bundesge-
setzes gegen den unlauteren Wettbewerb, BGBI. Nr. 448/1984, nach sich ziehen. Bei Produkten mit
gefahrlichen Eigenschaften im Sinne des 8 3 Abs. 1 sind zusétzlich noch die Vorschrift des § 28 Abs. 1
und — nach Wirksamwerden einer einschlagigen Vorschrift im Recht der EU — die des § 28 Abs. 2 zu
beachten.

Eine zusatzliche Voraussetzung fiir richtige und umweltgerechte Dosierung von Wasch- und Rei-
nigungsmitteln sind Kenntnisse Uber die Wasserharte. Die Wasserversorgungsunternehmen werden
daher zur Information ihrer Abnehmer bzw. Letztverbraucher verpflichtet. Da die Wasserhérte nicht in
allen Gebieten konstant ist, kann von den Wasserversorgungsunternehmen auch eine Bandbreite der
voraussichtlichen Wasserharte angegeben werden.

Zu § 35:

Aus redaktionellen Griinden werden sehr giftige und giftige Stoffe und Zubereitungen als ,,Gifte
gemaR § 35 Z 1, mindergiftige Stoffe und Zubereitungen als ,,Gifte gemaR § 35 Z 2* bezeichnet.

Zu § 36:

Die Novellierung des I11. Abschnittes sieht eine grundlegende Anderung im System des Giftrechtes
durch Einschrankung der Taxativitat der Giftliste auf sehr giftige und giftige Stoffe vor. Diese Ein-
schréankung scheint insofern sachlich gerechtfertigt, als mengenmaRig relevante mindergiftige Stoffe
dem Bundesministerium fir Gesundheit und Konsumentenschutz bereits (nach)gemeldet worden sind
und daher der Nutzen einer Beibehaltung der Taxativitat der Giftliste auch in bezug auf mindergiftige
Stoffe in keinem Verhéltnis zum damit verbundenen administrativen Aufwand mehr stehen wirde. Die
dem Bundesministerium flir Gesundheit und Konsumentenschutz vorliegenden Informationen zu min-
dergiftigen Stoffen sollen jedoch weiterhin in der Giftliste — gesondert von sehr giftigen und giftigen
Stoffen — erfal3t werden.
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Zu 8§ 37:
Abs. 1:

Durch den Entfall des § 58 Abs. 2 des bisher geltenden Chemikaliengesetzes fallt auch die gesetz-
liche Grundlage flr 8 4 der Giftliste-Nachmeldeverordnung (,,Weitere Meldung alter Gifte*) weg. Es
soll jedoch weiterhin fiir Hersteller und Importeure die Méglichkeit bestehen, sehr giftige Altstoffe, die
im Europiischen Altstoffverzeichnis (EINECS), aber nicht in der Giftliste enthalten sind, in Osterreich
nach Meldung zur Giftliste (wieder) in Verkehr zu setzen. Nahere Bestimmungen Gber die Meldung der
genannten Stoffe werden im Verordnungswege erlassen.

Abs. 2:

Die bereits in der Giftinformations-Verordnung, BGBI. Nr. 204/1994, vorgesehene Meldepflicht
fir sehr giftige und giftige Zubereitungen, die auch zur Abgabe an nichtgewerbliche Letztverbraucher
bestimmt sind, wird nunmehr direkt im Gesetz verankert. Aus sprachlichen Griinden und zur Anglei-
chung an einschlégige Regelungen der Européischen Union wurde jedoch an Stelle von ,,zur Abgabe an
nichtgewerbliche Letztverbraucher bestimmt“ die Formulierung ,,im Einzelhandel erhéltlich* gewahlt.
Mit dieser Formulierung ist sichergestellt, daR Zubereitungen, die fiir den Konsumenten zuganglich
sind, der Meldepflicht unterliegen. Zubereitungen, die ausschlielich im gewerblichen oder industriel-
len Bereich verwendet werden, sollen nicht erfalit werden. Von der Meldepflicht umfal3t werden zusatz-
lich atzende Zubereitungen, da ein Grofiteil von chemikalienbedingten Vergiftungsfallen auf Chemika-
lien mit atzenden Eigenschaften zurlickzufiihnren und daher ein Uberblick iber die auf dem Gsterreichi-
schen Markt befindlichen dtzenden Zubereitungen nicht zuletzt im Hinblick auf eine Optimierung der
Vergiftungsbehandlung duRerst wichtig ist.

Auf Grund der Einbindung des Bundesministeriums fiir Gesundheit und Konsumentenschutz in
das Pflanzenschutzmittelzulassungsverfahren stehen fiir Pflanzenschutzmittel die fir die toxikologische
Bewertung erforderlichen Daten bereits zur Verfiigung. Pflanzenschutzmittel, deren Inverkehrbringen
nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz zuldssig ist, werden daher von der Meldepflicht des § 37 Abs. 2
ausgenommen.

Zu § 38:

Die Bestimmung regelt die in der Giftinformations-Verordnung vorgesehene Mitteilungspflicht
von Vergiftungsfallen nunmehr in genereller Form im Gesetz, wobei ndhere Bestimmungen Uber Art,
Umfang usw. der Mitteilungen im Verordnungswege erlassen werden.

Da ernste (durch Chemikalien bedingte) Erkrankungen meist in Krankenanstalten behandelt wer-
den, wird es jedoch ausreichend sein, die Mitteilungspflicht wie bisher nur fiir Leiter von Abteilungen
und sonstigen Organisationseinheiten in Krankenanstalten, Betriebsdrzte und Leiter arbeitsmedizini-
scher Einrichtungen vorzusehen.

Zu § 39:
Abs. 1:

Die Bestimmung legt die Tatigkeit des Bundesministeriums fir Gesundheit und Konsumenten-
schutz zur Auswertung der auf Grund der Zubereitungsmeldungen (8§ 37 Abs. 2) und Mitteilungen von
Erkrankungen (8 38) vorliegenden Daten und Informationen fest.

Die Bewertung dieser Daten wird in Zusammenarbeit mit der Vergiftungsinformationszentrale un-
ter Einbeziehung eines Expertengremiums erfolgen. Der diesbeziiglich nach & 8 des Bundesministe-
riengesetzes eingerichtete ,,Beratungsaus-schuf® fiir Vergiftungsfalle wird entsprechend den Ausfiih-
rungen zu Teil | Punkt 5 der Erléauterungen, letzter Absatz, zur weiteren Erfiillung dieser Aufgabenstel-
lung bestehen bleiben.

Abs. 2:

Um eine zielfiinrende fachliche Auswertung der Mitteilungen von Erkrankungen durch Arzte zu
gewahrleisten, wird es im Einzelfall notwendig sein, Daten fur die Einstufung und medizinische Beur-
teilung der Stoffe und Zubereitungen, die als Ursache dieser Erkrankungen angegeben werden, von
Herstellern und Importeuren zu verlangen (zB die Zusammensetzung oder toxikologische Angaben).
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Diese Verpflichtung zur Bekanntgabe von Daten zum Zwecke der Auswertung der Mitteilungen
von Erkrankungen besteht nicht fiir sehr giftige, giftige oder dtzende Zubereitungen, die geméal § 37
Abs. 2, oder Altstoffe, die gemaR § 37 Abs. 1 dem Bundesministerium fiir Gesundheit und Konsument-
schutz gemeldet worden sind.

Zu 8 40:
Abs. 1:
Siehe die Ausfilhrungen zu § 36.

Abs. 2:

Stoffe, die bereits vor mindestens 60 Tagen in einem EWR-Staat in einem gleichwertigen Verfah-
ren angemeldet worden sind und nach Osterreich importiert werden, sind von der Anmeldepflicht aus-
genommen.

In Konsequenz der Taxativitat der Giftliste fur sehr giftige und giftige Stoffe ist jedoch eine Mel-
dung solcher Stoffe zur Giftliste vor einem Inverkehrsetzen in Osterreich erforderlich; Daten miissen
nur insofern vorgelegt werden, als sie nicht schon der Anmeldebehérde — und somit auch dem Bundes-
ministerium fir Gesundheit und Konsumentenschutz — im Rahmen des EU-Anmeldeverfahrens uber
die Européische Kommission zuganglich sind.

Abs. 5:

Entsprechend den Bestimmungen des Bundesgesetzes uber die Bundesdmter fiir Landwirtschaft
und die landwirtschaftlichen Bundesanstalten, BGBI. Nr. 515/1994, wird die Bezeichnung ,,Bundesan-
stalt flir Pflanzenschutz durch ,,Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft® ersetzt.

Zu § 41:
Abs. 27 1:

Die Neufassung der Bestimmung wurde durch die Wiederverlautbarung der Gewerbeordnung 1973
als Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194, erforderlich, wobei keine Anderung im Umfang der ex lege
zum Erwerb von Giften berechtigten Gewerbebetreibenden erfolgt.

Abs.2Z2:
Da auch ,,Anstaltsapotheken* unter ,,Apotheken* zu subsumieren sind, enféllt ersterer Begriff.

Abs. 3Z 2 lit. a:

Um im Rahmen der Organisation der Universitdten eine gréfiere Flexibilitat zu sichern, wird die
Ausstellung einer Bestatigung als Berechtigung zum Erwerb von Giften auch fiir einzelne Universitéts-
institute ermaoglicht.

Abs. 3Z 2 lit. bund c:

Zusétzlich zu den bisher in § 28 Abs. 3 Z 2 des geltenden Chemikaliengesetzes genannten Einrich-
tungen werden nun auch wissenschaftlich tatige Anstalten und Laboratorien der Gebietskdrperschaften
sowie gesetzlich autorisierte wissenschaftliche Einrichtungen, die der Aufsicht einer Gebietskorper-
schaft unterliegen (zB nach dem LMG 1975 autorisierte Gutachter), zum Erwerb von Giften gegen
Vorlage einer Bestatigung der Aufsichtsbehorde, daR sie die Gifte zur Erfiillung der ihnen bertragenen
Aufgaben bendtigen, berechtigt. Es ist davon auszugehen, daB die in diesen Einrichtungen tatigen Per-
sonen auf Grund ihrer wissenschaftlichen Téatigkeit bzw. als Erfordernis fiir ihre Autorisierung tber die
erforderlichen Kenntnisse und die erforderliche VerlaRlichkeit verfiigen.

Abs. 3Z 2 lit. d:

Da der Begriff ,,von Gebietskérperschaften errichtete Zweckverbénde” in der Praxis zu Ausle-
gungsschwierigkeiten geflihrt hat, werden nun diejenigen Zweckverbande, fiir die die Notwendigkeit
besteht, giftige Chemikalien beziehen zu konnen (Zweckverbande fur die Gewasserreinhaltung und
Zweckverbdnde fiir die Abwasserbeseitigung), ausdriicklich angefiihrt. Ferner wird klargestellt, daR
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auch zu diesem Zweck errichtete Anstalten der Gebietskorperschaften selbst — Hauptanwendungsfall
sind die Klaranlagen der Gemeinden — zum Erwerb von Giften berechtigt sind.

Abs. 3Z 2:

Da Dentisten ebenso wie Zahnarzte Quecksilber fiir Dental-Amalgam benétigen und fiir den Um-
gang mit diesem Material ausgebildet sind, werden sie nunmehr in die Aufzadhlung der ex lege zum
Ewerb von Giften Berechtigten aufgenommen.

Abs.3Z 4:

Auf Grund der bisherigen Vollzugspraxis erscheint es zweckmaRig und auch sachlich gerechtfer-
tigt, chemische Laboratorien, die Uber die erforderliche Bewilligung nach der Gewerbeordung 1994
verfiligen, ex lege zum Erwerb von Giften zur Erfiillung ihrer Aufgaben zu berechtigen.

Abs. 3Z5:

Auf Grund der hohen Anforderungen der Schéadlingsbekdmpfer-Meisterpriifungsordnung, BGBI.
Nr. 65/1994, insbesondere in den Bereichen ,,Sachkunde der sehr giftigen Stoffe und sehr giftigen Zu-
bereitungen® und ,,Erste Hilfe* erscheint auch fiir Schadlingsbekampfer eine ex-lege-Berechtigung zum
Erwerb von Giften zur Erflillung ihrer Aufgaben sachlich gerechtfertigt.

Abs. 4:

Zusatzlich soll nunmehr die Ausstellung einer Bestatigung zum Erwerb von Giften fir Université-
ten und Universitatsinstitute auch durch eine vom Rektor erméchtigte Person zuldssig sein.

Zu § 42:
Abs. 1:
Die Definitionen des ,,Giftbezugsscheines” und der ,,Giftbezugslizenz* bleiben unverandert.

Zur Wortfolge ,,Abs. 7 bleibt unberiihrt“ (in Abs. 1 Z 2) siehe die Ausfiihrungen zu § 42 Abs. 7.

Abs. 2:

Im Sinne einer besseren Lesbarkeit werden die erforderlichen Angaben im Antrag fir eine Giftbe-
zugsbewilligung nunmehr in Ziffern gegliedert; die Bestimmung erhélt folgende Neuerungen:

Z 1: der Antragsteller hat grundsatzlich seine ,,Anschrift”, nicht nur den ,,Wohnort“ anzugeben;
bei Antragstellung im Auftrag eines Betriebes ist zusdtzlich auch Name und Anschrift des Betriebes
erforderlich, um den Zusammenhang zwischen Antragsteller und Betrieb fiir die Behorde ersichtlich zu
machen.

Z 3 und 4: es erscheint erforderlich, im Antrag bereits Angaben zur Beurteilung der persénlichen
Voraussetzungen des Antragstellers und im Falle eines Giftbezugsscheins Angaben (ber die benétigte
Menge des Giftes vorzuschreiben.

Abs. 3:

Die bisher lediglich im ErlaBwege bestehenden Regelungen uber die ortliche Zustandigkeit der
Bezirksverwaltungsbehorde werden in das Gesetz tbernommen.

Abs. 47 1:

Um Unklarheiten in der Auslegung der Voraussetzungen fiir die Erteilung einer Giftbezugsbewil-
ligung zu vermeiden, erfolgt eine Prézisierung der einzelnen Erfordernisse, die der Antragsteller zu
erfullen hat.

Zum Begriff ,,sachkundig” (Z 1 lit. b) siehe die Ausfiihrungen zu Abs. 5.
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Abs. 4Z 2:

Auch das Schutzziel ,,Gesundheit von Tieren* soll im Rahmen der Beurteilung eines Antrages fur
eine Giftbezugsbewilligung beriicksichtigt werden, ohne jedoch eine zuldssige Bek&mpfung tierischer
Schadlinge zu beeintrachtigen.

Abs. 5:

Auf Grund der Erfahrungen der Bezirksverwaltungsbehérden bei der Ausstellung von Giftbezugs-
bewilligungen soll nunmehr den erforderlichen Sachkundekenntnissen des Antragstellers einer Giftbe-
zugsbewilligung eine groRere Bedeutung zukommen und dies auch gesetzlich verankert werden. ,,Sach-
kundig* wird losgeldst vom Begriff ,,verlalich“ definiert, wobei die erforderlichen Sachkundekenntnis-
se im Verordnungswege naher bestimmt werden kénnen (8 46 Abs. 3 Z 5). Da inzwischen in allen neun
Bundeslandern Ausfilhrungsgesetze zu 8 49 (8 36 des geltenden Chemikaliengesetzes) erlassen wurden
und diese Gesetze Sachkundenachweise als Voraussetzung fiir die Verwendung von Giften in der
Landwirtschaft vorsehen, ist bei Vorliegen eines solchen Sachkundenachweises die erforderliche Sach-
kunde gemé&R § 42 Abs. 5 Z 1 nicht neuerlich nachzuweisen.

Abs. 6:

Der Begriff ,,sachgerecht” wird gestrichen, da er nicht unter den Begriff ,,verlaklich“ fallt, sondern
im Rahmen der Sachkunde (Abs. 5) zu ber(icksichtigen ist.

Es erscheint gerechtfertigt, nicht nur § 16 des Suchtgiftgesetzes als Indiz fiir die mangelnde Ver-
laklichkeit des Antragstellers einer Giftbezugsbewilligung anzufiihren, sondern generell auf jede nach
dem Suchtgiftgesetz erfolgte gerichtliche Verurteilung abzustellen.

Abs. 7:
(siehe auch 8 42 Abs. 1Z 2)

Im Hinblick auf einen umfassenden und vorbeugenden Gesundheitsschutz soll die Verwendung
von Giften auf die unbedingt erforderliche Menge beschrénkt werden. In besonderen Féllen, dh. abge-
stellt auf die Art des Giftes oder seine beabsichtigte Verwendung, wird der Bezirksverwaltungsbehérde
die rechtliche Mdglichkeit eingerdumt, bei der Erteilung einer Giftbezugslizenz auch eine bestimmte
Hochstmenge des Bezuges als Auflage vorzuschreiben. Bei Bedingungen und Auflagen hinsichtlich der
Behandlung des Giftes als Abfall sind die Vorschriften des Abfallrechts anzuwenden.

Abs. 8:

Giftbezugsscheine dirfen nur mehr fiir einen Zeitraum von drei Monaten — ohne Méglichkeit einer
Verlédngerung — ausgestellt werden. Der Zeitraum fur die Gultigkeit einer Lizenz wird auf fiinf Jahre
erhoht, wobei die Bezirksverwaltungsbehdrde in begriindeten Fallen (zB wenn abzusehen ist, dal3 fir
denselben Verwendungszweck weniger giftige oder ungeféhrliche Mittel verfligbar werden, wenn das
Gift weniger als finf Jahre tatsachlich benétigt wird oder sonst auf Grund der Art des Giftes oder seiner
beabsichtigten Verwendung) eine kiirzere Dauer festlegen kann.

Zu 8§ 43:
Abs. 1:

Es wird klargestellt, da die in den auf Grund des § 49 erlassenen Landesgesetzen Uber die Ver-
wendung von (giftigen) Pflanzenschutzmitteln in der Landwirtschaft festgelegten Aufzeichnungspflich-
ten unberthrt bleiben bzw. zu beachten sind. Zur Erflillung der Aufzeichnungspflicht kénnen auch
nach anderen Rechtsvorschriften gebotene Aufzeichnungen herangezogen werden (zB ein Abfallwirt-
schaftskonzept), sofern sich aus ihnen Art, Menge, Herkunft und Verbleib der Gifte ablesen &Rt und sie
den Bestimmungen einer Verordnung nach Abs. 2 entsprechen.

Zu § 44:

Abs. 1:

Sofern nach einer anderen Rechtsvorschrift ein Sicherheitsbeauftragter bestellt wurde und dieser
die personlichen Anforderungen des § 44 Abs. 1 erflllt, kann er zusatzlich auch als Giftbeauftragter
bestellt werden.
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Im Sinne einer besseren Lesbarkeit der Bestimmung wird die bisher in Abs. 4 vorgesehene Aus-
nahme vom Erfordernis eines Giftbeauftragten bei Herstellung und Inverkehrsetzen von mindergiftigen
Stoffen oder mindergiftigen Zubereitungen, sofern diese keine sehr giftigen oder giftigen Stoffe enthal-
ten, gestrichen und in Abs. 1 integriert: die Verpflichtung, einen Giftbeauftragten zu bestellen, besteht
somit flir Betriebe, die sehr giftige oder giftige Stoffe und Zubereitungen herstellen oder in Verkehr
setzen. Auf Grund der Erfahrungen aus dem Vollzug hat es sich als notwendig erwiesen, Anforderun-
gen an die Sachkunde des Giftbeauftragten — im AusmaR der erforderlichen Kenntnisse des Antragstel-
lers fur eine Giftbezugsbewilligung — gesetzlich festzulegen.

Abs. 2:
Fir den Fall der Wahrnehmung der Aufgaben des Giftbeauftragten durch den Betriebsinhaber oder
einen Geschaftsfiihrer missen auch diese tber die entsprechenden Sachkundekenntnisse verfiigen.
Zu § 45:
Abs. 4:

Da der Begriff ,,Verkaufsbereich“ zu Auslegungsschwierigkeiten fiihren kann, wird zusétzlich die
Mdglichkeit vorgesehen, durch Verordnung ,,gesonderte Verkaufsflachen* mit bestimmter Kennzeich-
nung flir die Abgabe mindergiftiger Stoffe und Zubereitungen im Wege der Selbstbedienung vorzu-
schreiben.

Zu § 46:

Abs. 2:

In Anlehnung an § 9 Abs. 6 der Chemikalienverordnung wird die Bestimmung verstandlicher for-
muliert und zusatzlich festgelegt, daR Gifte keinen Anlal zu Verwechslungen mit Verzehrprodukten
oder Spielwaren geben dirfen. Dabei ist von einer Gesamtbetrachtung der Form, Aufmachung und
Bezeichnung auszugehen.

Abs. 3:

Die Verordnungserméchtigung wird durch Abstellen auf das Erfordernis des Schutzes der Ge-
sundheit von Menschen vor den besonderen Gefahren beim Verkehr und Umgang mit Giften naher
determiniert.

Zu 8§ 46 Abs. 3 Z 5 siehe die Ausfithrungen zu § 42 Abs. 5.

Zu 8 47:
Abs. 2:

Durch die Formulierung ,,im Einzelhandel* wird klargestellt, daf das Riickgaberecht nicht fur den
gewerblichen oder industriellen Bereich gilt. Ansonsten entspricht § 47 dem § 34 des geltenden Che-
mikaliengesetzes.

Zu § 48:

Zur Wendung ,,Gifte gem&R § 35 Z 1" siehe die Ausfliihrungen zu § 35. Das Wort ,,beseitigt” aus
dem geltenden Gesetzestext wurde durch die Wortfolge ,,als Abfall behandelt* ersetzt und damit an die
Terminologie des Abfallwirtschaftsgesetzes angepalit.

Zu § 49:
Diese Bestimmung entspricht § 36 des geltenden Chemikaliengesetzes.

Zu § 50:

Mit der Anderung in Z 2 wird dem Umstand Rechnung getragen, daR als Leiter von Prifstellen im
internationalen Bereich zunehmend auch Juristen oder Betriebswirte bestellt werden. Sofern die wissen-
schaftlichen Kompetenzen, wie sie in Z 1 gefordert sind, in diesem Fall von einem bei der Priifstelle
beschéftigten Arbeitnehmer erbracht werden, erscheint das fur die Durchfiihrung von Prifungen nach
diesem Bundesgesetz erforderliche fachliche Niveau ausreichend sichergestellt.
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Zu § 52:

Fur die Kontrolle von Priifstellen sollen grundsatzlich dieselben Verfahrensregelungen gelten wie
fur andere Uberwachungsaufgaben nach diesem Bundesgesetz. Nachschaurechte, Probenahmen usw.
richten sich daher nach den Bestimmungen des V1. Abschnittes dieses Bundesgesetzes. Im Hinblick auf
Empfehlungen der OECD und auf Richtlinien der EU kann es erforderlich werden, mit Verordnung
gemaR Abs. 5 ndhere Bestimmungen tber den Kontrollmodus und die Ausstattung der Kontrollbehor-
den festzulegen.

Bisher war es auf Grund der bestehenden Gesetzeslage nicht mdéglich, Priifstellen, sofern sie nicht
mehr den gesetzlichen Anforderungen entsprechen, eine einmal erteilte Bescheinigung mit Hoheitsakt
zu entziehen. Dies soll durch Abs. 4 kiinftig mit Bescheid des Bundesministers fiir Umwelt, Jugend und
Familie erfolgen konnen.

Zu § 54:

Abs. 1:

Auf internationaler Ebene gibt es bereits eine ganze Reihe teils staatlicher, teils privater Chemika-
lien- bzw. Produktregister. Um Doppelgeleisigkeiten nach Mdglichkeit zu vermeiden, soll das Osterrei-
chische Chemikalienregister auf den bereits vorhandenen Datenbanken aufbauen. Ziel ist es, Behérden,
Arzten, Rettungs- und Hilfsmannschaften, aber auch interessierten Birgern, deren Anfragen nach den
Bestimmungen des Umweltinformationsgesetzes (UIG), BGBI. Nr. 495/1993, zu beantworten sind,
einen schnellen Zugriff auf Informationen Gber Chemikalien zu ermdglichen.

Uber Gifte wird nach den Bestimmungen des dritten Abschnitts sowie der Giftinformationsverord-
nung, BGBI. Nr. 204/1994, eine vom Chemikalienregister unabhangige Datensammlung im Bundesmi-
nisterium flr Gesundheit und Konsumentenschutz angelegt.

Abs. 2:

Da das Umweltbundesamt — mit Ausnahme der toxikologischen Beurteilung mindergiftiger, gifti-
ger und sehr giftiger Eigenschaften, die vom Bundesministerium fiir Gesundheit und Konsumenten-
schutz vorgenommen wird — samtliche fachlichen Uberpriifungen im Rahmen der bei der Anmeldung
neuer Stoffe vorgelegten Daten besorgt, ist das Umweltbundesamt jene Dienststelle, die primédr mit dem
Aufbau des Chemikalienregisters betraut ist.

Zu § 55:

Abs. 1:

Diese Bestimmung orientiert sich eng an den Vorgaben der Stoffrichtlinie. Zusatzlich war auf das
1993 verabschiedete UIG sowie auf die verfassungsrechtlichen Grenzen der Geheimhaltungspflicht
Bedacht zu nehmen.

Abs. 2:

Der Katalog von Daten, die keinesfalls als Betriebs- oder Geschaftsgeheimnis gelten sollen, deckt
sich mit den Vorgaben der Stoffrichtlinie. Dall der Name des Vertreibers, von dem der Stoff oder die
Zubereitung bezogen wird oder der in der Kennzeichnung aufscheint, kein Geheimnis darstellt, versteht
sich von selbst.

Abs. 3:

Der Vertreiber kann von sich aus durch Veroffentlichung von vertraulichen Daten auf sein Schutz-
interesse verzichten. Da verdffentlichte Daten nicht mehr vertraulich sind, hat er davon die Uberwa-
chungsbehdrde in Kenntnis zu setzen.

Abs. 4:

Mehrere Richtlinien und Verordnungen der EU (zB die Stoffrichtlinie und die Altstoffverordnung)
sehen einen intensiven Datenaustausch zwischen staatlichen Behdrden und der Kommission vor. Aus
diesem Grund und um den erforderlichen Konnex zum UIG herzustellen, war eine Erweiterung dieses
Absatzes um die Ziffern 5 und 6 erforderlich.
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Zu 8§ 57:

Das Chemikaliengesetz ist gemall Art. 102 Abs. 1 B-VG in mittelbarer Bundesverwaltung zu voll-
ziehen. Als zentrale Uberwachungsbehérde ist daher wie in anderen produktbezogenen Bundesgeset-
zen, die in mittelbarer Bundesverwaltung zu vollziehen sind (zB LMG 1975), der Landeshauptmann
vorgesehen. Die zentrale Stellung des Landeshauptmannes als Uberwachungsbehérde wurde im Ver-
gleich zum Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, deutlicher hervorgehoben.
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Nachdem der Landeshauptmann nunmehr auch die Einhaltung der Bestimmungen des Giftrechts
behordlich zu iberwachen hat (siehe die Ausfihrungen zu § 59), gilt ,,anderes* lediglich fir die Kon-
trolle der Grundsatze der ,,Guten Laborpraxis“ in den Priifstellen. Diesbeziiglich obliegt die Uberwa-
chung nach wie vor dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie und ist von dessen Organen
wahrzunehmen (8§ 52 Abs. 2).

Zu § 58:

Die Kontrollbefugnisse der Uberwachungsorgane wurden insoweit ausgedehnt, als nunmehr auch
bei Verwendern von Chemikalien eine Nachschau nach § 58 durchgefiihrt werden kann. Dies ist not-
wendig, um die Einhaltung der in diesem Bundesgesetz und den dazu ergangenen Verordnungen vor-
gesehenen Verwendungsbeschrankungen nicht zu de facto folgenlosen, weil nicht kontrollierbaren,
Rechtsvorschriften zu degradieren.

Gleichzeitig wurde entsprechend dem § 21 VStG 1991 die Zuldssigkeit des Absehens von der An-
zeige ausdriicklich geregelt, um den Uberwachungsorganen ein verniinftiges VVorgehen in Bagatellfallen
zu ermdglichen. So ware zB eine sofortige Anzeige geringfiigig abweichender Kennzeichnungsdetails
kaum zu rechtfertigen.

Zu § 59:

Nach den bisherigen Erfahrungen im Vollzug erscheint es sinnvoll, die Uberwachung der Vor-
schriften des Chemikaliengesetzes und der darauf beruhenden Vollzugsakte bei einer Behérde zu kon-
zentrieren; den Organen des Landeshauptmannes — und nicht wie bisher der Bezirksverwaltungsbehor-
de — soll nunmehr zusitzlich die Uberwachung der Gifte betreffenden Vorschriften zukommen.

Da die Ausstellung von Giftbezugsbewilligungen sowie eine allféllige Abdanderung oder Entzie-
hung von Giftbezugslizenzen auch kiinftig in die Zustandigkeit der Bezirksverwaltungsbehdrde fallt, ist
es erforderlich, dieser die Ergebnisse der jeweiligen UberwachungsmaBnahmen betreffend Gifte zur
Kenntnis zu bringen.

Zu § 60:

In der Vergangenheit hat sich des dfteren gezeigt, daR sich insbesondere im Zusammenhang mit
Verboten bestimmter Stoffe oder Zubereitungen in Verordnungen geméal § 17 (alter § 14) die Notwen-
digkeit gezielter Kontrollen von Importen durch die Zollorgane ergibt. Nach dem Beitritt Osterreichs
zur EU ist Osterreich insbesondere dafiir verantwortlich, daB Chemikalien, die den Vorschriften im
Gemeinschaftsraum nicht entsprechen, mdglichst schon an den Auengrenzen zuriickgehalten werden
und gar nicht erst in den Binnenmarkt gelangen. Die konkrete Aufgabenumschreibung fiir die Zollbe-
horden wird im Verordnungsweg festzulegen sein.

Zu 8§ 61:
Abs. 5:

Urspringlich war der Gesetzgeber davon ausgegangen, dal mit Probenahmen nach diesem Bun-
desgesetz keine nennenswerten Eingriffe in die Vermdgenssphdre des Eigentimers verbunden sind.
Mittlerweile hat sich herausgestellt, dal in einzelnen Féllen jedoch Proben einen beachtlichen Wert
reprasentieren kdénnen. Im Hinblick auf die verfassungsrechtlich sowohl in Art. 5 StGG als auch in
Art. 1 des 1. Zusatzprotokolls zur MRK verankerte Eigentumsgarantie war daher gesetzlich eine Ent-
schédigungspflicht flr entnommene Proben vorzusehen. Inhaltlich entspricht die Bestimmung weitge-
hend jener des LMG 1975. Da es sich bei der Entscheidung Uber Entschadigungen um ,civil rights“ im
Sinne der Judikatur des Europdischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte handelt, muf? die Entschei-
dung lber Zuspruch und Hohe einer Entschadigung einem unabhangigen und weisungsfreien Gremium
(,,tribunal®) iberlassen werden. Diese Aufgabe war daher geméaR Art. 129a Abs. 1 Z 3 B-VG in zweiter
Instanz den Unabhangigen Verwaltungssenaten zu (bertragen.

Abs. 6:

Wihrend die Ausarbeitung und Erlassung diverser Verordnungen, die das Chemikalienrecht oft
erst mit Leben erfullen, sowie weite Bereiche der Administration, wie zB das Anmeldeverfahren fir
neue Stoffe, vom zustindigen Bundesminister besorgt werden, obliegt die Uberwachung der Einhaltung
der diversen chemikalienrechtlichen Vorschriften fast ausnahmslos dem Landeshauptmann. Dieses
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Auseinanderfallen von Normsetzung im weitesten Sinn auf der einen und Uberwachung auf der ande-
ren Seite erfordert eine enge Zusammenarbeit der verschiedenen Gebietskorperschaften.

Ziel dieser Zusammenarbeit ist es einerseits, Rechtsvorschriften seitens des Bundes so zu gestalten,
daB sie moglichst einfach und wirksam zu Gberwachen sind, und andererseits die Uberwachungsmaf-
nahmen zwischen den einzelnen Landern sowie zwischen Bund und L&ndern abzustimmen und gezielt
nach den mit diesem Bundesgesetz verfolgten Schutzzielen auszurichten und zu gewichten.

Die dafiir erforderliche Koordinationsarbeit ist bisher anlaRlich der halbjahrlich abgehaltenen
Treffen der Chemikalieninspektoren der Lander mit den zustdndigen Ressortvertretern erfolgt. Dieses
bewahrte informelle Koordinationsinstrument soll kiinftig durch einen Revisions- und Probenplan, wie
er auch im LMG 1975 vorgesehen ist, ergdnzt werden.

Zu § 62:

Um den Schutz der Gesundheit von Menschen und der Umwelt vor gefahrlichen Chemikalien auch
dann gewdhrleisten zu konnen, wenn den zustandigen Uberwachungsorganen der Zutritt zu Liegen-
schaften oder Raumlichkeiten, auf die sich eine effektive Nachschau erstrecken mufR3, verwehrt wird, ist
zur Durchsetzung der gesetzlich vorgesehenen Uberwachungsmanahmen nach dem Vorbild des § 40
Abs. 2 Abfallwirtschaftsgesetz (AWG), BGBI. Nr. 325/1990, die Beiziehung von Organen des &ffentli-
chen Sicherheitsdienstes vorgesehen.

Zu § 65:

Von der bislang nur im Einzelfall méglichen Verfahrensdelegation wurde noch nie Gebrauch ge-
macht. Es wurde daher die Mdoglichkeit geschaffen, auch generell umschriebene chemikalienrechtliche
Uberwachungsaufgaben oder sonstige MaRnahmen im Rahmen der Vollziehung an nachgeordnete
Behorden zu delegieren.

Zu § 66:

Da die Prufung und Bewertung der bei der Anmeldung neuer Stoffe beizubringenden Unterlagen
erfahrungsgemal erhebliche Aufwendungen flir die Anmeldebehdrde mit sich bringen, war ein Gebiih-
rentarif fir diese im Interesse des Anmelders durchzufilhrenden Tétigkeiten vorzusehen. Gleiches gilt
fur die Ausstellung einer Bescheinigung uber die Einhaltung der Grundsétze der ,,Guten Laborpraxis*
in Prufstellen (8 52 Abs. 3). Die Hohe der nach Abs. 1 zu entrichtenden Geblihren ist mit Verordnung
nach Abs. 2 festzulegen. Da bei der Anmeldung von neuen Stoffen eine Risikobewertung vom Anmel-
der zwar nicht verpflichtend vorzulegen, in der Praxis aber fir den Anmelder hédufig leicht verflighar
ist, soll bei der Tarifgestaltung auch darauf Bedacht genommen werden, ob der Behorde ihr Aufwand
zur Durchfiihrung einer Risikobewertung vom Anmelder durch Vorlage seiner diesheziiglichen Unter-
lagen freiwillig erleichtert wird oder nicht. VVorzuschreiben sind die Gebilhren jedenfalls mit Bescheid.

Zu 8§ 67:
Abs. 1:

Die Regelungen (ber die Beschlagnahme sind wegen der weitgehend &hnlichen Problemlage dem
8 40 Lebensmittelgesetz 1975 (LMG 1975), BGBI. Nr. 86, sowie dem 8 27 Pflanzenschutzmittelgesetz
nachgebildet. Primérer Zweck der Beschlagnahme ist die sofortige Abwehr von Gefahren fiir die Um-
welt oder die Gesundheit von Menschen, die bestiinden, wenn die betreffenden Stoffe, Zubereitungen
oder Fertigwaren weiterhin in Verkehr gebracht werden kénnten. Daneben wird auch der Aspekt mit-
verfolgt, die verwaltungsstrafrechtliche Verfolgung zu sichern. Anders als durch das Vorsehen einer
Beschlagnahmemdglichkeit kénnten die einschlagigen Rechtsakte der EU nicht mit der notwendigen
Wirksamkeit umgesetzt werden. SchlieRlich hat Osterreich sicherzustellen, daR Stoffe und Zubereitun-
gen, die nicht zugelassen sind oder den Richtlinien der EU in sonstiger Weise zuwiderlaufen, nicht tber
Osterreich im Binnenmarkt verbreitet werden.

Nicht jeder Verstoll gegen Vorschriften dieses Bundesgesetzes oder darauf basierender Rechtsakte
erfordert die sofortige (vorlaufige) Beschlagnahme der betreffenden Stoffe, Zubereitungen oder Fertig-
waren. In den Ziffern 1 bis 7 sind daher jene Tatbestdnde aufgelistet, deren bloRe Sanktionierung mit
einer Verwaltungsstrafe dem Ziel dieses Bundesgesetzes, die Bevélkerung und die Umwelt vor gefahrli-
chen Chemikalien zu schiitzen, nicht gerecht wiirde.
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Werden Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren, die gerade wegen ihrer Gefahrlichkeit fur Umwelt
oder Gesundheit Verboten bzw. Beschrankungen unterliegen, entgegen diesen Verboten oder Beschran-
kungen weiterhin in Verkehr gesetzt (Z 1), so kénnen die Schutzziele des Chemikaliengesetzes in der
Regel nicht anders als durch eine Beschlagnahme erreicht werden. Dies gilt auch fur die mit der
FCKW-Verordnung der EU verhangten (Z 2) oder in Verordnungen nach dem Il. Abschnitt dieses
Bundesgesetzes fiir Wasch- und Reinigungsmittel verfiigten (Z 5) Verbote und Beschrankungen.

Auch die Einhaltung der Exportverordnung, 2455/EWG, kann nicht anders als durch vorldufige
Beschlagnahmemdglichkeiten fiir die Uberwachungsorgane sichergestellt werden (Z 3).

Werden neue Stoffe ohne die erforderliche Anmeldung in Verkehr gesetzt, so bedeutet das, daf
diese Stoffe ein nicht oder nur schwer kalkulierbares Risiko darstellen und daher zunéchst einmal aus
dem Verkehr gezogen werden missen (Z 4).

Die Abgabe oder der Erwerb von Giften ohne die dazu erforderliche Berechtigung kann im Hin-
blick auf das Gesundheitsrisiko keinesfalls hingenommen werden (Z 6). Gleiches gilt fiir die
vorschriftswidrige Abgabe von Giften im Versandhandel, durch Automaten oder in Selbstbedienung
(7).

Durch die Formulierung ,,.Die Uberwachungsorgane kénnen unter Bedachtnahme . . .* soll den
Uberwachungsorganen ein durch die Pflicht zur Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgeset-
zes determinierter Ermessensspielraum eingerdumt werden. Kann nédmlich trotz Vorliegens einer der in
den Z 1 bis 7 angefiihrten Beschlagnahmevoraussetzungen eine Gefahr fur Umwelt oder Gesundheit
ausgeschlossen werden, was in der Regel nur vor Ort festgestellt werden kann, so soll das Uberwa-
chungsorgan die Mdglichkeit haben, von einer Beschlagnahme abzusehen.

Abs. 2 bis 7:

Die Absétze 2 bis 7 sind den einschldgigen Bestimmungen im Pflanzenschutzmittelgesetz nachge-
bildet. Sie regeln das bei der vorldufigen Beschlagnahme einzuhaltende Verfahren sowie die Verfl-
gungsberechtigung Uber die beschlagnahmten Gegensténde.

Abs. 8:

Um eine Beschlagnahme nétigenfalls auch zwangsweise durchsetzen zu kénnen, wird durch aus-
druckliche Bezugnahme auf 8 62 Abs. 2 klargestellt, daf auch in diesem Fall die Heranziehung von
Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes moglich ist.

Zu § 68:

Andere Verstofle gegen dieses Bundesgesetz als die in § 67 Abs. 1 Z 1 bis 7 genannten stellen
zwar nicht eine derartig gravierende Gefahrdung der Schutzziele dieses Bundesgesetzes dar, dal} eine
Beschlagnahme durch die Uberwachungsorgane unverziiglich und vor Ort notwendig ist, diirfen aber
andererseits nicht weiter geduldet oder bis zum Abschlu eines allfalligen Strafverfahrens hingenom-
men werden. Dazu kommt, daR Osterreich auch den anderen Mitgliedstaaten der EU sowie den EWR-
Vertragsstaaten gegeniber verpflichtet ist, dafiir zu sorgen, dal nur Produkte in Verkehr gesetzt wer-
den, die den einschldgigen Richtlinien und Verordnungen der EU entsprechen. Es soll daher im Fall
solcher Verletzungen des Chemikaliengesetzes oder dazu ergangener Rechtsakte dem beanstandeten
Unternehmen die Mdglichkeit gegeben werden, binnen bestimmter Frist den rechtskonformen Zustand
herzustellen. Erst wenn nach Ablauf dieser, von der Behérde unter Bedachtnahme auf die durch den
VerstoR herbeigefiihrte Gefahrensituation festzusetzenden Frist die beanstandeten Produkte weder aus
dem Verkehr gezogen noch den Rechtsvorschriften entsprechend adaptiert worden sind, ist gemai § 69
vom Landeshauptmann die Beschlagnahme der betreffenden Produkte mit Bescheid auszusprechen.

Zu 8§ 69:

Da der Landeshauptmann in diesem Bundesgesetz als die zentrale chemikalienrechtliche Uberwa-
chungsbehdrde vorgesehen ist, soll ihm auch die Zustandigkeit zur Beschlagnahme per Bescheid einge-
raumt werden.

Zu 8§ 70:

In Fallen drohender Gefahr fiir Menschen oder fir die Umwelt kann es erforderlich werden, auch
andere unmittelbar wirksame Malinahmen als die Beschlagnahme von Lagerbestanden anzuordnen
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oder vorzunehmen. In erster Linie ist dabei an Rickrufaktionen oder an die Verbreitung von Warnhin-
weisen via Massenmedien zu denken.

Ob die Uberwachungsbehorde nach Abs. 1 oder nach Abs. 2 vorzugehen hat, richtet sich aus-
schlieBlich danach, wie akut die Gefahrensituation ist, insbesondere, ob durch die Zwischenschaltung
eines bescheidméBigen Auftrages nicht wertvolle Zeit verlorenginge, die zur Verhitung von Ungliicks-
fallen geniitzt werden kdnnte.

Zus§71:

Waéhrend im Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, noch alle Verwaltungsstraftatbestande ein-
zeln aufgelistet waren, wird nunmehr unterschieden: zum einen erfolgte eine Auflistung der mit einer
hoheren Strafdrohung und der Pflicht zum Ausspruch einer Mindeststrafe bewehrten schwerwiegende-
ren Delikte in Abs. 1; zum anderen sind alle Gbrigen VerstoRe gegen dieses Bundesgesetz oder dazu
ergangene Rechtsakte in Form einer ,,Blankettstrafnorm® in Abs. 2 geregelt.

Die Einfuhr oder — innerhalb des EWR - die sonstige ,,Verbringung“ in das Bundesgebiet stellt
héufig das erste im Inland greifbare Inverkehrsetzen eines verbotenen, nicht angemeldeten oder unvoll-
stdndig gekennzeichneten Stoffes bzw. einer Zubereitung dar. Da sich in diesen Féllen, insbesondere
bei komplexer Firmenstruktur, der Tatort oft nicht mehr feststellen 1a8t, wird in Abs. 3 ein gesetzlicher
Tatort definiert. Als Beispiel fur schon bestehende Regelungen dieser Art sei § 82 Abs. 1 letzter Satz
des Fremdengesetzes, BGBI. Nr. 838/1992, angefiihrt.

Zu 8 72:

Die verwaltungsstrafrechtliche Verantwortlichkeit juristischer Personen ist bereits in § 9 VStG ge-
regelt. Die gegensténdliche Bestimmung prézisiert lediglich in zul&ssiger Weise und im Interesse der
Rechtssicherheit, in welcher Form die Zustimmungserklarung des verantwortlichen Beauftragten abge-
geben werden mul, um rechtswirksam zu sein. Auf Grund der Rechtsprechung (zB VwWGH vom 25.
Janner 1996, 95/07/130) steht auRer Zweifel, daB der Zustimmungsnachweis aus der Zeit vor der Uber-
tretung stammen muB. Durch die Festlegung der Form dieses Nachweises kénnen Beweisprobleme und
zeitraubende Recherchen vermieden werden. Die zur Durchfiihrung von Strafverfahren nach dem
Chemikaliengesetz zustandigen Bezirksverwaltungsbehdrden kénnen somit die zu belangenden Perso-
nen nach einer Ruckfrage beim Amt der Landesregierung jederzeit feststellen.

Um den Unternehmen die erforderliche Sicherheit dariiber zu geben, ob die Bestellung eines Ver-
antwortlichen bereits wirksam ist, konnen die zur AuRenvertretung Befugten eine schriftliche Bestéti-
gung vom Landeshauptmann verlangen.

Zu 8 73:

Ebenso wie die Regelungen (ber die Beschlagnahme sind auch die Bestimmungen (ber den Ver-
fall dem bewéhrten Vorbild des Pflanzenschutzmittelgesetzes nachgebildet. Eine allenfalls notwendige
Entsorgung der fir verfallen erklarten Gegenstande ist vom friiheren Eigentimer vorzunehmen.

Zu 8§ 74:

Wie auch in anderen produktbezogenen Bundesgesetzen (zB im Lebensmittelgesetz oder im Pflan-
zenschutzmittelgesetz) wird abweichend von § 31 Abs. 2 VStG die dort vorgesehene Verfolgungsver-
jahrungsfrist auf ein Jahr erstreckt. Ohne diese Erstreckung kann eine effektive Vollziehung dieses
Bundesgesetzes nicht erfolgen, da die Untersuchung von Stoffen und Zubereitungen auf ihre gefahrli-
chen Eigenschaften in der Regel langwierige chemische Analysen oder Versuchsreihen bedingt, fir die
oft nur wenige Labors ausgerustet sind.

Zu 8§ 75:

Da im Verwaltungsstrafverfahren — anders als im gerichtlichen — ein &ffentlicher Anklager nicht
existiert, konnen Rechtsmittel gewdhnlich nur vom Beschuldigten zu seinen Gunsten ergriffen werden.
Um Fehlentscheidungen zu vermeiden, die der Vollziehung dieses Bundesgesetzes abtréglich sind, wird
von der Mdglichkeit Gebrauch gemacht, dem Bundesminister ausdriicklich ein Beschwerderecht beim
Verwaltungsgerichtshof einzurdumen.
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Zu 8§ 76:
Abs. 1:

Da die vollstindige Anmeldung neuer Stoffe gemdl §4 des Chemikaliengesetzes, BGBI.
Nr. 326/1987, schon bisher den Standards der einschlégigen Stoffrichtlinie der EU entsprach, sollen die
solcherart in Osterreich angemeldeten Stoffe nicht neuerlich angemeldet werden. Fiir die gemaR § 5 des
Chemikaliengesetzes, BGBI. Nr. 326/1987, gemeldeten Stoffe sowie fiir nachgemeldete Stoffe (§ 2
Abs. 4) gilt dies nur eingeschrankt, sodaR fiir diese Stoffe Sonderregelungen betreffend ihre Anmeldung
in den 88 9 und 15 getroffen werden.

Abs. 2:

Die Aktualisierungspflicht flir Sicherheitsdatenbléatter soll nicht riickwirkend in Kraft gesetzt wer-
den.

Abs. 3:

Mit dieser Bestimmung wird klargestellt, daR bundes- oder landesgesetzliche Anforderungen an
Produkte, die als Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren dem Chemikaliengesetz unterliegen, jedenfalls
zusétzlich anzuwenden sind und in keinem materiellen Derogationsverhaltnis zum Chemikaliengesetz
stehen. Auf den abschliefenden Charakter der in § 4 verankerten Ausnahmen vom Anwendungsbereich
dieses Bundesgesetzes wird nochmals hingewiesen.

Zus877:
Abs. 1:

Die mit diesem Bundesgesetz vorgenommenen Neuerungen dienen in erster Linie der Harmonisie-
rung mit dem Rechtsbestand der EU sowie der Effizienzsteigerung der Uberwachung. Sie sollen daher
ohne Legisvakanz am Tag nach der Verlautbarung dieses Bundesgesetzes im Bundesgesetzblatt in Kraft
treten. Den betroffenen Unternehmen soll in Form einer Ubergangsfrist fir die Umstellung von Einstu-
fung, Verpackung und Kennzeichnung jedoch sechs Monate Zeit gegeben werden, um ihre Produkte
den neuen gesetzlichen Standards anzupassen.

Abs. 2:

Die mit Abs. 2 auler Kraft gesetzten Verordnungen betreffend die Schédlingsbekdmpfung standen
bisher als Bundesgesetze in Geltung. Sie wurden zum Grof3teil mit dem Arbeitnehmerlnnenschutzge-
setz, BGBI. Nr. 450/1994, bereits als Arbeitnehmerschutzvorschriften aufgehoben, einige stehen aber
gemaRl § 124 Abs. 6 leg. cit. als gewerberechtliche Vorschriften weiterhin in Kraft.

Es erscheint im Interesse der Rechtsbereinigung sinnvoll, diese bereits veralteten Vorschriften
nunmehr ganzlich aufzuheben. Das Bundesministerium flir Gesundheit und Konsumentenschutz beab-
sichtigt, auf der Grundlage der Verordnungsermachtigung des 8 46 Abs. 3 Z 5 ChemG ein Sachkunde-
profil fir die Begasung, insbesondere was die in der Praxis relevante Begasung mit Phosphorwasser-
stoff betrifft, zu erstellen. Die Erfiillung dieses Anforderungsprofils wird von der Bezirksverwaltungs-
behdrde im Rahmen der Beurteilung eines Antrages fiir eine Giftbezugsbewilligung zusétzlich zu pri-
fen sein.

Zu 8§ 78:

Mit Ausnahme des Il1. Abschnitts (giftrechtlicher Teil), der nach wie vor vom Bundesminister fir
Gesundheit und Konsumentenschutz zu vollziehen ist, sowie einzelner, in Abs. 7 bis 9 genannter Be-
stimmungen ist der Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie federfilhrend mit der Vollziehung
des Chemikaliengesetzes betraut. Die Einvernehmensbindungen wurden klar nach Ressorts gegliedert.

Da Umwelt- und Gesundheitsschutz in der Regel eine untrennbare Einheit bilden und auch in der
Zielbestimmung des Gesetzes gleichgewichtig nebeneinander angefiihrt sind, sind Einvernehmensbin-
dungen in erster Linie mit dem Bundesminister fir Gesundheit und Konsumentenschutz vorgesehen.

Die Ubrigen Einvernehmensbindungen (Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten, Bun-
desminister fur Arbeit und Soziales, Bundesminister fur Finanzen und Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft) sollen der Abstimmung bestimmter produktbezogener UmweltschutzmalRnahmen mit
dem Betriebsanlagen-, dem Arbeitnehmerschutz- und dem Pflanzenschutzmittelrecht dienen.

85 von 86



86 von 86

414 der Beilagen XX. GP - Volltext

86 414 der Beilagen

Weitere Einvernehmensbindungen ergeben sich bereits aus den Grundlagen der Verwaltungsorga-
nisation (wie zB das Einvernehmen des Bundesministers fiir Finanzen betreffend Vollziehung durch
Organe der Zollbehorden bzw. die Zustandigkeit des Innenministers fiir die Sicherheitswache) oder die
zumindest eine Entsprechung im Bundesministeriengesetz finden (Giftverkehrs-Kompetenz des Ge-
sundheitsministers).





